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Stimate client!

Tt,i multumim pentru decizia de a cumpara un produs RURIS si pentru increderea acordata
companiei noastre! RURIS este pe piata din anul 1993 si in tot acest timp a devenit un
brand puternic, care si-a construit reputatia prin respectarea promisiunilor, dar si prin
investitiile continue menite sa vina in ajutorul clientilor cu solutii fiabile, eficiente si de
calitate.

Suntem convinsi ca veti aprecia produsul nostru si va veti bucura de performantele sale
timp indelungat. RURIS nu ofera clientilor sai doar utilaje, ci solutii complete. Un element
important in relatia cu clientul este consilierea atat inainte de vanzare, céat si post
vanzare, clientii RURIS avand la dispozitie o intreaga retea de magazine si puncte
service partenere.

Pentru a va bucura de produsul cumparat, va rugam sa parcurgeti cu atentie manualul
de utilizare. Prin respectarea instructiunilor, o sa aveti garantia unei utilizari indelungate.
Compania RURIS lucreaza continuu pentru dezvoltarea produselor sale si de aceea isi
rezerva dreptul de a modifica printre altele forma, infétisarea si performantele acestora,
fara a avea obligatia de a comunica acest lucru in prealabil.

Va multumim nca o data ca ati ales produsele RURIS!

Informatii si suport clienti:
Telefon: 0351.820.105
e-mail: info@ruris.ro


mailto:info@ruris.ro
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Avertizare! Pericol!

A Atentie! Material inflamabil.
Atentie la frezele rotative. Tineti mainile si picioarele departe pe durata
-"@ functionarii utilajului.

Atentie! Atmosfera asfixianta. Nu porniti utilajul in spatii inchise.

Atentie! Nu porniti utilajul cu protectia curelelor demontata.
il
& Atentie! Suprafete fierbinti.

Atentie! Pericol de vatamare corporala a persoanelor aflate in

apropierea utilajului.
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@ Atentie! Porniti frezele doar cu aparatorile montate.

A Atentie! Pastrati distanta.

A0

Operatorul trebuie sa poarte Echipament Personal de Protectie (PPE). Daca
masina este in uz, trebuie sa purtati ochelari de protectie impotriva
obiectelor proiectate in aer, trebuie purtate elemente de protectie a auzului
cum ar fi casca izolata acustic.

-
-

Cititi manualul de instructiuni Tnainte de utilizare.

Nu atingeti elementele in miscare ale utilajului.

AN
® Nu aruncati utilajul sau partile componente ale acestuia la gunoiul menajer.
.

Nu introduceti mana.
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2.2 AVERTIZARI

Exersare:

a) Cititi cu atentie instructiunile. Familiarizati-va cu comenzile si utilizarea corecta a
utilajului.

b) Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor care nu sunt familiarizate cu aceste
instructiuni sa foloseasca utilajul.

¢) Nu lucrati niciodatd cand oamenii, in special copiii sau animalele de companie sunt in
apropiere.

d) Utilizatorul este responsabil pentru accidentele sau pericolele care apar asupra altor
persoane sau asupra proprietétii acestora.

Pregatire:

a) In timpul lucrului, purtati intotdeauna incaltaminte de protectie si pantaloni lungi. Nu
folositi utilajul cand sunteti descult.
b) Inspectati cu atentie zona in care va fi utilizat echipamentul si indepartati toate

obiectele care pot fi aruncate de utilaj.

c) AVERTISMENT - Benzina este foarte inflamabila:

- depozitati combustibilul in recipiente special concepute.

- realimentati numai in aer liber si nu fumati in timpul realimentarii.

- adaugati combustibil Thainte de a porni motorul. Nu scoateti niciodata capacul
rezervorului si nu addugati benzina in timp ce motorul functioneaza sau cand motorul
este fierbinte.

- daca s-a varsat benzina pe utilaj, nu incercati sa porniti motorul, indepartati utilajul de
zona de scurgere si evitati crearea oricarei surse de aprindere pana cand vaporii de
benzina s-au evaporat.

- asigurati-va ca busonul rezervorului etanseaza la strangere. Daca acesta s-a deteriorat,
nlocuiti-I.

d) Daca toba de esapament s-a deteriorat, inlocuti-o.

e) Tnainte de utilizare, verificati intotdeauna vizual pértile componente ale utilajului.

Tnlocuiti elementele si suruburile uzate sau deteriorate.
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Operarea:

a) Nu porniti motorul in spatii inchise unde se pot acumula vapori periculosi de monoxid
de carbon.

b) Lucrati doar la lumina zilei sau in spatii cu lumina artificiala buna.

c) In timp ce fosositi utilajul, mergeti dupa acesta, nu alergati.

d) Fiti extrem de precauti cand schimbati directia pe pante. Nu folositi utilajul in pante
mai mari de 10°.

e) Cand lucrati in panta, pastrati rezervorul de combustibil putin peste jumatate pentru a
minimiza riscul de scurgere al combustibilului.

e) Fiti extrem de precaut cand folositi utilajul in marsarier sau cand il trageti spre
dumneavoastra.

f) Porniti motorul cu grija, conform instructiunilor producétorului si cu picioarele departe
de cutitele taietoare.

g) Nu puneti mainile sau picioarele langa sau sub partile componente ale utilajului,
aflate Tn miscare.

h) Opriti motorul inainte de realimentare sau cand plecati de langa utilaj.

i) Nu blocati maneta de cuplare ambreiaj. inainte de utilizare asigurati-vé ca aceasta

functioneaza corespunzator



RURI§

power for nature

3. PREZENTARE GENERALA A UTILAJULUI

Motosapa este compusa din urmatoarele elemente:

10
1. unitate motor 7. maneta acceleratie
2. coarne 8. taler
3. maneta reglaj coarne 9. suport de reglare a inaltimii coarnelor
4. carcasa de protectie curele 10. maneta ambreiaj
5. cutite taietore 11. schimbator de viteze
6. picior fata 12. capota motor

13. suport pentru reglarea adancimii de lucru
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Motor General Engine
Ciclu de functionare 4 timpi
Putere motor 7CP
Capacitate cilindrica 208 cc
Sistem de aprindere Electronic

Maneta oprire urgenta

Dotare de serie

Pornire Manuala
Sistem iluminare LED
Schimbator de viteze Confort

Transmisie

Curea-fulie, roti dintate

Carcasa transmisie

Fonta nodulara

Actionare cabluri

Mecanica

Viteze 2 Tnainte + 1 Thapoi
Latime de lucru 560-830 mm
Adancime de lucru Max 290 mm

Combustibil Benzina fara plumb
Capacitate rezervor 3,6l
Consum mediu combustibil 1l/h
Baie de ulei motor 0.6l
Baie de ulei transmisie 1.51

Suprafata medie lucrata

600-1000 mp/h

Greutate neta cu accesorii

87.4 kg

Garantie

24 luni

10
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ATENTIONARE:

Motosapa nu este livratd cu ulei in unitatea motor. Inainte de punerea in functiune,
verificati si completati cu ulei recomandat pentru motor, conform instructiunilor din
manual.

Tn baia de ulei a motorului exista ulei sub nivel, acesta fiind doar pentru conservare si nu
pentru functionare.

*NOTA: Puterea net reprezinta puterea motorului cu filtru de aer si tob&d de esapament.
Puterea maxima reprezinta puterea motorului fara filtru de aer si toba de esapament.
Folositi utilajul in scopul pentru care a fost conceput, si anume, prelucrarea solului. Orice
alta utilizare ar putea fi periculoasa si ar putea dauna echipamentului. A nu se utiliza
pentru a cultiva un teren care contine roci, pietre, srme sau orice alte materiale dure.

Schimbati uleiul de motor la fiecare 25 ore de functionare, iar la transmisie la
fiecare 50 ore de functionare sau 6 luni

11
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Montajul video poate fi vizionat la adresa : https://www.ruris.ro/filme-montaj

Montati suportul fata si suporturile aripilor stanga / dreapta.

12
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Montati roata fata si asigurati cu surub + bolt

Montati coarnele si fixati-le cu maneta de strangere maner. ( in functie de modelul de

coarne)

13
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Montati suportul din spate al aripilor.

14
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Schimbatorul de viteze se monteaza si se blocheaza cu ajutorul boltului — sigurantei. (Tn

functie de modelul de schimbator)

Pentru a realiza acest lucru este necesara demontarea fuliei.
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Monatati protectia curelelor si fixati-o cu suruburi.

Montarea carenei

- demontati surubul de pe suportul carenei.

= 4=

- montati partea frontala a suportului pe carena si partea din spate pe motosapa.

16
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- montati suportul din spate al carenei pe ansamblul transmisiei. Montati surubul
suportului fata si strangeti-l pana cand cele doua parti ale suportului se pot roti. Fixati
carena pe suportul spate al acesteia folosind piulita si saiba din dotare. Conectati mufele
LED-urilor

Imaginile sunt cu caracter informativ, furnizorul Tsi rezerva dreptul de a aduce

modificari structurale si functionale fata de utilajul prezentat in acest manual.

Alimentarea cu ulei a motorului

Tnainte de pornirea motorului, alimentati motorul cu ulei RURIS 4T-MAX sau un ulei de
clasificare API: CI-4/SL ori superioara acesteia.
Motosapa nu se livreaza cu ulei in motor.

Capacitate baie ulei motor 0,6L
ATENTIONARE:

- Nu utilizati mersul Tnapoi pentru sapat sau transport pe o distanta mai lunga de 10m,
pentru o singura actionare.

- Verificati daca nivelul de ulei este corect, prin desfiletarea busonului (joja de ulei) situat
pe carterul motor si observati daca uleiul ajunge pana la primul filet de sus, la partea
superioara de umplere. Verificarea se realizeazd avand motorul pozitionat in plan

orizontal.

17
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ATENTIONARE:

intotdeauna, inainte de fiecare pornire trageti usor de cel mult 4 ori de sfoara demarorului
de la motor (butonul de pornire pe pozitia OFF) pentru ca uleiul sa patrunda in toate
orificiile cilindrilor, supapelor.

in caz contrar, daci incercati pornirea brusca a motorului prin tragere directa a sforii
demaror, riscati griparea motorului sau avarierea grava a acestuia.

Alimentarea cu ulei a transmisiei

Capacitatea baii de ulei a transmisiei este de 1600 ml.

Folositi ulei de transmisie RURIS G-Tronic sau un ulei de clasificare API: GL-4 ori
superioara acesteia. Nivelul maxim de ulei al reductorului este la partea inferioara a
orificiului de alimentare situat pe partea dreapta a reductorului.

Motosapa nu este livrata cu ulei in baia reductorului.

SCHIMBUL DE ULElI LA TRANSMISIE SE FACE LA FIECARE 50 ORE
FUNCTIONARE

Folositi combustibil de calitate din statii Peco autorizate.

Alimentati cu combustibil tip BENZINA FARA PLUMB de cea mai buni calitate, folosind
o palnie de metal, in spatii deschise si departe de surse de foc sau scantei, care ar putea

provoca un incendiu.

ATENTIONARE:

18
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Nu alimentati pe sol sau in preajma plantelor, deoarece riscati deteriorarea mediului

inconjurator.

1. Verificati daca toate suruburile sunt stranse si ajustati-le daca este cazul.

2. Verificati fiecare maner al ghidonului (maneta de acceleratie, schimbatorul de

viteze si marsarier) pentru a verifica functionalitatea lor. Daca pozitiile

manerelor sunt incorecte, reglati-le pentru a fi in pozitiile corespunzatoare.

Mutati schimbatorul de viteze Tn pozitia neutra.

4. Completarea uleiului.

Umpleti baia de ulei a motorului cu ulei de lubrifiere RURIS 4T- MAX.
Asezati utilajul pe o suprafata plana in timp ce alimentati cu ulei de
transmisie Tn cutia de viteze.

Pentru a verifica nivelul de ulei folositi joja de ulei, uleiul trebuie sa
fie la nivel maxim.

Verificati scurgerile de ulei.

Adaugati ulei in filtrul de aer .

5. Curéatati unitatea de praf si murdarie, in special filtrul de aer.

Motosapa trebuie sa functioneze 5 ore in sarcind usoara. Dupa acesta perioada, faceti
schimbul de ulei atat la transmisie cat si la motor. Alimentati apoi baia de ulei a
transmisiei cu ulei RURIS G-Tronic sau un ulei de clasificare APIl: GL-4 ori superioara
acesteia, cat si baia de ulei a motorului cu ulei RURIS 4T-MAX sau un ulei de clasificare
API: CI-4/SL ori superioara acesteia.

La motosapa se va folosi benzina fara plumb.

Recomandat este ca inainte de utilizare, benzina sa fie decantata si filtrata prin sita

metalica.

Este interzis mersul motorului la ralanti fara sarcinda, mai mult de 5 minute
deoarece riscati sa deteriorati curelele de transmisie.

19
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Motorul care echipeaza motosapa dumneavoastra are rodajul facut in fabrica si nu
necesita rodaj la ralanti.

Tnainte de a pune in functiune Motosapa, trebuie sa v& asigurati ca urmétoarele conditii
sunt indeplinite :

20

umpleti recipientul filtrului de aer cu ulei curat de motor, pana la nivelul maxim
indicat

pe o raza de 5 metri de o parte si de alta a motosapei, nu sunt persoane sau
obiecte cu care aceasta ar putea intra in contact

motosapa este asezata in pozitie orizontala

roata frontala este montata si ridicata fata de sol

motorul are ulei Tn baie la nivel maxim

cutia de viteze are uleiul la nivel maxim

motorul are un minim de 500 ml benzina in rezervor

cutitele taietoare sunt asigurate cu bolturile de fixare sau, daca se monteaza
rotile de transport, acestea sunt asigurate cu bolturile de fixare, iar presiunea
in anvelopa este cuprinsa intre 1,5-2 bar

toate suruburile motosapei sunt stranse corespunzator

Pornirea motorului

pozitionati clapeta de soc in sensul indicat pentru pornirea la rece.

Pozitionati clapeta robinetului de benzina n sensul indicat.
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=  trageti de 4 ori, usor, la sfoara demaror, pentru a amorsa cu ulei toate orificiile
interne ale motorului

=  actionati la maxim maneta de acceleratie (in pozitia H)

= puneti butonul PORNIT/OPRIT pe pozitia ON

=  trageti constant si ferm la sfoara demaror de la motor, dupa pretensionarea
acesteia (trageti usor pana intampinati rezistenta compresiei motorului)

= pozitionati schimbatorul Tn treapta dorita si cu ména stanga actionati prin
stringere maneta de actionare a cutitelor taietoare. Acestea vor incepe sa se
roteasca

. deplasati usor pana la capat de cursa in sensul opus clapeta de soc, pana
cand motorul functioneaza la parametrii, adica nu are simptome de oprire

ATENTIONARE:

Eliberati maneta de actionare a cutitelor taietoare si acestea se vor opri.

21
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in cazul in care auziti un zgomot continuu de patinaj la cuplare, sau daca motosapa
nu se deplaseaza, verificati inca o data cablul de actionare al cutitelor taietoare,
deoarece acesta a fost reglat pe o cursa scurta.

NOTA:

Cuplarea trebuie sa se faca intotdeauna la turatia maxima a motorului, deoarece,
n caz contrar riscati deteriorarea curelei.

n acest moment puteti incepe operatia de sapat a solului.

9. SIMPTOMATICA PROBLEME PORNIRE

verificati daca uleiul in motor este la nivel, deoarece motorul care echipeaza
motosapa dumneavoastra poate fi dotat cu un senzor de ulei care Tntrerupe
scanteia la bujie in cazul in care acesta nu este la nivel maxim in motor
verificati daca robinetul de combustibil este deschis Tn pozitia indicata
verificati daca aveti combustibil in rezervor si dacé este corespunzator (sa nu
fie alt fel de combustibil decét cel indicat sau cu vechime mai mare de 1-2
saptamani)

verificati daca maneta de acceleratie este actionata la maxim

verificati daca clapeta de soc este actionata pe pozitia inchis

verificati daca filtrul de aer nu este imbacsit cu impuritéati

schimbati bujia cu o bujie noua

10. INTRETINERE

dupa fiecare utilizare curatati filtrul de aer si inlocuiti uleiul din camera filtrului,
cu unul curat, la nevoie, sau odata cu inlocuirea uleiului din motor.
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=  dupa fiecare utilizare curatati cutitele taietoare si verificati-le

= dupa fiecare utilizare ungeti cu vaselind axul pe care sunt fixate cutitele
taietoare

= reglati cablurile in cazul in care sesizati ca cutitele nu raspund la comenzi sau
se opresc in sarcina

= schimb ulei transmisie/motor la fiecare 50/25 ore de functionare sau 6 luni.

Montarea/demontarea curelei de antrenare a transmisiei

Aceasta se face dupa cum urmeaza:

. demontarea capacului lateral al carcasei de protectie

= demontarea efectiva a curelei

=  montarea noii curele de transmisie

=  montarea capacului de protectie
Tn cazul in care demontati intinz&torul curelei, aceasta va fi montata si aliniat, dup& noua
curea prin pastrarea pozitiei initiale a bucsei de reglaj sau rotirea acesteia la 180 grade
conform pasului 7 din ghidul de montaj, astfel aceasta va fi pe aceeasi axa, protejand si
nedeteriorand cureaua de transmisie.

NOTA:

Tnlocuirea fuliilor se va face numai in Service autorizat, deoarece acestea au strangeri
diferite a suruburilor care le fixeaza.

in cazul in care dupa o perioada indelungaté de lucru, intinzatorul nu mai functioneaza
la maximum, cureaua patinand in sarcina, se va efectua reglajul cablului de actionare.

Ambalarea este facuta in cutii de carton, inchise, pentru o deplasare usoara.
Tn interiorul acesteia gasiti:

. manualul de utilizare
= certificatul de garantie
=  motosapa

= trusade chei

. Motosapa trebuie sa fie depozitata intr-un loc uscat, cu acoperis si protejata
contra umezelii, in incaperi cu geamuri si ventilatie corespunzatoare

= Carburantul trebuie golit din rezervor, se inchide robinetul de benzina si se lasa
utilajul s& functioneze pana se consuma tot combustibilul din carburator.

=  Partile metalice active trebuie unse cu vaselina

. Trebuie lasat uleiul Tn baia motorului pe timpul depozitarii

23
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12. ACCESORII COMPATIBILE CU

UTILAJUL

Rarita reglabila

Plug de ingropat
(rarita) TS103

Dispozitiv de scos
cartofi TS

Cultivator TS103

Cultivator
multifunctional cu

doua rarite

Lama de zapada

Semanatoare

precizie inalta PTS2

Semanatoare pe 3
randuri TS3

Set roti cauciuc
400x8 TS103

24

luni.

Uleiul de motor trebuie Tnlocuit, daca motosapa a fost depozitatd mai mult de 6
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Set roti metalice 350 TS

103

Set roti metalice 400 TS
103

Adaptor accesorii

. 4

Set manicot universal cu
blocator TS103

Set manicot universal
TS103

Set manicot cu blocator
CRT280

Y

Pompa apa pentru

motosapatoare

Remorci: incarcatura:

550 kg

Remorci: incarcatura:
450 kg

*_

Accesoriu tractat

Navigator 88

Set roti cauciuc
400x10 TS103

Set contragreutati RURIS
CG 10KG
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13. CUPLAREA ACCESORIILOR

13.1 CUPLARE PLUG

1.

2. Se cupleaza plugul pe adaptor si se fixeaza cu doua suruburi.

26
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13.2 CUPLARE DISPOZITIV DE SCOS CARTOFI

1. Se foloseste adaptorul de accesorii

2. Se monteaza dispozitivul de scos cartofi

si se fixeaza cu doua suruburi

27
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13.3 CUPLARE CULTIVATOR

1. Cultivatorul se cupleaza folosind boltul si siguranta din dotare

28
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13.4 CUPLARE RARITA REGLABILA

1. Cultivatorul se cupleaza folosind boltul si siguranta din dotare

29
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1. Remorca se cupleaza folosind boltul si siguranta din dotare

30
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13.6 CUPLARE SEMANATOARE PE 3 RANDURI TS3

1. Semanatoarea se cupleaza folosind boltul si siguranta din dotare

RURIS
«wr

13.7 CUPLARE SEMANATOARE PRECIZIE INALTA PTS2

1. Semanatoarea se cupleaza folosind boltul si siguranta din dotare

31
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1. Lama de zapada se cupleaza folosind suruburile din dotare
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13.9. CUPLARE SUPORT REGLAJ ADANCIME SI PLUG DE
INGROPAT

1. Suportul de reglaj adancime si plugul se cupleaza folosind
suruburile din dotare

33
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DECLARATIA DE CONFORMITATE CE c €

Producator: SC RURIS IMPEX SRL

Bvd. Decebal, nr. 111, Cladire Administrativa, Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Reprezentant autorizat: ing. Stroe Marius Catalin — Director General

Persoana autorizata pentru dosarul tehnic: ing. Radoi Alexandru— Director Proiectare Productie
Descrierea produsului: MOTOSAPATOAREA are rolul de prelucrare a solului si alte lucrari,
motosapatoarea fiind componenta energetica de baza, iar freza rotativa cu cutite si alte
accesorii echipamentul de lucru efectiv.

Produsul: MOTOSAPATOAREA

Numar de serie produs: AADG0100001XXXRUR701KS (unde AA reprezinta ultimele doua
cifre ale anului de fabricatie, caracterele 5 si 6 nr de lot, caracterele 7-11 numarul de produs)

Tipul: RURIS Model: 701KS

Motor: termic, pe benzina fara plumb, 4 timpi Putere maxima: 7 cp

Nr. viteze: 2 inainte + 1 inapoi Nr max de cutite: 24 (4x6 seturi)
Transmisie: Pinioane conice in ulei Latime de lucru: 560-830 mm

Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, producator, in conformitate cu H.G. 1029/2008 - privind
conditiile introducerii pe piatd a masinilor, Directiva 2006/42/CE — masini; cerinte de
siguranta si securitate, Standardul EN ISO 12100:2010 — Masini. Securitate, Directiva
2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica (HG 487/2016 privind compatibilitatea
electromagnetica, actualizata 2019), Regulamentul UE 2016/1628 (amendat prin
Regulamentul UE 2018/989) - stabilirea masurilor de limitare a emisiilor gazoase si de
particule poluante provenite de la motoare si H.G. 467/2018 privind masurile de aplicare ale
Regulamentului mentionat, am efectuat atestarea conformitatii produsului cu standardele
specificate si declardm cé este conform cu principalele cerinte de siguranta si securitate.
Subsemnatul Stroe Catalin, reprezentantul producatorului, declar pe proprie raspundere ca
produsul este in conformitate cu urmatoarele standarde si directive europene:

SR EN ISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2010 - Securitatea masinilor. Concepte de baza,
principii generale de proiectare. Terminologie de baza, metodologie. Principii tehnice

SR EN ISO 11102-1:2010/ I1SO 11102-1:2020 - Motoare cu ardere internd, cu miscare
alternativa. Echipament de pornire manuala. Partea 1: Cerinte de securitate si incercari

SR EN ISO 3744:2011/ EN 1SO 3744:2011 - Masini forestiere si masini pentru gradinarit. Cod
de incercare acustica pentru masinile echipate cu motor cu ardere interna.

SREN ISO 11850:2012/ENISO 11850:2011-Masini forestiere. Cerinte generale de Securitate
SR EN ISO 4254-1:2016/ EN 1SO 4254-1:2015 - Masini agricole. Securitate.

SR EN ISO 4254-5:2018/ EN 1SO 4254-5:2018 - Masini agricole. Securitate. Partea 5: Masini
de prelucrat solul cu organe de lucru actionate de motor

SR EN 709+A4:2010/EN 709:1997+A4:2009/AC:2012 - Masini agricole si forestiere.
Motocultoare echipate cu freze purtate, motoprasitoare si freze pe roata(rofi) motrica(e).
Securitate

SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020- Securitatea masinilor. Distante de securitate
pentru prevenirea patrunderii membrelor superioare si inferioare in zonele periculoase

SR EN 14930+A1:2009/ EN 1SO 14930:2007+A1:2009 - Masini agricole si forestiere si masini
pentru gradinarit. Masini tinute cu méana si cu conductor pedestru. Determinarea riscului de
contact cu suprafetele fierbinti
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SR EN 12733:2019/ EN 12733:2018- Masini agricole si forestiere. Motocositori cu operator
pedestru. Securitate

SR EN 1679-1+A1:2011/ EN 1679-1:1998+A1:2011- Motoare cu ardere interna cu miscare
alternativa. Securitate. Partea 1: Motoare cu aprindere prin comprimare

SR EN 11850:2012/A1:2016/ EN ISO 11850:2011/A1:2016- Masini forestiere. Masini
autopropulsate. Cerinte de securitate

SR EN ISO 14982:2009/ EN 1SO 14982:2009 — Masini agricole si forestiere. Compatibilitatea
electromagnetica. Metode de incercare si criterii de acceptabilitate

. Directiva 2000/14/CE (amendata prin Directiva 2005/88/CE) — Emisiile de zgomot
in mediul exterior

. Directiva 2006/42/EC - privind masinile — introducerea pe piata a masinilor

. Directiva 2014/30/UE - privind compatibilitatea electromagnetica (HG 487/2016
privind compatibilitatea electromagnetica, actualizata 2019);

. Regulamentul UE 2016/1628 (amendat prin Regulamentu UE 2018/989) -
stabilirea masurilor de limitare a emisiilor gazoase si de particule poluante provenite
de la motoare

Alte Standarde sau specificatii utilizate:
. SR EN ISO 9001 - Sistemul de Management al Calitatii
. SR EN ISO 14001 - Sistemul de Management al Mediului
. SR ISO 45001:2018-Sistemul de Management al Sanatatii si Securitatii Ocupationale.
MARCAREA S| ETICHETAREA MOTOARELOR
Motoarele pe benzina cu aprindere prin scanteie receptionate si utilizate pe echipamentele si
masinile RURIS, conform Regulamentul UE 2016/1628 (amendat prin Regulamentul UE
2018/989) si a HG 467/2018 sunt marcate cu:
- Marca si numele producatorului: C.D.G.M Co. LTD.
- Tipul: BS170F/P-2
- Numarul aprobarii de tip obtinut de producatorul specializat:
€24*2016/1628*2022/992SYA1/P*0088*01
- Numarul de identificare al motorului — numar unic.
- Concept General Engine
Nota: documentatia tehnica este detinuta de producator.
Precizare: Prezenta declaratie este conforma cu originalul.
Termen de valabilitate: 10 ani de la data aprobarii.
Locul si data emiterii: Craiova, 07.11.2023
Anul aplicarii marcajului CE: 2023
Nr. inreg: 1356/08.11.2023
Persoana autorizata si semnatura: Ing. Stroe Marius Catalin
Director General al
SC RURIS IMPEX SRL
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DECLARATIA DE CONFORMITATE EC

Producator: SC RURIS IMPEX SRL

Bvd. Decebal, nr. 111, Cladire Administrativa, Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Reprezentant autorizat: ing. Stroe Marius Catalin — Director General

Persoana autorizata pentru dosarul tehnic: ing. Radoi Alexandru—director Proiectare Productie

Descrierea produsului: MOTOSAPATOAREA are rolul de prelucrare a solului si alte lucrari,
motosapatoarea fiind componenta energetica de baza, iar freza rotativa cu cutite si alte
accesorii echipamentul de lucru efectiv

Produsul: MOTOSAPATOAREA

Numar de serie produs: AADG0100001XXXRUR701KS (unde AA reprezinta ultimele doua
cifre ale anului de fabricatie, caracterele 5 si 6 nr de lot, caracterele 7-11 numarul de produs)

Tipul: RURIS Model: 701KS

Motor: termic, pe benzina fara plumb, 4 timpi Putere maxima: 7 cp

Nr. viteze: 2 inainte + 1 inapoi Nr max de cutite: 24 (4x6 seturi)
Transmisie: Pinioane conice in ulei Latime de lucru: 560-830 mm

Nivelul de putere acustica (ralanti): 82 dB (A)  Nivelul de putere acustica: 82 dB(A)

Nivelul de putere acustica este certificat de I.N.M.A Bucuresti prin raportul de incercari nr.
5/05.09.2019 in conformitate cu prevederile Directivei 2000/14/CE amendata prin

Directiva 2005/88/CE si SR EN I1SO 3744:2011.

Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova in calitate de producator, in conformitate cu Directiva
2000/14/CE (amendata prin Directiva 2005/88/CE), H.G. 1756/2006 - privind limitarea nivelului
emisiilor de zgomot in mediu produs de echipamente destinate utilizérii in exteriorul cladirilor,
am efectuat verificarea si atestarea conformitatii produsului cu standardele specificate si
declaram cé este conform cu principalele cerinte.

Subsemnatul Stroe Catalin, reprezentantul producatorului, declar pe proprie raspundere ca
produsul este in conformitate cu urmatoarele standarde si directive europene:

. Directiva 2000/14/CE (amendata prin Directiva 2005/88/CE) — Emisiile de zgomot in
mediul exterior

. SR EN ISO 3744:2011 - Acustica. Determinarea nivelurilor de putere acustica emise
de sursele de zgomot utilizand presiunea acustica

. Directiva 2006/42/EC - privind masinile — introducerea pe piata a masinilor

. Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica (HG 487/2016 privind
compatibilitatea electromagnetica, actualizata 2019);

. Regulamentul UE 2016/1628 (amendat prin Regulamentu UE 2018/989) - stabilirea
masurilor de limitare a emisiilor gazoase si de particule poluante provenite de la
motoare

Alte Standarde sau specificatii utilizate:

. SR EN ISO 9001 - Sistemul de Management al Calitatii

. SR EN ISO 14001 - Sistemul de Management al Mediului

. SR IS0 45001:2018 - Sistemul de Management al Sanatatii si Securitatii Ocupationale.

Nota: documentatia tehnica este detinuta de producator.

Precizare: Prezenta declaratie este conforma cu originalul.

Termen de valabilitate: 10 ani de la data aprobarii.

Locul si data emiterii: Craiova, 07.11.2023

Anul aplicarii marcajului CE: 2023

Nr. inreg: 1356/08.11.2023

Persoana autorizata si semnatura: Ing. Stroe Marius Catalin Director
General al Ruris Impex SRL
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Dear Client!

Thank you for your decision to purchase a RURIS product and for your trust in our
company! RURIS has been on the market since 1993 and during all this time it has
become a strong brand, which has built its reputation by keeping promises, but also by
continuous investments aimed at helping customers with reliable, efficient and quality
solutions.

We are confident that you will appreciate our product and enjoy its performance for a long
time. RURIS does not offer its customers only machines, but complete solutions. An
important element in the relationship with the customer is advice both before and after
the sale, as RURIS customers have at their disposal a whole network of partner stores
and service points.

To enjoy the purchased product, please read the user manual carefully . By following the
instructions, you will be guaranteed a long use.

The RURIS company is continuously working on the development of its products and
therefore reserves the right to modify, among other things, their form, appearance and
performance, without having the obligation to communicate this in advance.

Thank you once again for choosing RURIS products!

Customer information and support:
Phone: 0351.820.105

e-mail: info@ruris.ro
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Warning! Danger!

A Careful! Flammable material.
Beware of rotary cutters. Keep your hands and feet away while the machine
-"@ is operating.

Careful! Asphyxiating atmosphere. Do not start the machine in closed

spaces.

Careful! Do not start the machine with the belt guard removed.
‘i@

Careful! Hot surfaces.

Careful! Risk of bodily injury to people near the machine.
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@ Careful! Start the cutters only with the guards installed.

A Careful! Keep your distance.

A0

The operator must wear Personal Protective Equipment (PPE). If the
machine is in use, you must wear protective glasses against objects
projected in the air, you must wear hearing protection such as an
acoustically insulated helmet.

-
-

N
@ Read on instruction manual before use .
@ Do not touch elements in the movement of the machine .

Do not dispose of the machine or its components in household waste.

@ Do not insert your hand.
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2.2 WARNINGS

Practice:

a) Read the instructions carefully. Familiarize yourself with the controls and proper use
of the machine.

b) Never allow children or persons unfamiliar with these instructions to use the
machine.

c) Never work when people, especially children or pets are nearby.

d) The user is responsible for accidents or dangers that occur to other people or their
property.

Training:

a) Always wear safety shoes and long pants when working. Do not use the machine
when you are barefoot.

b) Carefully inspect the area where the equipment will be used and remove all objects
that can be thrown from the machine.

c) WARNING - Gasoline is highly flammable:

- store fuel in specially designed containers.

- only refuel outdoors and do not smoke while refueling.

- add fuel before starting the engine. Never remove the tank cap or add gasoline while
the engine is running or when the engine is hot.

- if petrol has been spilled on the machine, do not try to start the engine, move the
machine away from the spill area and avoid creating any source of ignition until the
petrol vapors have evaporated.

- make sure the tank cap seals tightly when tightened. If it is damaged, replace it.

d) If the muffler is damaged, replace it.

e) Before use, always visually check the component parts of the machine. Replace

worn or damaged elements and screws.

Operation:
a) Do not start the engine in enclosed spaces where dangerous carbon monoxide
vapors may accumulate.

b) Work only in daylight or in spaces with good artificial light.
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¢) While operating the machine, walk after it, do not run.

d) Be extremely careful when changing direction on slopes. Do not use the machine on
slopes greater than 10°.

e) When working on a slope, keep the fuel tank slightly above half to minimize the risk
of fuel spillage.

e) Be extremely careful when using the machine in reverse or when pulling it towards
you.

f) Start the engine carefully, according to the manufacturer's instructions and with your
feet away from the cutting blades.

g) Do not put your hands or feet near or under the moving parts of the machine.

h) Stop the engine before refueling or when leaving the machine.

i) Do not block the clutch engagement lever. Before use, make sure it is working
properly
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3. OVERVIEW OF THE MACHINE

tiller It is composed of the following elements :

10
1. engine unit 7. throttle lever
2. horns 8. platter
3. horn adjustment lever 9. horn height adjustment support
4. belt protection casing 10. clutch lever
5. cutting knives 11. gear shifter
6. front leg 12. bonnet

13. support for adjusting the working depth
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Motor General Engine
Operating cycle 4 stroke
Engine power 7 hp
Cilindrical capacity 208 cc
Ignition system Electronic

Lever stop expedite

Standard equipment _

Starting manually
System enLIGHTENment light
Shifter Comfort

Transmission

Pulley belt , wheels GEAR

HOUSING transmission

Cast iron nodular

operation cable

Mechanics

speeds 2 forward + 1 backward
Working width 560-830 mm
Working depth Max 290mm

Combustible

Benzine lead free

Tank capacity 3.6l
Consumption environment
. 1l/h
combustible
Engine oil bath 0.6l
Oil bath transmission 1.51

Surface average work

600-1000 sq /h

Weight net with accessories

87.4 kg

Warranty

24 months

10
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WARNING:

The tiller is not supplied with oil in the engine unit. Before commissioning, check and top

up with recommended engine oil according to manual instructions.

There is oil below the level in the engine sump, this is for conservation only and not for

operation.

*NOTE: Net power is engine power with air filter and muffler.

Maximum power is the power of the engine without air filter and muffler.

Use the machine for the purpose for which it was designed, namely tillage. Any other use
could be dangerous and could damage the equipment. Do not use to cultivate land

containing rocks, stones, wires or any other hard materials.

Change the engine oil every 25 hours of operation and the transmission every 50

hours of operation or 6 months

11
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The video montage can be viewed at: https://www.ruris.ro/filme-montaj

adapt your support face and supports vane Left Right .

12
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Fit the front wheel and secure with screw + bolt

Mount the horns and secure them with the handle tightening lever. ( depending on the

horn model)

13
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adapt your the rear support of the wings .

14



RURI§ en

power for nature

The gear shifter is mounted and it crashes with help safety pin . _ ( depending on the

exchanger model)

In order to achieve this WORK It is needed REMOVAL the fullness .
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Monthly protection BELTS and fix it with screws .

mounting hull

- disassemble the screw on the bracket hull _

= 4=

- mount part front of the support on hull and side FROM back on chainsaw _

16
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- mount the rear support of the hull on the assembly transmission . adapt your screw
support face and tighten it until When the two parts of the stand can rotate. Secure hull
on its rear support USING nut and supplied washer . _ connector LED sockets _

The images are informative, the supplier reserves the right to make structural and

functional changes to the machine presented in this manual.

Engine oil supply

Before starting the engine, fill the engine with RURIS 4T-MAX oil or an API classification
oil: ClI-4/SL or higher.

The tiller is not delivered with oil in the engine.
Engine oil bath capacity 0.6L
WARNING:

- Do not use reverse for digging or transport over a distance longer than 10m, for a single

actuation.

- Check if the oil level is correct by unscrewing the cap (oil dipstick) located on the engine
crankcase and observe if the oil reaches the first upper thread, at the top of the filler. The

check is carried out with the engine positioned in a horizontal plane..

17
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WARNING:

Always, before each start, gently pull the engine starter rope no more than 4 times (start
button in the OFF position) so that the oil penetrates into all the holes of the cylinders,
valves.

Otherwise, if you attempt to jump-start the engine by pulling the starter cord directly,

you risk seizing the engine or seriously damaging it.
Transmission oil supply
The capacity of the transmission oil pan is 1600 ml.

Use RURIS G-Tronic transmission oil or an API classification oil: GL-4 or higher. The
maximum oil level of the reducer is at the bottom of the filler hole located on the right
side of the reducer.

The tiller is not delivered with oil in the gearbox.
TRANSMISSION OIL CHANGE IS DONE EVERY 50 HOURS OF OPERATIONS. 2
FUEL SUPPLY

Use quality fuel from authorized Peco stations.

Fill with the best quality UNLEADED PETROL fuel, using a metal funnel, in open areas
and away from sources of fire or sparks that could cause a fire.

WARNING:

18
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Do not feed on the ground or near plants, as you risk damaging the environment.

1. Check that all screws are tight and adjust if necessary.

2. Check each handlebar grip (accelerator, shifter, and reverse) for
functionality. If the handle positions are incorrect, adjust them to be in the
proper positions.

3. Move the shifter to the neutral position.

4. Topping up the oil.

- Fill the engine oil sump with RURIS 4T-MAX lubricating oil.

- Place the machine on a flat surface while filling the gearbox with transmission
oil.

- To check the oil level use the oil dipstick, the oil must be at maximum level.

- Check for oil leaks.

- Add oil to the air filter.

5. Clean the unit of dust and dirt, especially the air filter.

The tiller must operate for 5 hours under light load. After this period, change the oil in
both the transmission and the engine. Then fill the transmission oil sump with RURIS G-
Tronic oil or an API classification oil: GL-4 or higher, and the engine oil sump with
RURIS 4T-MAX oil or an API classification oil: CI-4 /SL or higher.

Unleaded gasoline will be used for the chainsaw.

It is recommended that before use, the gasoline is decanted and filtered through a

metal sieve.

Itis forbidden to idle the engine without load for more than 5 minutes because you
risk damaging the transmission belts.

19
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The engine that equips your tiller is run-in at the factory and does not require
running-in at idle.

Before starting the Motosapa, you must ensure that the following conditions are
met:

0 fill the air filter container with clean engine oil, up to the maximum indicated level

0 within a radius of 5 meters on either side of the chainsaw, there are no people or objects
with which it could come into contact

0 the tiller is placed in a horizontal position

0 the front wheel is mounted and raised from the ground

0 the engine has oil in the bath at maximum level

0 the gearbox has the oil at maximum level

0 the engine has a minimum of 500 ml of petrol in the tank

0 the cutting knives are secured with the fixing bolts or, if the transport wheels are fitted,
they are secured with the fixing bolts, and the tire pressure is between 1.5-2 bar

0 all chainsaw bolts are properly tightened

Switching ENGINE

L] Place shock flap in the the meaning indicator for cold start .

Place FLAP the petrol valve in the the meaning indicated .

20
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= pull 4 times , gently , on the string demaroro , to prime _with oil all internal
engine ports

= act at your best accelerator lever (in _ position H)

L] Place the ON/OFF button in the ON position

=  shoot constantly and firmly on the string engine starter , after preload to it (
drag Easy until experience resistance compression engine )

. Place EXCHANGER in the STEP DESIRED and by hand Left operate through
collection knife actuation lever cutter . These WILL you start to rotate

= travel Easy to the end of the race in the the opposite direction shock flap , up
When ENGINE it works at parameters , i.e. it has no stoppage symptoms

21
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WARNING:
Release the blade actuation lever and they will stop.

If you hear a continuous skidding noise when engaging, or if the tiller does not move,
double-check the cutter drive cable as it has been adjusted to short travel.

NOTE:

Coupling must always be done at maximum engine speed, otherwise you risk damaging
the belt.

At this point you can start digging the soil.

10. MAINTENANCE

=  after each use, clean the air filter and replace the oil in the filter chamber, with
a clean one, if necessary, or with the engine oil change.

. after each use clean the cutting knives and check them

= after every use grease with Vaseline the spindle on which the knives are fixed
cutting

= adjust CABLES in the EVENT in which you report that knives do not respond
to commands or they stop in the task

=  change oil transmission / engine every 50/25 hours of operation or 6 months .

22
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Mounting / dismounting transmission drive belt

This is done as follows:

0 removing the side cover of the protective casing
0 actual dismantling of the belt

0 mounting the new transmission belt

00 mounting the protective cover

If you remove the belt tensioner, it will be fitted and aligned after the new belt by
keeping the original position of the adjustment bush or rotating it 180 degrees according
to step 7 of the installation guide, so it will be on the same axis, protecting and without
damaging the drive belt.

NOTE:

The replacement of the pulleys will only be done in the Authorized Service, because
they have different tightening of the screws that fix them.

If, after a long period of work, the tensioner no longer works at its maximum, the belt
slipping under load, the adjustment of the drive cable will be carried out.

PACKING It is made in the cardboard boxes , closed , for a trip easy .
In the INSIDE ITS find :

user manual
warranty certificate
tiller

set of keys

. The tiller must be stored in a dry place, with a roof and protected against
moisture, in rooms with windows and adequate ventilation

. The fuel must be emptied from the tank, the fuel tap is closed and the machine
is allowed to operate until all the fuel in the carburetor is consumed.

] Active metal parts must be lubricated with petroleum jelly

. The oil must be left in the engine compartment during storageMust dropped

23
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12. ACCESSORIES COMPATIBLE off ail

in the

WITH THE MACHINE the

Adjustable rarity Plow to bury TS potato remover

(rarity) TS103

Cultivator TS103 Multifunctional Snow blade

7
§

cultivator with two

rares

PTS2 high precision TS3 3-row seeder Set of rubber

seeder wheels 400x8
TS103

bathroom engine over time storage
= U the motor lion must replaced , if the tiller was stored for more than 6 months .

24
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350 TS 103 Metal
Wheelset

400 TS 103 Metal

Wheelset

Accessory adapter

. 4

Universal sleeve set with
lock TS103

Universal sleeve set
TS103

Sleeve set with blocker
CRT280

Y

Pump the water for

Motosapatoare

Trailer: Load: 550 kg

Trailer: Load:
450 kg

vg:_

Navigator 88 trailed

accessory

Set of rubber wheels
400x10 TS103

Counterweight set RURIS
CG 10KG
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13. COUPLING OF ACCESSORIES

13.1 PLUG COUPLING

1. Fit the accessory adapter and bolt it in place.

2. Connect the plug to the adapter and fix it with two screws.
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13.2 COUPLING THE DEVICE FOR REMOVING POTATOES

1. The accessory adapter is used

2. Install the potato remover

and fixed with two screws
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13.3 CULTIVATOR COUPLING

1. The cultivator engages using the bolt and safety provided
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13.4 ADJUSTABLE RARE COUPLING

1. The cultivator engages using the bolt and safety provided

EN
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13. 6 SEEDING COUPLING ON 3 ROWS TS3

1. The seeder is engaged using the bolt and safety provided

RURIS
«r

13.7 PTS2 HIGH PRECISION SOWING COUPLING

1. The seeder is engaged using the bolt and safety provided
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1. The snow blade is attached using the screws provided
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13.9. DEPTH ADJUSTMENT SUPPORT COUPLING AND BURIED
PLOW

1. The depth adjustment bracket and the plow are connected using
the screws provided

33
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13.9.1 COUNTERWEIGHTS 10/20 KG
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DECLARATION OF CONFORMITY CE c €

Manufacturer : SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. _ Decebal, no. 111, Administrative Building , Craiova, Dolj, Romania

Goal. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Representative authorized : Eng . Stroe Marius Catalin — General Manager

Authorized person for the technical file: Eng. Radoi Alexandru — Production Design Director
Product description: THE TILLER has the role of soil processing and other works, the
backhoe being the basic energy component, and the rotary cutter with knives and other
accessories the actual work equipment.

The product: TILLER

Product serial number: AADG0100001XXXRUR701KS (where AA represents the last two digits
of the year of manufacture, characters 5 and 6 batch number, characters 7-11 product number)

Type : RURIS Model : 701KS

Engine : thermal, on unleaded gasoline, 4 strokes Maximum power: 7 hp

No. speeds : 2 forward + 1 reverse Max. number of knives : 24 (4x6 sets )
Transmission : Conical pinions in oil Working width : 560-830 mm

We, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, producer , in in accordance with GD 1029/2008 -
regarding conditions the introduction of machines on the market , Directive 2006/42/EC —
machines ; safety requirements _ and security , Standard EN ISO 12100:2010 — Machinery.
Security, Directive 2014/30/EU looking compatibility electromagnetics (HG 487/2016
regarding compatibility electromagnetics , updated 2019), EU Regulation 2016/1628 (
amended through EU Regulation 2018/989) - establishment emission limitation
measures __ Gas and particles _pollute coming from engines and HG 467/2018 regarding
enforcement measures of the Regulation mentioned , | performed CERTIFICATION
COMPLIANCE the product with the standards specified and DECLARE that it is in accordance
with the main ones safety requirements _ and security .

The undersigned Stroe Catalin, the representative the manufacturer , | declare on my own
liability as the product is in accordance with the following standard and European directives :
SR EN ISO 12100:2011 / EN ISO 12100:2010 - Safety of machines . Basic concepts , general
design principles . _ Basic terminology , methodology . _ Technical principles

: 2010/ 1SO 11102-1:2020 - Combustion engines internal , with movement alternative . Starting
gear _ manual . Part 1 : Security requirements and test

SR EN ISO 3744:2011 / EN ISO 3744:2011 - Machinery FOREST and MACHINERY for
gardening . Trial code SOUND for MACHINES equipped with a combustion engine internal _
SREN ISO 11850:2012/ENISO 11850:2011 -Forestry machines . requirement General
Security

SR EN I1SO 4254-1:2016/ EN 1SO 4254-1:2015 - Machines agricultural . Security.

SR EN ISO 4254-5:2018/ EN ISO 4254-5:2018 - Machines agricultural . Security. Part 5 :
Machine tools the ground with working organs driven by the engine

SR EN 709+A4:2010/EN 709:1997+A4:2009/AC:2012 - Machines Agriculture and forestry .
Pedestrian equipped with cutters worn , sweepers and wheel cutters ( wheels ) drive (s) .
Security

SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020- Machine safety . Safety distances _ for
prevention entry LIMBS HIGHER and lower in the Zone dangerously
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SR EN 14930+A1:2009/ EN ISO 14930:2007+A1:2009 - Machines Agriculture and FOREST
and MACHINERY for gardening . machinery held by hand and with a pedestrian conductor .
dETERMINATION the risk of contact with surfaces hot

SR EN 12733:2019/ EN 12733:2018- Machines Agriculture and forestry . Chainsaws with
pedestrian operator . Security

: 2011/ EN 1679-1:1998+A1:2011- Combustion engines internal with movement alternative .
Security. Part 1 : Ignition engines through compression

SR EN 11850:2012/A1:2016/ EN ISO 11850:2011/A1:2016 - Machines forestry . machinery
self-propelled . Security requirements _

SR EN ISO 14982:2009/ EN ISO 14982:2009 — Machines Agriculture and forestry .
Compatibility electromagnetic . Test methods and acceptability criteria _

. Directive 2000/14/EC ( amended through Directive 2005/88/EC) — Noise emissions
in the the external environment

. Directive 2006/42/EC - regarding cars - the introduction of cars to the market

. Direction 2014/30/EU - regarding compatibility electromagnetics (HG 487/2016
regarding compatibility electromagnetics , updated 2019 );

. Regulation 2016/1628 ( amended through EU Regulation 2018/989) - the
establishment limiting measures _ A emissions Gas and particles _ pollute coming
from engines

Other Standards or specifications used :
. SR EN ISO 9001 - Quality Management System
. SR EN ISO 14001 - Environmental Management System
. SR ISO 45001:2018 - Health Management System and Security Occupational .
MARKING AND LABELING OF ENGINES
Gasoline engines with ignition _ through spark received and used on the equipment and RURIS
cars , according to EU Regulation 2016/1628 ( amended through EU Regulation 2018/989)
and HG 467/2018 are marked with:
- Brand and NAMEs manufacturer : CDGM Co. LTD .
- Type : BS170F/P-2
- The number type approval obtained by the manufacturer specialized :
24*2016/1628*2022/992SYA1/P*0088*01
- Engine identification number — number _ _ unique .
- Concept General Engine
Note: the technical documentation is owned by the manufacturer.
Clarification: This declaration is in accordance with the original.
Validity period: 10 years from the date of approval.
Place and date of issuance: Craiova, 07.11.2023
Year of application of the CE marking: 2023
No. reg: 1356/08.11.2023
Authorized person and signature: Ing. Stroe Marius Catalin
J Director General of
SC RURIS IMPEX SRL
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DECLARATION OF CONFORMITY EC

Manufacturer: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, no. 111, Administrative Building, Craiova, Dolj, Romania

Goal. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Representative authorized : Eng . Stroe Marius Catalin — General Manager

Authorized person for the technical file: Eng. Radoi Alexandru — director of Production Design

Product description: THE TILLER has the role of soil processing and other works, the motor
excavator being the basic energy component, and the rotary cutter with knives and other
accessories the actual work equipment

The product: TILLER

Product serial number: AADG0100001XXXRUR701KS (where AA represents the last two digits
of the year of manufacture, characters 5 and 6 batch number, characters 7-11 product number)

Type : RURIS Model : 701KS

Engine : thermal, on unleaded gasoline, 4 strokes Maximum power: 7 hp

No. speeds : 2 forward + 1 reverse Max. number of knives : 24 (4x6 sets )
Transmission : Conical pinions in oil Working width : 560-830 mm

Sound power level (idle): 82 dB (A) Sound power level: 82 dB(A)
The acoustic power level is certified by INMA Bucharest through test report no.
5/09/2019 in accordance with the provisions of Directive 2000/14/CE amended by
Directive 2005/88/CE and SR EN ISO 3744:2011.
We, SC RURIS IMPEX SRL Craiova as a manufacturer, in accordance with Directive
2000/14/EC (amended by Directive 2005/88/EC), HG 1756/2006 - on limiting the level of noise
emissions in the environment produced by equipment intended for use outside the buildings, we
have verified and certified the conformity of the product with the specified standards and declare
that it complies with the main requirements.
The undersigned Stroe Catalin, the manufacturer's representative, declares on his own
responsibility that the product is in accordance with the following European standards and
directives:
. Directive 2000/14/EC (amended by Directive 2005/88/EC) — Noise emissions in the
outdoor environment
. SR EN ISO 3744:2011 - Acoustics. Determination of sound power levels emitted by
noise sources using sound pressure
. Directive 2006/42/EC - on machines - placing machines on the market
. Directive 2014/30/EU on electromagnetic compatibilty (HG 487/2016 on
electromagnetic compatibility, updated 2019);
. EU Regulation 2016/1628 (amended by EU Regulation 2018/989) - establishing
measures to limit gaseous emissions and polluting particles from engines
Other Standards or specifications used:
. SR EN ISO 9001 - Quality Management System
. SR EN ISO 14001 - Environmental Management System
. SR ISO 45001: 2018 - Occupational Health and Safety Management System.
Note: the technical documentation is owned by the manufacturer.
Clarification: This declaration is in accordance with the original.
Validity period: 10 years from the date of approval.
Place and date of issuance: Craiova, 07.11.2023
Year of application of the CE marking: 2023
No. reg: 1356/08.11.2023
Authorized person and signature: Eng. Stroe Marius Catalin General Manager
] of Ruris Impex SRL
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Kedves tgyfél!

Koszonjuk a RURIS termék vasarlasa melletti dontését és a cégiinkbe vetett bizalmat! A
RURIS 1993 é6ta van jelen a piacon, és ez id6 alatt er6s markava valt, amely igéreteinek
betartdsaval, de folyamatos befektetésekkel épitette hirnevét, hogy megbizhatd,
hatékony és minéségi megoldasokkal segitse a vasarlokat.

Biztosak vagyunk benne, hogy értékelni fogja termékiinket, és sokaig élvezni fogja
teljesitményét. A RURIS nem csak gépeket, hanem komplett megoldasokat kindl
ugyfeleinek. A vevével valé kapcsolat fontos eleme az értékesités el6tti és utani
tanacsadas, hiszen a RURIS lgyfelei partnerboltok és szervizpontok egész halozataval
allnak rendelkezéstkre.

A vasarolt termék élvezetéhez kérjik, figyelmesen olvassa el a hasznalati Gtmutatét . Az
utasitasok kdvetésével garantdlt a hosszu hasznalat.

A RURIS cég folyamatosan dolgozik termékei fejlesztésén, ezért fenntartja maganak a
jogot, hogy tobbek kdzott formajat, megjelenését és teljesitményét mddositsa anélkiil,
hogy ezt el6zetesen kézdIné.

Még egyszer kdszonjuk, hogy a RURIS termékeket valasztotta!

Ugyfélinforméaciok és tamogatas:
Telefon: 0351 820 105
e-mail: info@ruris.ro
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Figyelem! Veszély!

A Ovatos! Gyulékony anyag.
Ovakodjon a forgovagoktol. A gép mikédése kodzben tartsa tavol kezét és
-"@ labat.

Ovatos! Fullaszto légkér. Ne inditsa be a gépet zart térben.

Ovatos! Ne inditsa be a gépet eltavolitott szijvéddvel.

Ovatos! Forro felilletek.

Ovatos! A gép kdzelében lévé személyek testi sérillésének veszélye.
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@ Ovatos! Csak felszerelt védéburkolattal inditsa el a vagészerszamokat.

A Ovatos! Tartsd a tavolsagot.

A kezel6nek egyéni védéfelszerelést (PPE) kell viselnie. Ha a gépet
hasznalja, védészemiveget kell viselnie a levegébe kiszorodé targyak ellen,
hallasvédét, példaul hangszigetelt sisakot kell viselnie.

Olvassa el a hasznalati utmutatét el6tt hasznald.

Ne érintse elemek a gép mozgéasaban .

Ne dobja ki a gépet vagy alkatrészeit a haztartasban Pazarlas .

Ne dugja be a kezét.
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2.2 FIGYELMEZTETESEK

Gyakorlat:

a) Olvassa el figyelmesen az utasitasokat . Ismerkedjen sajat magad a
kezel6szervekkel és a gép megfeleld hasznalataval.

b) Soha ne engedd gyermekek vagy személyek ismeretlen val vel ezeket az
utasitasokat a gép hasznalatédhoz.

c) Soha ne dolgozzon amikor az emberek, féleg gyerekek vagy héaziallatok vannak a
kdzelben .

d) A felhasznal6 az felel6s a balesetekért vagy veszélyekért, amelyek mas embereknél
vagy az 6véiknél fordulnak elé ingatlan .

Kiképzés:

a) Mindig viseljen biztonsagot cip6 és hosszu nadrag amikor dolgozé . Ne hasznalja a
gépet, amikor mezitlab vagy .

b) Ovatosan vizsgélja meg azt a teriiletet, ahol a berendezés talalhat6 akarat lenni
hasznalja , és tavolitsa el az 6sszes targyat az lehet _ dobott a géptdl .

¢) FIGYELMEZTETES - Benzin van magasan gyulékony :

specidlisan tarolja tervezett konténerek.

- csak tankol szabadban és ne dohanyozzon mig tankolas .

- el6tt toltsdn be Uzemanyagot a motor beinditasa . Soha ne tavolitsa el a tanksapkat és
ne adjon hozzéa benzin mikézben a motor jar , vagy amikor a motor forro .

- ha benzin kerllt a gépre, ne prébéalja meg beinditani a motort, vigye el a gépet a
kiomlési teriiletrdl és kerdlje el Iétrehozasa barmilyen gyuijtéforras, amig a benzin a
g6z0k elparologtak .

- ellendrizze , hogy a tanksapka toémitett-e szorosan amikor megfeszitve . Ha azt van
sérlt, cserélje ki .

d) Ha a hangtompit6 van sériilt, cserélje ki .

e) Hasznalat el6tt mindig szemrevételezéssel ellendrizze a gép alkatrészeit. Cserélje ki

a kopott vagy sérilt elemek és csavarok .

Miikodés :
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a) Ne inditsa be a motort zart helyen terek ahol veszélyes szén monoxid g6zok lehet
felhalmozédnak .

b ) Csak nappal vagy szabad térben dolgozzon j6 mesterséges fénnyel .

c) A gép hasznalata kézben jarjon utan azt , ne fuss.

d) Legyen rendkivil 6vatos amikor iranyvaltas a lejtékon . Ne hasznalja a gépet lejtén
nagyobb mint 10°.

e) Mikor lejtén dolgozva enyhén tartsa az Gizemanyagtartalyt _ felett felét , hogy
minimalizalja az izemanyag kiomlésének kockazatat .

e) Legyen rendkivil 6vatos amikor a gépet hatramenetben haszndlja , vagy amikor
hizas azt felé te .

f) Ovatosan inditsa be a motort a gyarté utasitasai szerint és azzal a te labat el a
vagastol _ pengék .

g) Ne tegye be a kezét vagy a labat a gép mozgé részei kdzelében vagy alatt .

El6tte allitsa le a motort tankolas vagy mikor elhagyja a gépet.

i) Ne takarja el a tengelykapcsol6 -kapcsolé kart. Hasznalat el6tt gyéz6djon meg rola

van dolgozé megfeleléen
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A GEP ATTEKINTESE

kormanyrud A kdvetkezd elemekbdl all:

1. motoregység 7. gazkar

2. szarvak 8. tal

3. kirt beallitd kar 9. kirt magassagallité tamasz
4. szijvédd burkolat 10. tengelykapcsolé kar

5. vago kések 11. sebességvaltd

6. elsd lab 12. motorhaztet6é

13. tAmaszték a munkamélység beéllitasahoz
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Motor Altalanos motor
Miikodési ciklus 4 item
Motor teljesitmény 7LE
Hengeres kapacitas 208 cc

Gyujtasi rendszer

Elektronikus

Lever stop expedite

Alapfelszerelés _

Indulés manudlisan
A rendszer megvildgosodéasa fény
Valté Kényelem
Terjedés Szijtarcsa, kerekek GEAR
HAZ valté Ontéttvas csomos

miikodési kabel

Mechanika

sebességek 2 elére + 1 hatra
Munkaszélesség 560-830 mm
Munkamélység Max 290 mm

Eghetd Benzin 6lommentes
Tartaly kapacitasa 3,6l
A fogyasztasi kdrnyezet
. o 1l/h
éghetd
Motorolaj fiird6 061
Olajfiird6é sebességvalto 1,51

Feliileti atlagos munka

600-1000 négyzetméter/dra

Sulyhalé tartozékokkal

87,4 kg

Garancia

24 hénap

10
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FIGYELEM:

A kormanyrad nem kerlil olajjal a motoregységbe. Uzembe helyezés elétt, ellenérizze és

toltse fel az ajanlott motorolajat a kézikdnyv utasitasai szerint.

Az olaj szintje alatt van a motorteknében, ez csak a konzervalast szolgalja, nem az
Uzemeltetést.

*MEGJEGYZES: A nettd teljesitmény a motor teljesitménye légsziirével és
hangtompitéval.

A maximalis teljesitmény a motor teljesitménye Iégsziir6 és hangtompito nélkuil.

A gépet arra a célra hasznalja, amelyre tervezték, nevezetesen a talajmivelésre. Minden
mas hasznélat veszélyes lehet, és karosithatja a berendezést. Ne hasznalja sziklakat,

koveket, drétokat vagy egyéb kemény anyagokat tartalmazé f6ld megmiivelésére.

A motorolajat 25 tizemoéranként, a sebességvaltot pedig 50 izemoéranként vagy 6
havonta cserélje ki

11
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A videdmontazs megtekinthetd: https://www.ruris.ro/filme-montaj

igazitsa a tAmasztofellletet és a tamasztolapéatot Bal Jobb .

S s e Grea G —a

www.ruris.ro A www.ruris.ro e o

www.rf

12
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Szerelje fel az elsé kereket és rogzitse csavarral + csavarral

Szerelje fel a kurtdket, és rogzitse 6ket a fogantyuUfeszité karral. ( a kirt modelltdl
fuggben)

13
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igazitsa a szarnyak hats6 tamasztékat .

allitsa be a véd6lécet .

14
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A felszerelés valté van fel van szerelve , és a biztonsagi tlivel 6sszeomlik . _ (a hécserélé

tipusatdl figgden)

Ennek eléréséhez MUNKA A teltség ELTAVOLITASA sziikséges.
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Havi védéov, és rogzitse csavarokkal .

szerelési hajotest

- szerelje le a csavart a tartétesten _

= 4=

- szerelje fel a tart6 ellilsé részét a hajotestre és az oldalt FROM hatul a lancfiirészre _

16
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- szerelje fel a hajotest hats6 tamasztékat az 0sszeszerel6 erdatvitelre. igazitsa meg a
csavartart6 fellletét, és hizza meg addig, amig az allvany két része el nem tud forogni.
Rogzitse a hajotestet a hatsé tAmasztékara anyaval és a mellékelt alatéttel. _ csatlakoz6
LED aljzatok _

O

A képek tajékoztato jellegliek, a szallité fenntartja a jogot, hogy szerkezeti és

funkciondlis véaltoztatasokat hajtson végre a jelen kézikbnyvben bemutatott

gépen.

Motorolaj ellatas

El6tt a motor inditasakor toltse fel a motort RURIS 4T-MAX olajjal vagy API besorolasi
olajjal : Cl -4/SL vagy magasabb .

A kormanyrad nem kerul kiszallitasra val vel olaj a motorban.
Motorolajfiirdé Grtartalma 0,6L
FIGYELEM:

- Ne hasznélja a hatramenetet dsashoz vagy 10 m-nél nagyobb tavolsagra torténd

szallitashoz, egyszeri mikodtetéshez.

- Ellenérizze, hogy az olajszint megdfelel6-e a motor forgattylshazéan talélhaté kupak

(olajszintmérd palca) lecsavarasaval, és figyelje meg, hogy az olaj eléri-e az elsé felsé

17
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menetet, a betdltényilas tetején. Az ellendrzést vizszintes sikban elhelyezett motorral kell

elvégezni . .

FIGYELEM:

Mindig, minden inditas el6tt dvatosan hizza meg a motorinditd kételet legfeljebb 4-szer
(az inditbgomb OFF allasban), hogy az olaj behatoljon a hengerek, szelepek minden

furataba.

Ellenkezé esetben, ha az inditézsinér kdzvetlen meghuzasaval prébalja meg beinditani

a motort, azzal a kockazattal jar, hogy a motor elakad, vagy sulyosan megsérdil.
Sebességvalté olajellatas
A sebességvalté olajtekndjének Grtartalma 1600 ml.

Hasznaljon RURIS G-Tronic sebességvalto olajat vagy API besorolasu olajat: GL-4
vagy magasabb. A reduktor maximalis olajszintje a reduktor jobb oldalan talalhatd

betéltényilas aljan talalhato.

A korméanyrudat nem szallitjuk olajjal a sebességvaltéban.

50 UZEMORANKENT VEGZETT VEGHAJTO OLAJCSERE

Minéségi izemanyagot hasznéljon felhatalmazott Peco &lloméasok.

Toltse fel a legjobb minéségii Olommentes BENZIN {izemanyaggal , fém segitségével

tolcsérben , nyilt terlileteken és tavol tiiz- vagy szikraforrastél hogy tiizet okozhat .

18
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FIGYELEM:

Ne taplalkozzon a foldén vagy névények kozelében , ahogyan On kockazat a kérnyezet

karositasa .

1. Ellenérizze, hogy minden csavar meg van-e hlzva, és szikség esetén
allitsa be.

2. Ellenérizze az egyes kormanyfogantyuk (gazpedal, valté és hatramenet)
mikodoképességét. Ha a fogantylk helyzete nem medfeleld, allitsa be 6ket a
megfelel6 pozicidba.

3. Allitsa a véltokart semleges helyzetbe.

4. Az olaj feltdltése.

- Toltse fel a motorolajteknét RURIS 4T-MAX kendolajjal.

- Helyezze a gépet sima felliletre, mikdzben feltolti a sebességvaltét olajjal.

- Az olajszint ellenérzéséhez hasznalja az olajszintmérd palcat, az olajnak a
maximalis szinten kell lennie.

- Ellenérizze az olajszivargast.

- Toltson olajat a Iégsziir6be.

5. Tisztitsa meg az egységet a portdl és szennyezddésektdl, kuléndsen a

légszirét .
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A kormanyrudnak 5 éran keresztiil kell mikddnie kis terhelés mellett. Ezen id6szak
utan cserélje ki az olajat mind a sebességvaltéban, mind a motorban. Ezutan toltse fel a
sebességvalto olajteknéjét RURIS G-Tronic olajjal vagy API besorolasu olajjal: GL-4
vagy magasabb, a motorolajteknét pedig RURIS 4T-MAX olajjal vagy API besorolasu
olajjal: CI-4 /SL vagy magasabb.

A lancfiirészhez 6lommentes benzint fognak hasznaini.

Hasznalat el6tt ajanlatos a benzint dekantalni és fémsz{irén atszirni.

Ez _ tilos a motort alapjaraton jaratni anélkul 5 percnél tovabb terhel , mert te
kockazat a sebességvaltd szijak karosodasa .

A motor, ami felszereli a kormanyrid gyarilag be van bejaratva, és nincs sziikség
alapjarati bejaratasra .

El6tt a Motosapa inditasakor gondoskodnia kell arrél hogy a kovetkezé feltételek
teljesilnek:

0 toltse fel a levegdsziird tartalyat tiszta motorolajjal a jelzett maximumig szint

0 5 méteres korzetben barmelyiken a lancfiirész oldalan nincsenek emberek vagy
targyak val vel melyik azt érintkezhetett

0 a kormanyrad az vizszintes helyzetbe helyezve

[ az els6 kerék van szerelve és emelve a foldrél

00 a motor firdékadjaban maximalis szinten van olaj

[ a sebességvalté olajszintje maximalis

tartalydban legalabb 500 ml benzin van

[0 a vagas a kések rogzitve vannak a rogzitécsavarokkal , vagy ha a szallitokerekek fel
vannak szerelve , akkor azokat rogziteni kell a rogzitécsavarokkal , és a guminyomas az
1,5-2 bar kozoétt

[ 6sszes lancflirész a csavarok megfeleléen vannak megfeszitve

MOTOR valtasa

. Helyezzen sokkot csappantyt a jelentése jelz6 hideginditashoz.
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. hGzza meg 4-szer , finoman , a demaroro haron , hogy ezzel _ alapozza meg
olajozza meg az 6sszes belsé motornyilast

=  mikodjon a legjobb gazkarral (_ H allasban)
. Helyezze az ON/OFF gombot ON allasba
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= Allandéan és hatarozottan 16j ra a motorinditéra , miutan eléfeszitették ( huzd
Easy , amig ellenéllast nem tapasztalsz a kompressziés motorban )

= Helyezze a CSERELOT a KIVANT LEPESRE, és kézzel bal oldalt mikddtesse
a gyUjtékés mikodtetékaros vagoéjan keresztil. Ezek FOGOK forogni

. Konnyl utazas a verseny végeéig az ellenkezé iranyba lengéscsillapitd , fel Ha
MOTOR paramétereken miikédik , azaz nincsenek leallasi tiinetei

FIGYELEM:
Engedje el a penge miikodtetd kart, és leallnak.

Ha folyamatos csuszasi zajt hall bekapcsolaskor, vagy ha a kormanyrid nem mozdul,

ellendrizze még egyszer a vagémeghaijté kabelét, mivel révid utra van beallitva.
JEGYZET:

A kapcsolast mindig a maximalis motorfordulatszamon kell végezni, kiilénben

megsérilhet a szij.

Ezen a ponton elkezdheti 4sni a talajt.

. minden hasznalat utan tisztitsa meg a légszlrét és cserélje ki az olajat a
szlr6kamraban, ha szlkséges, vagy a motorolaj cseréjével egy tisztara.
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. minden hasznalat utan tisztitsa meg és ellendrizze a vagokéseket

= minden hasznélat utan vazelinnel kenje be azt az orsét, amelyen a kések
régzitve vannak

= A4llitsa be a KABELEKET abban az ESEMENYben, amelyben azt jelenti, hogy
a kések nem reagalnak a parancsokra, vagy megallnak a feladatban

= valtozas olaj sebességvaltd / motor 50/25 izeméranként vagy 6 havonta .

Erdéatviteli hajtoszij felszerelése / leszerelése

Ez _ a kdvetkezéképpen torténik :

0 a védo6burkolat oldalsé boritasanak eltavolitasa
0 tényleges az v szétszerelése

0 az 0] hajtészij felszerelése

0 védéburkolat felszerelése

Ha te tavolitsa el az dvet feszitd , ez akarat lenni illesztett és igazitott az Uj szij utan a
beallitd persely eredeti helyzetének megtartasaval vagy forgatasaval ez 180 fok a
telepitési Utmutato 7. Iépése szerint , tehat azt akarat ugyanazon a tengelyen legyen ,
védve és anélkil a hajtészij karosodasa .

JEGYZET:

csigak cseréje akarat csak lenni a hivatalos szervizben torténik , mert nekik méas a
csavarok meghuzasa ami megjavitja 6ket .

Ha hosszd munkaidé utan a feszité mar nem mikddik maximalisan , akkor a szij
csuUszas alatt terhelés , a meghajtokabel beallitdsa akarat lenni végrehajtani .
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CSOMAGOLAS Kartondobozokba zarva késziil, a kénny(i utazas érdekében.
A BELSO oldalon talalhato:

. hasznalati utasitas
= jotallasi jegy

= talajmivel6

. kulcskészlet

= A kormanyrud szaraz helyen, tetével és nedvességtél védett helyen, ablakos
és megfelel6 szell6zésl helyiségekben kell tarolni.

= Az (izemanyagot ki kell Uriteni a tartalybdl, el kell zarni az izemanyagcsapot,
és hagyni kell a gépet mikddni, amig a karburatorban 1évé dsszes Uzemanyag
el nem fogy.

= Az aktiv fém alkatrészeket vazelinnel kell megkenni

= Az olajat a motortérben kell hagyni a tarolas soran .

L] U a motororoszlant ki kell cserélni , ha a kormanyrad volt tébb mint 6 hénapig
tarolva .
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12. A GEPPEL KOMPATIBILIS
TARTOZEKOK
Allithaté ritkasag Szanté eltemetni TS
(ritkasag) TS103 burgonyaeltavolité
y
TS103 kultivator Tobbfunkciés Holapat

kultivator két ritkaval

PTS2 nagy TS3 3 soros vetogép | Gumi kerék készlet
pontossagu vetégép 400x8 TS103




RURIS

pawer for nature

350 TS 103 fém

keréktarcsa

400 TS 103 fém
keréktarcsa

Tartozék adapter

. 4

Univerzalis hiivelykészlet
TS103 zarral

Univerzalis
hivelykészlet TS103

Ujj készlet blokkoléval
CRT280

»

Szivattylzza a vizet

Motosapatoare szamara

Utanfut6: Teherbiras:

550 kg

El6zetes: Toltés:
450 kg

ﬁ_

Navigator 88 vontatott

tartozék

Gumi kerekek készlete
400x10 TS103

Ellensuly készlet RURIS
CG 10KG
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13. TARTOZEKOK CSATLAKOZTATASA

13.1 DUGASZOLHATO TENGELYKAPCSOLO

1.

2. Csatlakoztassa a dug6t az adapterhez, és rogzitse két csavarral.
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13.2 A BURGONYA ELTAVOLITASARA SZOLGALO ESZKOZ
CSATLAKOZTATASA

1. A tartozék adaptert hasznaljak

2. Szerelje be a burgonyaeltavolitot

és két csavarral régzitve
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13.3 KULTIVATOR TENGELYKAPCSOLO

1.  Akultivator a csavarral és a biztositékkal kapcsolédik be
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13 .4 ALLITHATO RITKA TENGELYKAPCSOLO

1. A kultivator a csavarral és a biztositékkal kapcsolodik be
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1. A pétkocsi csatlakoztatasa a mellékelt csavarral és biztositékkal térténik
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13. 6 VETOTENGELYKAPCSOLO 3 SORON TS3

1. A vet6gépet a csavarral és a biztositékkal lehet rogziteni

RURIS
«r

13.7 PTS2 NAGY PONTOSSAGU VETOCSATLAKOZO

1. A vet6gépet a csavarral és a biztositékkal lehet rogziteni
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1. A hdlapat a mellékelt csavarokkal rogzitheté
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13 .9. MELYSEGBEALLITO TAMASZTO TENGELYKAPCSOLO ES
BURIED EKE

1. A mélységbedllité konzol és az eke a mellékelt csavarokkal
csatlakozik
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13.9.1 ELLENSULYOK 10/20 KG
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MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT CE c €

Gyarto6 : SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. _ Decebal, nem. 111, Igazgatési éplilet, Craiova, Dolj, Romania

Cél. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Meghatalmazott képviseld : Eng . Stroe Marius Catalin — vezérigazgaté

A miszaki dokumentaciora felhatalmazott személy: Eng. Radoi Alexandru — gyartastervezési
igazgato

Termékleiras: Motoros kapagép a talajfeldolgoz6 és egyéb munkak szerepét tolti be, a kotré
az alapvetd energiakomponens, a forgdvago késekkel és egyéb tartozékokkal a tényleges
munkaeszkoz.

A termék: Motoros kapagép

Termék sorozatszama: AADG0100001XXXRUR701KS (ahol az AA a gyartasi év utols6 két
szamjegyét jeldli, 5. és 6. karakterek a tételszamot, 7-11. karakterek termékszamot)

Tipus : RURIS modell : 701KS

Motor : termikus, lommentes benzinnel, 4 Gtem( Maximalis teljesitmény: 7 LE
Sebességszam : 2 el6re + 1 hatra Max. kések szama : 24 (4x6 készlet)
Eréatvitel : Kupos fogaskerekek olajban Munkaszélesséq : 560-830 mm

Mi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, gyartd, a GD 1029/2008 - a gépek piaci bevezetésének
feltételeirél, a 2006/42/EK iranyelv - gépek ; biztonsagi kbvetelmények _ és biztonsag , EN
ISO 12100:2010 szabvany — Gépek. Biztonsag, A 2014/30/EU iranyelv a kompatibilitasi
elektromagnesességre vonatkozdéan (HG 487/2016 a kompatibilitasi elektromagnesekre
vonatkozoan, frissitve 2019), az EU 2016/1628 rendelete (médositva a 2018/989-es EU
rendelettel) - létesitmények kibocsatasat korlatozé intézkedések motorok és a HG
467/2018 szamu rendeletben foglalt végrehajtasi intézkedésekre vonatkoz6an elvégeztem a
termék megfelel6ségi tanusitvanyat a meghatarozott szabvanyoknak, és KIJELENTEM, hogy
megfelel a legfontosabb biztonsagi kdvetelményeknek _ és biztonsag.

Alulirott Stroe Catalin, a gyarté képvisel6je, sajat felelésségemre kijelentem, hogy a termék
megfelel az alabbi szabvanyoknak és eurdpai iranyelveknek:

SR EN ISO 12100:2011 / EN ISO 12100:2010 — Gépek biztonsaga . Alapfogalmak , altalanos
tervezési elvek . _ Alapvet6 terminolégia , médszertan . _ Miszaki alapelvek

12010/ 1S0O 11102-1:2020 - Bels6 égésii motorok , mozgasi alternativaval . Inditéfokozat _ kézi
. 1. rész: Biztonsagi kovetelmények és teszt

SR EN ISO 3744:2011/ EN ISO 3744:2011 - Gépek ERDO és GEPEK kertészeti hasznalatra.
Prébakéd SOUND bels6 égésii motorral felszerelt GEPEK szamara _

SREN ISO 11850:2012/ENISO 11850:2011 - Erdészeti gépek . kévetelmény Altalanos
biztonsag

SR EN ISO 4254-1:2016/ EN I1SO 4254-1:2015 - Mez6gazdasagi gépek . Biztonsag.

SR EN ISO 4254-5:2018/ EN ISO 4254-5:2018 - Mez6gazdasagi gépek . Biztonsag. 5. rész: A
talajt megmunkal6 szerszamgépek motor altal hajtott munkaszervekkel

SR EN 709+A4:2010/EN 709:1997+A4:2009/AC:2012 - Gépek Mezbégazdasag és
erdégazdalkodas . Gyalogos felszerelt vago kopott , seprégépek és kerékvagok ( kerekek )
hajtas ( ok ) . Biztonsag

SR EN ISO 13857:2020/ EN I1SO 13857:2020- Gépbiztonsag . Biztonsagi tavolsagok _ a
megel6zés érdekében A VEGTAGOK MEGMAGASABBAN és lejiebb keriilhetnek a zonaba
veszélyesen
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SR EN 14930+A1:2009/ EN ISO 14930:2007+A1:2009 — Mezdgazdasagi és ERDOGEPEK,
kertészeti GEPEK . kézben tartott gépek gyalogos vezetével. MEGHATAROZAS a forré
feltletekkel valé érintkezés veszélye

SR EN 12733:2019/ EN 12733:2018- Gépek Mez6gazdasag és erdégazdalkodas
Lancflirészek gyalogos kezel6vel. Biztonsag

: 2011/ EN 1679-1:1998+A1:2011- Bels6 égésii motorok mozgasi alternativaval . Biztonsag.
1. rész: Gyujtomotorok siritéssel

SR EN 11850:2012/A1:2016/ EN ISO 11850:2011/A1:2016 - Erdészeti gépek . gépek Onjard
. Biztonsagi kovetelmények _

SR EN ISO 14982:2009/ EN ISO 14982:2009 — Gépek Mezdgazdasag és erdégazdalkodas .
Kompatibilitds elektromagneses. Vizsgélati modszerek és elfogadhatosagi kritériumok _

. 2000/14/EK iranyelv (a 2005/88/EK iranyelvvel médositott) — Zajkibocsatas a kilsé
kornyezetben

. 2006/42/EK iranyelv - az autokra vonatkozéan - az autdk piaci bevezetése

. Irdny 2014/30/EU — a kompatibilitasi elektromagnesességrél (HG 487/2016 a
kompatibilitasi elektromagnesekrél , frissitve 2019);

. ( a 2018/989 EU rendelettel modositott) rendelet - a létesitményt korlatozé
intézkedések _ A kibocsatas Gaz és részecskék _ motorokbdl szarmazé szennyez6
anyagok

Egyéb hasznalt szabvanyok vagy specifikaciok:
. SR EN ISO 9001 — Minéségiranyitasi rendszer
. SR EN ISO 14001 — Kérnyezetiranyitasi Rendszer
. SR ISO 45001:2018 — Egészségugyi iranyitasi rendszer és munkahelyi biztonsag .
A MOTOROK JELOLESE ES CIMKEZESE
A 2016/1628 EU-rendelet (a 2018/989 EU-rendelet altal médositott) és a HG 467/2018-as
HG 467/2018-as EU- rendelet szerint a gyujtasu _ szikra altal fogadott és a RURIS gépkocsikon
hasznalt benzinmotorok :
- Méarka és név gyartdja: CDGM Co. LTD .
- Tipus: BS170F/P-2
- A gyarto altal megszerzett szamu tipusjovahagyas:
24*2016/1628*2022/992SYA1/P*0088*01
- Motorazonosité szam — szam _ _ egyedi .
- Altalanos motor koncepcié
Megjegyzés: a miiszaki dokumentacié a gyarté tulajdona.
Pontositas: Ez a nyilatkozat megfelel az eredetinek.
Ervényességi idd: a jovahagyastol szamitott 10 év.
Kiallitas helye és idépontja: Craiova, 2023.11.07
A CE-jeldlés alkalmazaséanak éve: 2023
lajstromszam: 1356/2023.11.08
Meghatalmazott személy és alairas: Ing. Stroe Marius Catalin
1 féigazgatoja
SC RURIS IMPEX SRL
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Gyartd: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, nem. 111, Igazgatési épulet, Craiova, Dolj, Roméania

Cél. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Meghatalmazott képviseld : Eng . Stroe Marius Catalin — vezérigazgat6

A miszaki dokumentdcidra felhatalmazott személy: Eng. Radoi Alexandru — a gyartastervezés

igazgatéja

Termékleirds: A Motoros kapagép a talajfeldolgoz6 és egyéb munkék szerepét tolti be, a
motoros kotrégép az alapvetd energiakomponens, a forgévagé késekkel és egyéb
tartozékokkal a tényleges munkaeszkoz.

A termék: Motoros kapagép

Termék sorozatszama: AADG0100001XXXRUR701KS (ahol az AA a gyartasi év utols6 két
szamjegyét jeldli, 5. és 6. karakterek a tételszamot, 7-11. karakterek termékszamot)

Tipus : RURIS modell : 701KS

Motor : termikus, lommentes benzinnel, 4 Gtem( Maximalis teljesitmény: 7 LE
Sebességszam : 2 el6re + 1 hatra Max. kések szama : 24 (4x6 készlet)
Eréatvitel : Kupos fogaskerekek olajban Munkaszélesséq : 560-830 mm

Hangteljesitmény szint (liresjarat): 82 dB (A) Hangteljesitmény szint: 82 dB(A)
Az akusztikus teljesitményszintet az INMA Bukarest tanisitja a 1. sz.

altal modositott 2000/14/EK iranyelv rendelkezéseinek megfelel6en 2019.09.05.
A 2005/88/EK iranyelv és az SR EN I1SO 3744:2011.

Mi, az SC RURIS IMPEX SRL Craiova, mint gyart6, a 2000/14/EK (a 2005/88/EK iranyelvvel
maodositott) HG 1756/2006 iranyelvvel 6sszhangban - a tervezett berendezések altal kibocsétott
zajkibocsatas korlatozasarol. épuleteken kivili felhasznalas esetén a termék meghatéarozott
szabvanyoknak valé megfelel6ségét ellenériztiik és tanusitottuk, és kijelentjiik, hogy a fébb
kdvetelményeknek megfelel.

Alulirott Stroe Catalin, a gyartd képvisel6je sajat felelésségére kijelenti, hogy a termék
megfelel az alabbi eurdpai szabvanyoknak és iranyelveknek:

. 2000/14/EK iranyelv (a 2005/88/EK iranyelvvel modositott) — Zajkibocsatas a kiltéri
kérnyezetben

. SR EN ISO 3744:2011 - Akusztika. A zajforrasok altal kibocsatott
hangteljesitményszintek meghatarozasa hangnyomas segitségével

. 2006/42/EK iranyelv - a gépekrél - a gépek forgalomba hozatalardl

. 2014/30/EU iranyelv az elektromagneses 0Osszeférhetéségrél (HG 487/2016 az
elektromagneses 6sszeférhetéségrdl, frissitve 2019);

. 2016/1628 EU-rendelet (a 2018/989-es EU-rendelet médositotta) — intézkedéseket
allapit meg a motorok gaz-halmazallapoti kibocsatasanak és szennyezé
részecskéinek korlatozaséara

Egyéb hasznalt szabvanyok vagy el6irasok:

. SR EN ISO 9001 — Minéségiranyitasi rendszer

. SR EN ISO 14001 - Kérnyezetiranyitasi Rendszer

. SR ISO 45001: 2018 - Munkahelyi egészség- és biztonsagiranyitasi rendszer.

Megjegyzés: a miiszaki dokumentacié a gyarté tulajdona.

Pontositas: Ez a nyilatkozat megfelel az eredetinek.

Ervényességi idd: a jovahagyastdl szamitott 10 év.

Kiallités helye és idépontja: Craiova, 2023.11.07

A CE-jeldlés alkalmazaséanak éve: 2023

lajstromszam: 1356/2023.11.08

Meghatalmazott személy és alairas: Eng. Stroe Marius Catalin, a Ruris Impex SRL
J vezérigazgatdja




Motoculteur
RURIS 701KS
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Cher client!

Merci pour votre décision d'acheter un produit RURIS et pour votre confiance en notre
entreprise ! RURIS est présente sur le marché depuis 1993 et est devenue pendant tout
ce temps une marque forte, qui a bati sa réputation en tenant ses promesses, mais aussi
par des investissements continus visant a aider les clients avec des solutions fiables,
efficaces et de qualité.

Nous sommes convaincus gque vous apprécierez notre produit et profiterez longtemps de
ses performances. RURIS ne propose pas seulement des machines a ses clients, mais
des solutions complétes. Un élément important dans la relation avec le client est le
conseil avant et apres la vente, car les clients de RURIS ont & leur disposition tout un
réseau de magasins et de points de service partenaires.

Pour profiter du produit acheté, veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation . En
suivant les instructions, vous aurez la garantie d'une longue utilisation.

La société RURIS travaille continuellement au développement de ses produits et se
réserve donc le droit de modifier, entre autres, leur forme, leur apparence et leurs
performances, sans avoir I'obligation de le communiquer au préalable.

Merci encore d'avoir choisi les produits RURIS !

Informations et assistance client :
Téléphone : 0351.820.105
e-mail : info@ruris.ro
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Avertissement! Danger!

A Prudent! Matériau inflammable.
Méfiez-vous des couteaux rotatifs. Gardez vos mains et vos pieds éloignés
-"@ pendant que la machine fonctionne.

Prudent! Ambiance asphyxiante. Ne démarrez pas la machine dans des

espaces fermés.

Prudent! Ne démarrez pas la machine avec le protége-courroie retiré.
i

Prudent! Surfaces chaudes.

Prudent! Risque de blessures corporelles pour les personnes se trouvant a

proximité de la machine.
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Prudent! Démarrez les couteaux uniquement avec les protections installées.

A Prudent! Garde tes distances.

L'opérateur doit porter un équipement de protection individuelle (EPI). Si la
machine est utilisée, vous devez porter des lunettes de protection contre les
objets projetés dans l'air, vous devez porter des protections auditives
comme un casque a isolation acoustique.

Lire le manuel d'instructions avant utiliser .
Ne pas toucher éléments dans le mouvement de la machine.

Ne jetez pas la machine ou ses composants avec les déchets ménagers.
déchets .

N'insérez pas votre main.
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2.2 AVERTISSEMENTS

Pratique:

a) Lisez attentivement les instructions . Se familiariser toi-méme avec les commandes
et la bonne utilisation de la machine.

b) Ne jamais permettre des enfants ou des personnes inconnu avec ces instructions
pour utiliser la machine.

c) Ne travaillez jamais quand les gens, surtout des enfants ou des animaux
domestiques sont a proximité .

d) L'utilisateur est responsable des accidents ou des dangers qui arriver a d'autres
personnes ou a leurs propriété .

Entrainement:

a) Portez toujours des vétements de sécurité des chaussures et des pantalons longs
quand fonctionnement . N'utilisez pas la machine lorsque tu es pieds nus.

b) Soigneusement inspecter la zone ou I' équipement volonté étre utilisé et supprimer
tous les objets ¢a peut étre jeté de la machine.

c) AVERTISSEMENT - Essence est trés inflammable :

- stocker le carburant dans un endroit spécialement conteneurs congus .

- seulement ravitailler dehors et ne fumez pas alors que Ravitaillement .

- ajouter du carburant avant démarrer le moteur. Ne retirez jamais le bouchon du
réservoir et n'ajoutez de I'essence lorsque le moteur tourne ou lorsque le moteur est
chaud.

- si de I'essence a été renversée sur la machine, n'essayez pas de démarrer le moteur,
éloignez la machine de la zone de déversement et éviter créer toute source
d'inflammation jusgqu'a ce que I' essence les vapeurs se sont évaporées .

- s'assurer de I' étanchéité du bouchon du réservoir fermement quand resserré . Si ca
est endommagé , remplacez- le .

d) Si le silencieux est endommagé , remplacez- le .

e) Avant utilisation, toujours vérifier visuellement les composants de la machine.

Remplacer usé ou endommagé éléments et vis .

Opération :
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a) Ne démarrez pas le moteur dans un endroit fermé les espaces ou dangereux
carbone monoxyde vapeurs peut accumuler .

b) Travailler uniqguement a la lumiére du jour ou dans des espaces avec une bonne
lumiere artificielle .

c) Pendant que vous utilisez la machine, marchez aprés c¢a , ne cours pas.

d) Soyez extrémement prudent quand changement de direction sur les pentes .
N'utilisez pas la machine sur des pentes plus grand que 10°.

e) Quand lors de travaux en pente , maintenir légérement le réservoir de carburant au-
dessus de moitié pour minimiser le risque de déversement de carburant .

e) Soyez extrémement prudent quand en utilisant la machine en marche arriére ou
lorsque tirant il vers toi .

f) Démarrer le moteur avec précaution , selon les instructions du constructeur et avec
ton pieds loin de la coupe lames .

g) Ne mettez pas vos mains ou vos pieds a proximité ou sous les pieces mobiles de la
machine.

h) Arrétez le moteur avant faire le plein ou quand quitter la machine.

i) Ne bloquez pas le levier d'engagement de I'embrayage . Avant utilisation, assurez -

vous gu'il est fonctionnement correctement
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motoculteur Il est composé des éléments suivants :

1. bloc moteur 7. levier d'accélérateur

2. cornes 8. plateau

3. levier de réglage du klaxon 9. support de réglage de la hauteur du klaxon
4. boitier de protection de courroie 10. levier d'embrayage

5. couteaux de coupe 11. levier de vitesses

6. pied avant 12. capot

13. support pour régler la profondeur de travail
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Moteur Moteur général
Cycle de fonctionnement 4 impactes
Puissance du moteur 7 ch
Capacité cylindrique 208 cm3

Systeme de mise a feu

Electronique

Arrét du levier accéléré

Equipement standard

Départ manuellement
Eclairage du systéme lumiere
Manette de vitesse Confort

Transmission

Courroie de poulie, roues GEAR

BOITIER transmission

Fonte nodulaire

cable de commande

Mécanique

vitesses

2 en avant + 1 en arriére

Largeur de travail

560-830 millimétres

Profondeur de travail

Maximum 290 mm

Combustible

Essence sans plomb

Capacité du réservoir

3,6

Consommation
environnement combustible

1 litre/heure

Bain d'huile moteur

0,6l

Transmission a bain d'huile

1,51

Travail moyen en surface

600-1000 m#h

Filet de poids avec
accessoires

87,4 kg

garantie

24mois

10
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AVERTISSEMENT:

Le motoculteur n'est pas alimenté en huile dans le bloc moteur. Avant la mise en service,
vérifiez et faites l'appoint avec Il'huile moteur recommandée conformément aux

instructions du manuel.

Il'y a de I'huile en dessous du niveau dans le carter moteur, ceci est uniquement destiné

a la conservation et non au fonctionnement.

*REMARQUE : La puissance nette correspond a la puissance du moteur avec filtre & air
et silencieux.

La puissance maximale est la puissance du moteur sans filtre a air ni silencieux.

Utiliser la machine aux fins pour lesquelles elle a été congue, a savoir le travail du sol.
Toute autre utilisation pourrait étre dangereuse et pourrait endommager le matériel. Ne
pas utiliser pour cultiver des terres contenant des roches, des pierres, des fils ou tout

autre matériau dur.

Changez I'huile moteur toutes les 25 heures de fonctionnement et la transmission

toutes les 50 heures de fonctionnement ou 6 mois

11
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Le montage vidéo peut étre visionné sur : https://www.ruris.ro/filme-montaj

adaptez votre face d'appui et vos supports d'aube Gauche Droite .

S s e Grea G —a

www.ruris.ro A www.ruris.ro e o

www.rf

12
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Monter la roue avant et fixer avec vis + boulon

Montez les cornes et fixez-les avec le levier de serrage de la poignée. ( selon le modéle

de klaxon)

13
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adaptez votre support arriere des ailes.

FR

14

www.ruris.ro
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L' équipement manette de vitesse est monté et il se bloque avec I'aide de la goupille de

sécurité . _ ('selon le modele d'échangeur)

Pour réaliser ce TRAVAIL il faut SUPPRIMER la plénitude.
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CEINTURES de protection mensuelles et fixez-les avec des vis .

coque de montage

- démonter la vis sur la coque support

= 4=

- monter la partie avant du support sur la coque et le c6té DE l'arriére sur la trongonneuse

16
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- monter le support arriére de la coque sur I'ensemble transmission . adaptez votre face
de support de vis et serrez-la jusqu'a ce que les deux parties du support puissent tourner.
Fixer la coque sur son support arriere A L'AIDE de I'écrou et de la rondelle fournie.
_connecteur prises LED _

~ O

Les images sont informatives, le fournisseur se réserve le droit d'apporter des

modifications structurelles et fonctionnelles a la machine présentée dans ce

manuel.

Alimentation en huile moteur

Avant au démarrage du moteur, remplir le moteur avec de I'huile RURIS 4T-MAX ou une
huile de classification API : CI-4/SL ou supérieure .

Le motoculteur n'est pas livré avec huile dans le moteur.
Capacité du bain d'huile moteur 0,6L
AVERTISSEMENT:

- Ne pas utiliser la marche arriére pour creuser ou transporter sur une distance supérieure
a 10 m, pour un seul actionnement.

17
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- Vérifiez si le niveau d'huile est correct en dévissant le bouchon (jauge d'huile) situé sur
le carter moteur et observez si I'huile atteint le premier filetage supérieur, en haut du
remplissage. Le contrdle est effectué avec le moteur positionné dans un plan horizontal.

AVERTISSEMENT:

Toujours, avant chaque démarrage, tirer doucement sur le cordon de démarrage du
moteur pas plus de 4 fois (bouton de démarrage en position OFF) pour que I'huile

pénétre dans tous les trous des cylindres, vannes.

Sinon, si vous tentez de démarrer le moteur en tirant directement sur la corde du

démarreur, vous risquez de coincer le moteur ou de I'endommager gravement.
Alimentation en huile de transmission
La capacité du carter d'huile de transmission est de 1600 ml.

Utilisez de I'huile de transmission RURIS G-Tronic ou une huile de classification API :
GL-4 ou supérieure. Le niveau d'huile maximum du réducteur se trouve au bas de

I'orifice de remplissage situé sur le c6té droit du réducteur.

Le motoculteur n'est pas livré avec de I'huile dans la boite de vitesses.

LA VIDANGE DE L'HUILE DE TRANSMISSION EST EFFECTUEE TOUTES LES 50
HEURES DE FONCTIONNEMENT

Utilisez du carburant de qualité provenant de autorisé Stations Peco .

18
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Remplissez avec du carburant ESSENCE SANS PLOMB de la meilleure qualité , a l'aide
d' un entonnoir , dans les zones ouvertes et a I'écart provenant de sources de feu ou

d'étincelles que pourrait provoquer un incendie .

AVERTISSEMENT:

Ne vous nourrissez pas sur le sol ou a proximité des plantes, car vous risque nuire a I

environnement .

1. Vérifiez que toutes les vis sont bien serrées et ajustez si nécessaire.

2. Vérifiez la fonctionnalité de chaque poignée du guidon (accélérateur, levier
de vitesses et marche arriére). Si les positions des poignées sont incorrectes,
ajustez-les pour qu'elles soient dans les bonnes positions.

3. Déplacez le levier de vitesses en position neutre.

4. Faire I'appoint d'huile.

- Remplir le carter d'huile moteur avec de I'huile lubrifiante RURIS 4T-MAX.

- Placer la machine sur une surface plane tout en remplissant la boite de
vitesses avec de I'huile de transmission.

- Pour vérifier le niveau d'huile utiliser la jauge d'huile, I'huile doit étre au niveau
maximum.

- Vérifiez les fuites d'huile.

- Ajoutez de I'huile dans le filtre & air.

5. Nettoyez I'appareil de la poussiéere et de la saleté, en particulier le filtre a air

19
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Le motoculteur doit fonctionner pendant 5 heures sous une charge légere. Apres cette
période, changez I'huile de la transmission et du moteur. Remplissez ensuite le carter
d'huile de transmission avec de I'huile RURIS G-Tronic ou une huile de classification

API : GL-4 ou supérieure, et le carter d'huile moteur avec de I'huile RURIS 4T-MAX ou

une huile de classification API : ClI-4 /SL ou supérieure.
De l'essence sans plomb sera utilisée pour la trongonneuse.

Il est recommandé avant utilisation de décanter I'essence et de la filtrer a travers un

tamis métallique.

C'est _interdit de faire tourner le moteur au ralenti sans charger pendant plus de
5 minutes car toi risque endommager les courroies de transmission .

Le moteur qui équipe votre motobineuse est rodée en usine et ne nécessite pas de
rodage au ralenti .

Avant en démarrant la Motoculteur, vous devez vous assurer que les conditions
suivantes soient remplies :

0 remplir le réservoir du filtre & air avec de I'huile moteur propre , jusqu'‘au maximum
indiqué niveau

0 dans un rayon de 5 métres soit sur cbété de la tronconneuse , il n'y a ni personne ni
objet avec lequel il pourrait entrer en contact

0 le timon est placé en position horizontale

0 la roue avant est monté et surélevé depuis le sol

0 le moteur a de I'huile dans le bain au niveau maximum

0 la boite de vitesses a I' huile au niveau maximum

0 le moteur a au minimum 500 ml d' essence dans le réservoir

0 la découpe les couteaux sont sécurisés avec les boulons de fixation ou, si les roues
de transport sont installées , elles sont fixées avec les boulons de fixation , et la pression
des pneus est entre 1,5 et 2 bars

0 toutes les trongonneuses les boulons sont correctement resserré

Changement de MOTEUR

. Placer le choc rabat dans le _signification indicateur de démarrage a froid .

20
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tirez 4 fois , doucement , sur la corde demaroro , pour amorcer _ avec huiler
tous les ports internes du moteur

=  agissez au mieux levier d' accélérateur (en _ position H)
. Placez le bouton ON/OFF en position ON

21



RURI§

pnwer for nature FR

22

o

Tirez constamment et fermement sur le démarreur du moteur a chaine, aprés
l'avoir préchargé (faites glisser facilement jusqu'a ressentir la résistance du
moteur de compression)

Placer 'ECHANGEUR a I'ETAPE DESIREE et actionner & la main a gauche a
travers le levier d'actionnement du couteau de collecte . Ceux-ci VOULEZ-vous
commencer a tourner

déplacement Facile jusqu'a la fin de la course dans le sens opposé volet
d'amortisseur, vers le haut Lorsque le MOTEUR fonctionne selon les
parametres, c'est a dire qu'il n'y a aucun symptéme d'arrét
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AVERTISSEMENT:
Relachez le levier d'actionnement de la lame et elles s'arréteront.

Si vous entendez un bruit de dérapage continu lors de I'engagement, ou si le timon ne
bouge pas, vérifiez a nouveau le cable d'entrainement de la coupe car il a été réglé sur

une course courte.
NOTE:

L'accouplement doit toujours se faire au régime moteur maximum, sinon vous risquez

d'endommager la courroie.

A ce stade, vous pouvez commencer & creuser le sol.

10. ENTRETIEN

. aprés chaque utilisation, nettoyer le filtre a air et remplacer I'huile dans la
chambre du filtre, par une huile propre, si nécessaire, ou lors de la vidange
moteur.

= aprés chaque utilisation, nettoyez les couteaux et vérifiez-les

= aprés chaque utilisation, graisser avec de la vaseline I'axe sur lequel sont fixés
les couteaux coupants

= ajustez les CABLES dans 'EVENEMENT dans lequel vous signalez que les
couteaux ne répondent pas aux commandes ou qu'ils s'arrétent dans la tache

= changement Huiler la transmission/le moteur toutes les 50/25 heures de
fonctionnement ou tous les 6 mois .

23
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Montage / démontage de la courroie d'entrainement de

transmission

C'est fait comme suit :

0 retirer le couvercle latéral du boitier de protection
0 réel démontage de la ceinture

0 montage de la nouvelle courroie de transmission
[0 montage du capot de protection

Si tu enlever la ceinture tendeur , il volonté étre ajusté et aligné apres la nouvelle
courroie en gardant la position d'origine de la douille de réglage ou en tournant il fait
180 degrés selon |' étape 7 du guide d'installation, donc il volonté étre sur le méme axe,
en protégeant et sans endommager la courroie d'entrainement .

NOTE:

Le remplacement des poulies volonté seulement étre effectué dans le Service Agréé ,
car ils ont différents serrage des vis ¢a les corrige .

Si aprés une longue période de travail , le tendeur ne fonctionne plus a son maximum,
la courroie glissement sous charge , le réglage du cable d'entrainement volonté étre
effectué .

EMBALLAGE Il est réalisé dans des boites en carton, fermées, pour un voyage facile.
Dans INSIDE ITS, retrouvez :

. Manuel de I'Utilisateur

. certificat de garantie

= taller
= jeudeclés

24
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Le motoculteur doit étre stocké dans un endroit sec, couvert et protégé de
I'humidité, dans des piéces dotées de fenétres et d'une ventilation adéquate.
Le carburant doit étre vidé du réservoir, le robinet de carburant est fermé et la
machine peut fonctionner jusqu'a ce que tout le carburant du carburateur soit
consommeé.

Les pieces métalliques actives doivent étre lubrifiées avec de la vaseline
L'huile doit étre laissée dans le compartiment moteur pendant le stockage.
L'huile doit étre déposée dans le moteur de la salle de bain au fil du temps de
stockage.

U le lion moteur doit étre remplacé , si le timon était stocké pendant plus de 6
mois.

25



RURIS

power for nature FR

12. ACCESSOIRES COMPATIBLES
AVEC LA MACHINE

Rareté réglable Labourer pour Dissolvant de
enterrer pommes de terre
(rareté) TS103 TS
Cultivateur TS103 Cultivateur Lame a neige

multifonctionnel avec

deux rares
Semoir haute Semoir TS3 3 rangs Jeu de roues en
précision PTS2 caoutchouc 400x8
TS103

26
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Paire de roues en métal
350 TS 103

Paire de roues en métal

400 TS 103

Adaptateur accessoire

. 4

Jeu de douilles

universelles avec serrure

TS103

Jeu de manchons
universels TS103

Jeu de manchons avec
bloqueur CRT280

Y

Pomper I'eau pour

Motosapatoare

Remorque : Charge : 550

Remorque : Charge :
450 kg

*_

Accessoire trainé
Navigator 88

Jeu de roues en
caoutchouc
400x10 TS103

Jeu de contrepoids RURIS
CG 10KG
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13. COUPLAGE DES ACCESSOIRES

13.1 COUPLAGE ENFICHABLE

1.

2. Connectez la fiche a I'adaptateur et fixez-la avec deux vis.

28
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13.2 ACCOUPLEMENT DU DISPOSITIF D'EXTRACTION DES
POMMES DE TERRE

1. L'adaptateur d'accessoires est utilisé

2. Installez I'arrache-pommes de terre

et fixé avec deux vis

29
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13.3 ATTELAGE DU CULTIVATEUR

1. Le cultivateur s'enclenche a l'aide du boulon et de la sécurité fournis

30



RURIS

power for nature

13 .4 ACCOUPLEMENT RARE REGLABLE

1. Le cultivateur s'enclenche a I'aide du boulon et de la sécurité fournis

FR
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13. 6 ATTELAGE DE SEMIS SUR 3 RANGS TS3

1. Le semoir s'enclenche a l'aide du boulon et de la sécurité fournis

RURIS
«wr

13.7 ACCOUPLEMENT DE SEMIS DE HAUTE PRECISION PTS2

1. Le semoir s'enclenche a l'aide du boulon et de la sécurité fournis

33
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1. Lalame a neige se fixe a l'aide des vis fournies
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13 .9. ATTELAGE SUPPORT REGLAGE PROFONDEUR ET
CHARRUE ENTERREE

1. Le support de réglage de la profondeur et la charrue sont reliés a
I'aide des vis fournies

35
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13 .9.1 CONTREPOIDS 10/20 KG

36
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DECLARATION DE CONFORMITE CE c €

Fabricant : SC RURIS IMPEX SRL

Boul. _ Décébal, non. 111, batiment administratif, Craiova, Dolj, Roumanie

But. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Représentant autorisé : Ing . Stroe Marius Catalin — Directeur général

Personne autorisée pour le dossier technique : Ing. Radoi Alexandru — Directeur de la
conception de la production

Description du produit: LA Motoculteur a le r6le de traitement du sol et d'autres travaux, la
pelle rétro étant le composant énergétique de base, et le coupeur rotatif avec couteaux et
autres accessoires I'équipement de travail proprement dit.

Le produit : Motoculteur

Numéro de série du produit : AADG0100001XXXRUR701KS (ou AA représente les deux
derniers chiffres de I'année de fabrication, les caractéres 5 et 6 du numéro de lot, les caractéres
7 a 11 du numéro de produit)

Taper : Modele RURIS : 701KS Moteur : thermique, a essence sans plomb, 4 temps
Puissance maximale: 7ch Nombre de vitesses : 2 avant + 1 arriere

Max. nombre de couteaux : 24 (ensembles 4x6)

Transmission : Pignons coniques dans I'huile Largeur de travail : 560-830 mm
Nous, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, producteur, conformément au GD 1029/2008 -
concernant les conditions d'introduction des machines sur le marché, Directive 2006/42/CE —
machines ; Exigences de slreté _ et sécurité , Norme EN ISO 12100:2010 — Machines.
Sécurité, Directive 2014/30/UE relative a la compatibilité électromagnétique (HG 487/2016
concernant la compatibilité électromagnétique, mise a jour 2019), Réglement UE 2016/1628
(modifié par le Réglement UE 2018/989) - établissement de mesures de limitation des
émissions _ _ Gaz et particules _ polluants provenant de moteurs et HG 467/2018
concernant les mesures d'application du reglement mentionné, j'ai effectué la CERTIFICATION
CONFORMITE du produit aux normes spécifié¢es et DECLARE qu'il est conforme aux
principales exigences de sécurité _ et de sécurité.

Soussigné Stroe Catalin, représentant du fabricant, je déclare sous ma propre responsabilité
que le produit est conforme a la norme et aux directives européennes suivantes :

SR EN I1SO 12100:2011 / EN I1SO 12100:2010 - Sécurité des machines . Concepts de base,
principes généraux de conception. _ Terminologie de base, méthodologie. _ Principes
techniques

12010/ 1S0O 11102-1:2020 - Moteurs a combustion interne, avec mouvement alternatif. Vitesse
de démarrage _ manuelle . Partie 1 : Exigences de sécurité et test

SR EN ISO 3744:2011 / EN ISO 3744:2011 - Machines FORESTIERES et MACHINES pour
le jardinage. Code d'essai SOUND pour MACHINES équipées d'un moteur thermique interne

SREN ISO 11850:2012/ENISO 11850:2011 -Machines forestiéres . exigence de sécurité
générale

SR EN ISO 4254-1:2016/ EN 1SO 4254-1:2015 - Machines agricoles . Sécurité.

SR EN ISO 4254-5:2018/ EN ISO 4254-5:2018 - Machines agricoles . Sécurité. Partie 5 :
Machines-outils au sol avec organes de travail entrainés par le moteur

SR EN 709+A4:2010/EN 709:1997+A4:2009/AC:2012 - Machines Agriculture et sylviculture .
Piéton équipé de fraises portées, de balayeuses et de fraises a roues (roues)
d'entrainement(s). Sécurité
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SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020- Sécurité des machines. Distances de sécurité
_ pour prévenir l'entrée des MEMBRES PLUS HAUTS et plus bas dans la Zone
dangereusement

SR EN 14930+A1:2009/ EN 1SO 14930:2007+A1:2009 - Machines agricoles et forestiéres et
MACHINES pour le jardinage. machines tenues a la main et avec un conducteur piéton .
DETERMINATION du risque de contact avec des surfaces chaudes

SR EN 12733:2019/ EN 12733:2018- Machines Agriculture et sylviculture . Trongonneuses
avec opérateur piéton . Sécurité

: 2011/ EN 1679-1:1998+A1:2011- Moteurs a combustion interne avec mouvement alternatif.
Sécurité. Partie 1 : Moteurs a allumage par compression

SR EN 11850:2012/A1:2016/ EN ISO 11850:2011/A1:2016 - Machines forestiéres . machines
automotrices. Exigences de sécurité _

SR EN ISO 14982:2009/ EN ISO 14982:2009 — Machines Agriculture et sylviculture .
Compatibilité électromagnétique . Méthodes d'essai et critéres d'acceptabilité

. Directive 2000/14/CE (modifiée par la directive 2005/88/CE) — Emissions sonores
dans I' environnement extérieur

. Directive 2006/42/CE - relative aux voitures - introduction des voitures sur le
marché

. Direction 2014/30/UE - concernant la compatibilité¢ électromagnétique (HG
487/2016 concernant la compatibilité électromagnétique, mise a jour 2019) ;

. Reéglement 2016/1628 (modifié par le Réglement UE 2018/989) - la mise en place
de mesures limitant les émissions A Gaz et particules _polluants provenant des
moteurs

Autres normes ou spécifications utilisées :
. SR EN ISO 9001 - Systéeme de Management de la Qualité
. SR EN ISO 14001 - Systéeme de Management Environnemental
. SR 1SO 45001:2018 - Systtme de Management de la Santé et de la Sécurité
Professionnelle.
MARQUAGE ET ETIQUETAGE DES MOTEURS
Les moteurs a essence avec allumage _ par étincelle regus et utilisés sur les équipements et
les voitures RURIS, conformément au réglement UE 2016/1628 (modifié par le réeglement
UE 2018/989) et HG 467/2018 sont marqués avec :
- Marque et NOMS fabricant : CDGM Co. LTD .
-Type : BS170F/P-2
- Le numéro d'homologation obtenu par le constructeur spécialisé :
24*2016/1628*2022/992SYA1/P*0088*01
- Numéro d'identification du moteur — numéro _ _ unique .
- Concept Moteur Général
Remarque : la documentation technique est la propriété du fabricant.
Clarification : Cette déclaration est conforme a I'original.
Période de validité : 10 ans a compter de la date d'approbation.
Lieu et date d'émission : Craiova, 07.11.2023
Année d'application du marquage CE : 2023
N° d'enreqgistrement : 1356/08.11.2023
Personne autorisée et signature : Ing. Stroe Marius Catalin
Directeur général de
SC RURIS IMPEX SRL
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DECLARATION DE CONFORMITE CE

Fabricant: SC RURIS IMPEX SRL

Boul. Décébal, non. 111, batiment administratif, Craiova, Dolj, Roumanie

But. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Représentant autorisé : Ing . Stroe Marius Catalin — Directeur général

Personne autorisée pour le dossier technique : Ing. Radoi Alexandru — directeur de la

conception de la production

Description du produit: LA Motoculteur a le r6le de traitement du sol et d'autres travaux, la
pelle & moteur étant le composant énergétique de base, et la fraise rotative avec couteaux et
autres accessoires I'équipement de travail proprement dit.

Le produit : Motoculteur

Numéro de série du produit : AADG0100001XXXRUR701KS (ou AA représente les deux
derniers chiffres de I'année de fabrication, les caracteres 5 et 6 du numéro de lot, les caractéres
7 a 11 du numéro de produit)

Taper : Modéle RURIS 1 701KS

Moteur : thermique, a essence sans plomb, 4 temps Puissance maximale : 7 ch

Nombre de vitesses : 2 avant + 1 arriere Max. nombre de couteaux : 24
(ensembles 4x6)

Transmission : Pignons coniques dans ['huile Largeur de travail : 560-830 mm

Niveau de puissance sonore (inactif) : 82 dB (A) Niveau de puissance sonore : 82 dB(A)

Le niveau de puissance acoustique est certifié par INMA Bucarest a travers le rapport d'essai
ne.

5/09/2019 conformément aux dispositions de la Directive 2000/14/CE modifiée par

Directive 2005/88/CE et SR EN ISO 3744:2011.

Nous, SC RURIS IMPEX SRL Craiova en tant que fabricant, conformément & la directive
2000/14/CE (modifiée par la directive 2005/88/CE), HG 1756/2006 - sur la limitation du niveau
d'émissions sonores dans I'environnement produites par les équipements destinés pour une
utilisation a I'extérieur des batiments, nous avons Vérifié et certifié la conformité du produit aux
normes spécifiées et déclarons qu'il est conforme aux principales exigences.

Le soussigné Stroe Catalin, représentant du fabricant, déclare sous sa propre responsabilité
que le produit est conforme aux normes et directives européennes suivantes :

. Directive 2000/14/CE (modifiée par la directive 2005/88/CE) — Emissions sonores
dans I'environnement extérieur

. SR EN ISO 3744:2011 - Acoustique. Détermination des niveaux de puissance
acoustique émis par des sources sonores a l'aide de la pression acoustique

. Directive 2006/42/CE - relative aux machines - mise sur le marché des machines

. Directive 2014/30/UE sur la compatibilité électromagnétique (HG 487/2016 sur la
compatibilité électromagnétique, mise a jour 2019) ;

. Reglement UE 2016/1628 (modifié par le Reglement UE 2018/989) - établissant des
mesures visant a limiter les émissions gazeuses et les particules polluantes des
moteurs

Autres normes ou spécifications utilisées :

. SR EN ISO 9001 - Systéeme de Management de la Qualité

. SR EN ISO 14001 - Systéme de Management Environnemental

. SR ISO 45001 : 2018 - Systeme de gestion de la santé et de la sécurité au travail.

Remarque : la documentation technique est la propriété du fabricant.
Clarification : Cette déclaration est conforme a I'original.

Période de validité : 10 ans a compter de la date d'approbation.

Lieu et date d'émission : Craiova, 07.11.2023

Année d'application du marquage CE : 2023
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N° d'enregistrement : 1356/08.11.2023

Personne autorisée et signature : Ing. Stroe Marius Catalin Directeur général de
Ruris Impex SRL
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AyaTtnté mTeAaTn!

>0G €uXOpIOTOUME yia TNV aTréPaan oag va ayopdaoete éva TTpoidv RURIS kai yia Tnv
euTTIoTooUVN oag oTny eTaipeia pag! H RURIS Bpioketal aTnv ayopd atmod 1o 1993 kai 6Ao
auTd 1o dIACTNUA £XEI YiVEL HIa IOKUPA JAPKA, N OTToia £XEI XTIOEI TN @AKN TNG ThPWVTAG
TIG UTTOOXEOEIG TNG, AAAG KO JE CUVEXEIG ETTEVOUCEIG TTOU OTOXEUOUV Va BonBrjcouv Toug
TTEAATEG PE QEIOTTIOTEG, ATTOTEAECUATIKEG KAl TTOIOTIKEG AUCEIG.

EiyaoTe BEBaiol 611 Ba eKTIUACETE TO TTPOIGV PAG KAl Ba aTToOAAUCETE TNV ATTOd0CT] TOU YIa
peydAo xpoviko didoTtnua. H RURIS dev rpoo@épel 0TOug TTEAATEG TNG HOVO Unxaviuara,
aAAG oAokANpwpéveg AUOEIG. ZNUOVTIKO OTOIXEIO OTn OXEOn HE TOV TTEAGTN €ival ol
gupBouAég TGoO TTpIv 600 Kal PETA TNV TTWANGN, KaBwg ol TTeAdTeg TnG RURIS €xouv otn
8160e0r} Toug éva OAOkAnpo OiKTUO CuvePYaJOUEVWY KATOOTNUATWY Kal GhUEwY
€EUTTNPETNONG.

lMNa va atroAauoeTe TO TIPOIGV TTOU ayopdoaTe, SIaBAOTE TTPOTEKTIKA TO £YXEIPIOIO XPONG
. AkoAouBwvTag TIG 0dnyieg, Ba EXETE Eyyunuévn HOKPOXPOVIa XPAOT.

H etaipeia RURIS gpydletal Guvexwg yia TNV avaTiTuén Twv TTPoidVTwY TNG Kal WG €K
ToUToU diaTtnpei To SIKaiwUa va TPOTToTToINCEl, HETAEU GAAWV, TN HOP®H, TNV ELPAVICT KAl
TNV A1T6B00T| TOUG, XWPIG Va £XEI TNV UTTOXPEWOT VO TO KOIVOTTOINOEI K TWV TTPOTEPWV.

2ag euxapIoTOUHE yia GAAN pia @opd TTou emAéEaTe Ta TTpoidvTa RURIS!

MAnpogopieg Kal UTTOOTAPIEN TTEAATWV:
TnAépwvo: 0351.820.105
e-mail: info@ruris.ro


mailto:info@ruris.ro

RURIS oR

power for nature

S

Mpoeidotoinon! Kivduvog!

A MpooekTIKOG! EUQAEKTO UAIKO.
[Mpoooxn oToug TTEPIOTPOPIKOUG KOPTES. KpaTAaoTe Ta xépia Kal Ta TTodIa oag
-"@ MOKPI& VW AEITOUPYET TO PnXavnua.

MpooekTIkKGG! ACQUKTIKA atpéo@aipa. Mnv eKKIVEITE TO PnYXAvnua O€

KAEIOTOUG XWPOUG.

MpooekTIKOG! MV EKKIVEITE TO UNXAVNHA PE AQAIPEPEVO TO TTPOCTATEUTIKO
ﬁ 1HavTa.

MpooekTIKOG! KauTég eTTIQAVEIEG.

MpoaekTikdg! Kivduvog owpatikol TpaupaTiopoU OTOPWY KOVTa aTO

unxavnua.
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@ MpoaeKTIKAG! ZEKIVAOTE T KOTITIKA JOVO PE TOTTOBETNUEVA TTPOCTOATEUTIKG.

MpooekTikOG! KpdTa Tnv amméoTacn cou.

>

O XeIPIOTAG TTPETTEI VO POPAEl ATOUIKG TTPOOTATEUTIKO €€0TTAIONS (MAT). Edv
TO MNXAVNUA XPENOILOTTOIEITAI, TTPETTEI VO QOPATE TTPOCTATEUTIKA YUaAId
£VaVTI QVTIKEIMEVWY TTOU TTPORAANOVTOI OTOV aépa, TIPETTEI Va POPATE
TIPOOTATEUTIKA OKONG, OTTWG KPAVOG PE NXOMOVWON.

>

AloBdaoTe TO €yXEIPIBIO 0BNYIWV TTIPIV XPAON .

Mnv ayyieTe oToIxeia oTNV Kivnon TNG uNXavig .

Mnv TTETATE TO PNXAvNUa A Ta €E0PTARATE TOU OTO OTTITI ATTORANTA .

Mnv BaleTe 10 X€pI OOG .

- DD
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2.2 MPOEIAOIMOI'HZEIZ

MpakTIKA:

a) AloBdoTe TTPOoEKTIKA TIG 00nYieg . Evnuepwvw o id10g YE Ta XEIPIOTAPIA Kal TN CwoTH
XPion ToU pNXavnUaTog.

B) Mnv emrpétrete TTOTE TTAISIG | TIPOOWTTA AYVWOTOG PE QUTEG TIG 0dNYieg XprAong Tou
MnXavAuaTog.

Y) Mnv douAeueig TToTé 6TaV 01 AvBpwTTOl, EIBIKA TTAIdIA 1) KATOIKIdIA Eival KOVTA .

8) O xproTng ival uTrEUBUVN yia aTuxAUOTa A KIVOUVOUG TTou cupfaivouv o€ GAAa
droua ) Toug I810KTNTIa .

Ektmraideuon:

a) Na gopdrte Tavra ac@dAgia TTaTToUTOIx KOl JOKPIA TTavVTEAGVIa OTav SOUAEUovVTaG .
Mn xpnoIPoTIoIEiTE TO pNXAvnua éTav gioal EUTTGANTOG.

B) NpooekTIKG £TBEWPNOTE TNV TTEPIOXA OTTOU 0 £EOTTAIGUOG Ba gival XpnOIPOTTOIETAl
Kal aQalpei OAA Ta AVTIKEINEVA AUTO PTTOPET va gival TTETAPEVO ATTO TO PNXAvVNHQ.

y) MPOEIAONMOIHZH - Beviivn gival upnAd e0@AeKTO :

- ammoBnkeuon Kaugoidwv ot €101kd oxedlaouéva doxeia.

- M6vVO £@OdIAlw TTAAI e KAUOIPO O€ EEWTEPIKOUG XWPOUG KAl UNV KATTVICETE VW
avepodIaouog .

- TpoaBEoTe KAUGOIPO TTPIV EKKiVNON Tou KivnTAPA. MOTE unv a@aipeiTe To KATTAKI TNG
SegapevAG Kal Unv TTpoaBéTeTe Bevdivn evw 0 KIVNTAPAG AEITOUpYEi 1 6Tav 0 KIVNTAPAG
gival {e0TOG.

- v €xel XuBei Bevdivn aTo unXAavnua, PNV ETTIXEIPAOETE VA EKKIVATETE TOV KIVNTAPA,
QATTOUAKPUVETE TO PNXAvnua atrd TNV TTEPIOYT TNG SIAPPONG KAl OTTOPUYETE
SNMIoUPYWVTAG OTTOIAdATTOTE TINYA aVAPAEENG Péxpl T Bevdivn o aTpoi £xouv
eCaTyIOTE .

- BeBaiwBeite 6T To KOTTAKI TNG de€APEVAG OPpayilel OPIKTE TTOTE OPiyyeTal . AV QUTO
€ival KATECTPAUPEVO , QVTIKATACGTAOTE TO .

8) Av 0 OlyaoTAPAG gival KATECTPAUMEVO , AVTIKATAOTACTE TO .

€) Mpiv atré Tn Xprion, TavTta eAEyETE OTITIKG TA EEAPTANATA TOU UNXAVIAPATOG.

AVTIKATAOTAOTE TO POAPUEVO A KATEOTPAUUEVO OTOIXEIO KOl BIdEG .
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AeiToupyia :

a) Mnv gKKIVEITE TOV KIVATAPO O€ KAEIOTO XWPO XWPOUG TTOU ETTIKIVOUVOG AvOpakag
povogeidio avabupiaon evoéxeTal CUTOWPEUW .

B) EpyaoTeite povo GTO QWG TNG NUEPAG ) OE XWPOUG PE KAAO TEXVNTO PWG.

y) Katd tn Aeitoupyia Tou unxavriuaTog, TTEPTIOTAOTE HETA QUTO , PNV TPEXETE.

8) Na eival e€aIpeTIKA TTPOOEKTIKOG TTOTE OAAayYRA KaTeuBuvong oTig TTAayIEG . Mn
XPNOIUOTIOIEITE TO PNXAvNUa o€ TTAayIEG peyaAUTepn atrd 10°.

€) Moéte epyadeate o€ KAion , KpatroTe EAa@Pa Tn dEEAEVR KAUGiUOU TTAVW OTTO TO HIGO
yla va gehaxioToTroinBei o Kivduvog diappong KauaGilou .

€) Na gival EaIpETIKA TTPOTEKTIKOG TTOTE XPNOIMOTIOILVTAG TO UNYXAVNUA aVTIOTPOPA I
6éTav TPaBWVTag TO TIPOG ETEIG .

oT) EKKIVAOTE TTPOCEKTIKG TOV KIVNTAPA , CUPQWVA PE TIG 0dNYiEG TOU KOTOOKEUAOT) KAl
pe Ta dika oou TTOdIa Makpid atrd 1o KOWIYO AETTIOEG .

C) Mnv Bacete Ta xépia A Ta TTOdIA 0AG KOVTA A KATW atrd Ta KIVOUPEVA PEPN TOU
MNXavAUaTog.

n) ZTOPATACTE TOV KIVATAPA TTPIV AVEQODIAOHOG i} TTOTE AQAVOVTAG TO PNXAvnua.

i) Mnv p1TAokdpeTe TO HOXAG EUTTAOKAG TOU GUUTTAEKTN. Mpiv atrd Tn Xprion, BeBaiwbeire

o1 gival epyagdopevog deOVTWG
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3. ENIZKOIMNMHzH TOY MHXAN'HMATOZz

@péCa AtroTeAeiTal atréd Ta akdAouba oToixeia:

1. govada Kivntrpa 7. poxXAGG ykagiou

2. képata 8. maréAa

3. poxAGG pUBuIoNG KOpVaG 9. OTAPIYUA pUBUIGNG UWOUG KOPVAG
4. epiBAnpa TpooTaciag IndvTa 10. HOXAGG CUUTTAEKTN

5. paxaipia koG 11. €TTAOYEQG TAXUTATWY

6. umpooTIvé TTodI 12. KaTd

13. umrooTApIEN yia TN pUBuIoN Tou BaBoug epyaaiag
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[evikog KivnTrpOg

Mortép
KukAog AeiToupyiag 4 eyKEPAAIKO
loxug KivnTApa 7 itrmToug
KuAIvdpiki XwpnTikoTnTa 208 k.ex
20oTnMa avAa@Aegng HAeKTPOVIKOG
Eandxt:l\gc)r(r}\:l;uKom']g Baoikog e€oTTAIonoG
Ekkivnon XEIPOKivNTa
A10@WTION6G CUCTAUATOG Pwg
AAMdGoowv Aveon
MeTddoon lpévrag TpoxaAiag , Tpoxoi GEAR

peTadoon HOUSING

0Olwdng a1d Xutoaidnpo

KaAwd1o AsiToupyiag

Mnxavikn

TaXUTNTES

2 TTpOG Ta EPTTPOG + 1 TIPOG Ta THOW

MAdTog epyacgiag

560-830 xAoT

Merddoon Aoutpou Aadiou

BdBog epyaciag MéyioTo 290 xAaTt

Kauoipyo Xwpig péAuRsdo Beviivng
XwpnTik6TNTA S£§APEVAG 3,6 Aitpa
MepiBaAAov kaTavaAwong

! 1l/h
€0QPAEKTO
Noutp6 Aadiou KivnTApa 0,6 Aitpa
1,5 A1

Méon emi@dveia epyoagiag

600-1000 sq /h

AixTu Bdpoug pe ageooudp

87,4 KING

Eyyunon

24 ynvwv

10
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MNPOEIAONOIHZH:

O xeipiotng dev TpogodoTeital e AGdI otn povada kivntApa. Mpiv amé 1n Béon ot
AeiToupyia, eAEYETE KOl CUPTTANPWOTE PE TO GUVIOTWHEVO AGdI KIVNTHPA CUPQWVA UE TIG
odnyieg xprong.

Ymdapxel AadI KATw atrd Tn oTABUN 0TO KAPTEP KIVNTAPA, aUuTO gival JOVO yia GuVTAPNON

Kal Ox1 yia AeIToupyia.

*YHMEIQXH: H kaBapn 10xUg €ival n 10x0G Tou KIVNTAPA PE QIATPO aépa Kal GlyaaThpa.
H péyiotn 1006 €ivai n 10X0G TOU KIVNTHPA XWwpPIig GIATPO aépa Kal GlyacTrpa.

XpNOIYOTTOINOTE TO PNXAvNUA YIa TOV OKOTTO yIa TOV OTToi0 OXedIAOTNKE, dnAadn TO
6pywpa. OtroiadATToTe GAAN XProN UTTOPEi va gival €TTIKIVOUVN KOl VO KATAOTPEWEI TOV
€€OTTAIOPO. MV TO XPNOIYOTIOIEITE YIa TNV KAAANIEPYEIQ YNG TTOU TIEPIEXEI TTETPEG, TTETPEG,

oUppaTta ] GAAa okAnpd UAIKA.

AMAGeTe To AGdI KIVATAPO KABE 25 wpeg AsiToupyiag Kal TO KIBWTIO TAXUTATWV
KaBe 50 wpeg AeiToupyiag N 6 pRveg

11
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Mrropeite va deite TO povTag Tou Bivreo atn diglBuvaon: https://www.ruris.ro/filme-montaj

TPOCAPUOOTE TO TTPOCWTTO OTAPIENG Kal oTnpidel To TITepUyIo ApioTepd Aegid.

S s e Grea G —a

www.ruris.ro A www.ruris.ro e o

www.rf

12
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To1roBeTAOTE TOV UTTPOCTIVO TPOXO KAl OTEPEWOTE WE Bida + UTTOUAGVI

TomroBeTAOTE T KEPATA KO OTEPEWOTE TA PE TO HOXAO 0UOPIENG TNG AaBnG. ( avaAoya ue

TO HOVTEAO TNG KOPVAG)

13



RURIS

pawer for nature GR

TTPOCAPUOOTE TO THOW GTAPIYHA TWV PTEPWV OOG .

TIPOCAPUOCTE TOV TIPOCTATEUTIKO OAG AEPAYWYO .

[~ — —— www.ruris.ro
s z

14
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To ypavadi aAAdoowv gival TOTToBETEITaI Kal TPAKAPE! HE BonONTIKO TIEIPO aoPaAEiag . _

(av@hoya pe TO JOVTEAO TOU EVOAAGKTN)

Ma va emreuxBei autd 1o EPIO Xpeidletar AGAIPEXH Tng TAnpoTNTAG .
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Mnviaieg ZONEZX TTpooTaciog Kal OTEPEWOTE TO PE BiOES .

ydoTpa TommobéTtnong

- amoouvappoAoynaTe Tn Bida oTn yadoTpa Tou Bpayiova _

= 4=

- TOTTOBETACTE PEPOG UTTPOCTA AT TO GTAPIYPA OTn YAOoTpa Kal aTo TTAdI AlNO miow aTto

aAucoTtrpiovo

16
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- TOTTOBETAOTE TO TMCW OTAPIYMA TNG YAOTPAG OTO KIBWTIO TAXUTATWY TOU GUYKPOTAPATOG.
TTPOCAPUOCTE TNV EMIPAVEIQ OTAPIENG TNG BidAG KaI OPIETE TNV PEXP!I VO UTTOPECOUV VA
TEPIOTPAPOUV Ta OU0 pépn TNG PBaong. Aoc@alioTe Tn yaoTpa OTO TTOW OTAPIYHA
XPHZIMOTIOIQNTAZ tragiuad kai rapexouevn podéAa. _ utrodoxég LED _

O

O1 €IKOVEG gival EVNUEPWTIKEG, O TTIPOUNOEUTAG SlaTnPEi TO BIKAIWHA VO KAVEI

Sopikég kal AeiToupyikég aAAayég OTO uNXAvVNUA TTOU TTAPOUCIAJETAI OE OUTO TO

eyxeipidio.

Tpo@odoaoia AadioU KivnTApa

Mpiv ekKIvvTag Tov KivnTApa, yepiote Tov Kivntipa pe Aad RURIS 4T-MAX 1) AGdi
Tagivounong API : CI-4/SL 1 ugnAdTepo .

To ppéla dev Tapadidetal pe Add1 aTov KIvnTAPQ.
XwpnTikéTnTta ptraviou Aadiou kivntApa 0,6L
NMPOEIAOMNOIHZH:

- Mnv xpnoipoTrolgite TNV OBV yia OKAWIPO 1) PHETAPOPA OE aTTOaTACN UEYOAUTEPN

amé 10 pétpa, yia pia pévo gvepyotroinan.

- EAéyEre €dv n o1dBun Aadiou eival cwaTh ePIdwvovTag To KaTrdki (paRdog oTddung

Aadiou) TTou BpiokeTal oTo OTPOPAAOBAEAANO TOU KIVNTAPA Kal TTapaTnPAoTE €AV TO AGdI

17
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@TAVEl OTO TTPWTO ETTAVW OTIEipWHA, OTo TTAvw PEPOG Tou yepioThpa. O €Aeyxog

TTPAYUATOTIOIEITAI PE TOV KIVATAPO TOTTOBETNUEVO O€ OPICOVTIO ETTITTEDO. .

MPOEIAOMOIHZH:

Mavra, Tpiv até KaBe ekkivnon, TpaBdaTte atrald To OXOIVi EKKivnong Tou KivnTApa Ox!
TTEPIOOOTEPEG aTTO 4 PopEG (koupTTi ekkivnong otn Béan OFF) €101 woTe 10 AGdI va
€lIoXWPNOEl o€ OAEG TIG OTTEG TWV KUAIVOPWY, Twv BaABidwv.

Ala@OpETIKA, €AV ETTIXEIPACETE VA EKKIVAOETE TOV KIVNTAPA TPABWVTAG aTTEUBEIaG TO

KaAWSIO TNG HiCag, KIVOUVEUETE va TTIACETE TOV KIVITAPA I va TOV KOTAOTPEWETE goBapd.
MpopnBeia Aadiol KIBwTiou TaXUTATWY

H xwpnTikdTNTA TNG AgKAVNG Aadiou KiBwTiou TaxutATwy givar 1600 ml.

XpnoipoTtroiate Addi kKiBwrtiou TaxutATwyv RURIS G-Tronic | Addi tagivounong API: GL-
4 1) uynAdTepo. H péyiotn o1d0un Aadiol Tou peiwTrpa BPIOKETAI OTO KATW PEPOG TNG
oTTAG TTARPWGNG TTou Bpioketal aTn Oe§Id TTAEUPA TOU PEIWTHPA.

O xeIp1oTrg dev TTapadideTal pe AGdI 0TO KIBWTIO TAXUTHTWV.

ANNATH AAAIOY META®OPAX INNETAI KAGE 50 QPEX AEITOYPTIAZ

XpnoI1PoTToINGTE TTOIOTIKG Kauolua atré egouaiodotnuévo Xtabuoi Peco .

lepioTe pe TNV kaAuTepn TToIdéTNTa Kauaipou AMOAYBAH BENZINH, xpnoiyotoiwvtag
€va PETAAAO Xwvi , O€ avoIXTOUG XWPOUG KAl HAKPIG aTTO TTNYEG TTUPKAYIGG 1) OTTIVOAPEG

OTI UTTOPEI va TTPOKAAETEI TTUPKAYIA .

18
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W
MPOEIAOMOIHZH:

Mnv TpépeaTe 0TO £€80QOG 1} KOVTA O€ QUTA, OTTWG £0¢€ig Kivduvog BAATITOVTAG TO
TTEPIBAAAOV .

1. EAéyETe OTI OAeG 01 Bideg gival oQIXTEG Kal pubuioTe edv XpelddeTal.

2. EAéyEre kGO Aapn) Tipoviou (YKAd), HOXAGG aAAayNG TaXUTATWY Kal OTTIOBEV)
yla AsitoupyikotnTa. Edv o1 6éoeig Tng AaBAg eivalr AavBaouéveg, pubpioTe TIg
WoTe va BpiokovTal OTIG CWOTEG BETEIG.

3. MeTakiviAoTe TO HOXAG aAAayRiG TaxuTATWY OTn oudETepn BEaN.

4. ZupTTANPWOTE AGOI.

- [epioTe 1O KAPTEP Aadiou kivnTrpa pe Addi Aittavong RURIS 4T-MAX.

- ToTroBeTAOTE TO PNXAVNUO O€ ETTITTEDN ETTIPAVEIN EVW YEMICETE TO KIBWTIO
TaXUTATWY PE AGdI KIBWTIOU TAXUTATWV.

- MNa va eAéyEete TN oTABUN Aadiol xpnoipoTroinoTe Tn paRdo aTddung Aadiou,
TO AGdI TTPETTEN Va Eival OTN PEYIOTN OTABN.

- EAéyEre yia diappoég Aadiou.

- NpocbéaTe AAdI oTO PIATPO aépa.

5. KaBapioTe Tn povada atréd okévn Kai Bpwiid, €1dIKd To GiATpo aépa .
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O xeIpIoTAG TTPETTEI va AEITOUpPYEi yia 5 wpeg uTtd eAappu @opTio. MeTd atd auTo To
d1aoTNua, aAAGgTe To AGdI TOGO OTO KIBWTIO TAXUTHTWY GCO0 Kal OTOV KIVNTAPA. 21N
OuVExeld, YepioTe To KApTEP AadioU KIBwTiou TaxuTATwY Ye AddI RURIS G-Tronic f Addi
Tagivounong API: GL-4 ) upnAdTtepo, Kai To kapTeP Aadiol KivntApa pe Aadl RURIS 4T-
MAX 1 Aadi Tagivéunong API: Cl-4 /SL ) upnAdTepo.

MNa 10 aAucotrpiovo Ba xpnoiyotroinBei apdAuBdn Bevdivn.

ZuvIoTATal TIPIV aTTO TN XPAON, N Bevdivn va petayyidetal kal va @IATpApETal péow
METAAAIKOU KOOKIVOU.

gival _ ammayopeUeTal TO PEAAVTI TOU KIVNTAPA XWPIG POPTWOTE YIO TTEPICOOTEPO
atré 5 AemrTd yiaTi £0€ig Kivduvog {nuId O0TOUG INAVTEG METASOONG .

O kivnTApag TTou £§O0TTAI(EI O XEIPIOTAG 0AG Eival O AEITOUPYiIO OTO EPYOCTATIO KA
dev arraitei AeiIToupyia oTo peAavTi .

Mpiv §ekivwvtag To Motosapa , mpémel va Siao@alioeTe O6TI TAnpouUvTal oI
akOAouBeg rpoiTrobéoeig :

0 yepioTe 10 doxeio Tou @iATpou aépa pe kaBapd AGdI KIvNTAPA , HEXP! TO PEYIOTO TTOU
utrodeIKvUETal ETTITTESO

0 og akTiva 5 p€Tpwyv kal oTa dU0 TTAEUpd Tou aAucoTTpiovou , Oev UTTAPXOUV GTOMA I
QVTIKEIPMEVA PE O 0TToiEG TO Ba puTTopoUaE va £pBel o€ £TTAQN

0 o ppéCag eival ToTroBeTEITal O€ OpICOVTIO BéoN

0 Tov YTTPOaTIVE TPOXO €ival TOTTOBETEITAI KOI AVUWWVETAI ATTO TO £3APOG

0 o kivnTApag €xel Aadi 010 PTTAvio oTn PEYIoTN OTABUN

0 7o KIBWTIO TAXUTATWY €XEl TO AGdI 0TN PEyIoTn oTABbun

0 o kivnTApag €xel TouhdyioTov 500 ml Bevdivng aT1o pedepBoudp

0 10 KOWIYO Ta paxaipia €ival ac@aAiopéva Pe Ta PTTOUAGVIO OTEPEWONG A, €AV £Xouv
TOTTOBETNOEI 01 TPOXO0I HETAPOPAS , adPaAifovTal PE TO UTTOUAGVIA OTEPEWANG KAl N TTiECN
TWV EAAOTIKWV gival yetagu 1,5-2 bar

(1 6Ao To aAucoTTIpiovo Ta PTTOUAGVIA Eival CWOTA OPiyyETal

AIAKOIH KINHTHPA

. TotmoBeTroTE TO OOK TITEPUYIO OTO TO __ €vvola £VOEIEN YIa WUXPN €KKivnon.
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. TPABAETE 4 QOPEG, aTTaAd , OTO VIAUAPOPO KOPSOVI , VIO VO OOTAPWOETE PE
AadWOTE OAEG TIG EOWTEPIKEG BUPES KIVNTHPO

= gvePYNOTE PE TOV KOAUTEPO 0ag HOXAS ykadiou (otn _ Béon H)
. TomoBetroTe T0 KouuTti ON/OFF oTn 8éon ON

21
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TTUPOPBOAEITE CUVEXWG Kal OTaBEPG aTN Mida Tou KIvNTAPA PE XOPdr], META TNV
TPOPOPTION O€ auTAV (0UpeTe To Easy péxpl va dokiydoeTe avtioTaon KivnTrhipa
oupuTrieang)

TotmoBetiote 10 EXCHANGER 010 BHMA EMIOYMHTQON ka1 pe 10 X€pI
AeiToupynote AploTeEPd PEOW TOU HOYAOU EVEPYOTTOINCNG TOU pOXAIPIOU
OUAMoYNG . AuTd OA apxioETe va Ta TTEPICTPEPETE

Tagid EukoAa péxpi To TEAOG TOU aywva aTnv avTiBeTn KaTelBuvon KPadaouIKO
mTepuylo, emavw Otav KINHTHPAX Asitoupyei pe rapapérpoug, dnAadr dev
£XEI CUPTITWUATA SIAKOTTAG
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MPOEIAOMOIHZH:
A@RoTe To HOXAG evepyoTToinang TNG AETTidag Kal Ba OTApATAGOUV.

Edv akouTe évav auvexry B6pufBo oAioBnang katd Tnv eUTTAOKA 1| edv To Bpayiova
XEIPIOPOU Bev peTakiveiTal, eEAEyETE Eava TO KOAWDIO Kivnong Tou KOTITAPA KaBWG £XEI
pubuioTei og ouvToun diadpopn.

ZHMEIQZH:

H oUgeuén Trpétrel va yiveTal TTAvTa PE TIG PEYIOTEG OTPOYEG TOU KIVNTAPA, SI0POPETIKA

KIVOUVEUETE VA KATACTPEWETE TOV IHAVTA.

& auTd TO ONUEIO UTTOPEITE Va apXioETE va OKARETE TO XWHO.

10. ZYNTHPHZH

. META o116 KABE Xpron, KaBapioTe To GIATPO aépa Kal avTIKATaOTACTE TO AGdI
aTto BaAapo @iATpou, pe éva kabapd, eav xpelddetal, | e TNV aAAayr Aadiou
KIVNTApQ.

. METG aTrd KABE xprion KaBapioTe Ta paxaipia KOTIAG Kal EAEYETE Ta

. peETG amd KkGBe xprion Aimaivete pe PBadedivn Tov G§ova oTov  OTTOIO
aTEPEWVOVTAl T Jayaipia KOBovTag

. mpocapudoTe Ta KAAQAIA oto EVENT oT0 oT10io ava@épete OTI Ta paxaipia
dev avTaTrokpivovTal o€ EVIOAEG ) GTapaToUV OTNV EPYATia

. ahhayr petddoon Aadiol / kivnTApag kaBe 50/25 wpeg Aerroupyiag ) 6 pAves .
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TotmroBéTnon / atroocuvapoAdynon INAvTa HETASOONG Kivhiong

AuTé €ival yivetal wg €ENG :

0 agaipean Tou TTAdiVoU KAAUUPATOG TOU TTPOCTATEUTIKOU TTEPIBAARMATOG
0 payuaTikog atroguvappoAdynon Tng {wvng

[ TOTT06£TNON TOU VEOU INAVTa HETABOONG

[ TOTT0B£TNON TOU TTPOCTATEUTIKOU KAAUPUATOG

Av €00 EeCwvw evTaTAPOG , AUTO Ba gival TIPOGAPHOCHEVO Kal EUBUYPAUMIOHEVO PETA
TOV VEO IMAvTa dIaTNPWVTAG TNV apxIKA B€an Tou dakTuAiou pUBUIONG 1} TTEPIOTPEPOVTAG
gival 180 poipeg oUpPwva pe 10 BAa 7 Tou 0dnyou eykaTdoTaong, €101 To Ba va ivail
aTov idlo agova, TTPOCTATEUTIKA Kal Xwpig {nUIG aToV INAvTa Kivhang .

>HMEIQZH:

H avTtikatdoTtaon Twv TpoxaAiwv Ba poévo eival yivetar otnv E§ouaiodotnuévn
YTnpeoia, €1meIdn £€xouv dIaQOopPETIKA a@Pi§ino Twv BISWV TTou Ta dlopBwvouy .

Edv, petd amd peyaAn mepiodo epyaaiag , o eviatipag dev Aeitoupyei TTAéovV GTO
MEYIOTO , O IHAVTAG YAIOTPWVTAG KATW atrd QopTio , N pUBuion Tou kaAwdiou Kivnong 8a
eivar d1e€RxOn .

2YZKEYAZIA KataokeudZetal o€ XapToKouTa, KAEIOTd, yia €UKOAO TOEidI.
>10 EZQTEPIKO TQOY Bpeite:

EYXEIPIBIO XpoTn
TTIOTOTTOINTIKG £yyUnong
OIAKOOTPOYIo

O€T KAEIDIV

. To @péCa TpéTTel va QUAGCTETAI OE ENPO PEPOG, JE OTEYN KAl TIPOCTATEUPEVO
atoé Tnv uypacia, g€ dwudTia Ye TTapdbupa Kal ETTAPKE AEPICUO
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12. AZEZOYAP XYMBATA ME TO
MHXANHMA
Pubuigopevn ApoTpo va dyw Ag@aipean mardrag
oTmavioTnTa (omaviéTnTa) TS103 TS

KaAAiepyntig TS103 MoAuA&iToupyikog AeTmida xiovioU
KaAAIEpynTAG pe 800
OTTAVIEG
ZmopTAPOS UWPNARG TS3 omopéag 3 XeT pOdEG ATTO
akpiBeiag PTS2 oEIpwV KaouToouUk 400x8

TS103

. To kauaigo Tpémel va adeidoel amd 1 deCauevr], n BpUon Kaucipou eivai
KAEIOTA Kal TO pnxavnua a@Avetal va AeIToupynael péxpl va katavahwBei 6Ao
TO KQUGIMO OTO KAPUTTUPATEP.

. Ta evepyd peTaAAIKG pépn TTpETTel va AiraivovTal Je BadeAivn

. To AGdI TTpETTEl Va TTApAMEIVEI OTO XWPO TOU KIVNTAPA KaTA Tn SIAPKEID TNG
amobrikeuang Mpétrel va Téael AGdI oTov KIVITAPA TOU PTTAVIOU PE TNV TTApodo
TOU XPOvou aTroBriKeuong

. U 10 pnxaviké Aiovtdpl TIpETTEl va avTikataoTabei , av ATav O XEIPIOTAG
aTroBnKeUETAl VIO TTEPICTOTEPO ATTO 6 PAVEG.
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350 TS 103 MeTaAAikog
TPOXO6G

400 TS 103 MeTaAAikog
TPOXOG

Mpooapuoyéag agecoudp

. 4

ZET YaViKI YEVIKAG XPARONG
ME KAe1dapia TS103

ZET HAViKI YEVIKAG
xpnong TS103

ZeT paviki pe blocker
CRT280

»

AvTANOTE TO VEPO YIA TO

Motosapatoare

PupouAkoUpevo: Poprio:

550 kiIAa

TpéiAep: PopTWON:
450 kiIAa

52,:_

Ageooudp Navigator 88
trailed

XeT pOdEG ATTO
KAOUTOOUK
400x10 TS103

XeT avtifapou RURIS CG
10KG
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13. £YZEY=H A=EZOYAP

13.1 BYZMA ZE'Y=HZ

1.

2. Xuvdéote To BUOPA OTOV TTPOCAPUOYED KOl OTEPEWOTE TO PE OUO BideG.
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13.2 2'YNAEZH THZ ZYZKEY'HZ I'A THN AQA'IPEZH MNATATAZ

1. XpnoiyoTrolgital 0 TTPOCapPHOYEAG agegoudp

2. TomoBetraTE TO EpyaAEio agaipeong TTaTdTag

KO OTEPEWVETaI e BUO PBideg
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13.3 ZYZEY=H KAAAIEPTHTH

1. O koANEPYNTAG EUTTAEKETAI XPNOIUOTIOIWVTOG TO MUTTOUAGVI Kal Tnv

ao@AAEIa TTOU TTAPEXETAI
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13 .4 PYOMIZOMENOZ Z[MTANIOZ Z'YNAEZMOZ

1. O kaANEpYNTAG EUTTAEKETAI XPNOIUOTTIOIWVTAG TO MTTOUAGVI KOl TNV ag@AaAEia

TTOU TTOPEXETAI

)
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1. To puPOUAKOUPEVO GUVOEETAI XPNOIUOTTOIWVTOG TO UTTOUAGVI Kai TV aopdAeia

TTOU TTaPEXETAl
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13. 6 Z'YZEY=H ZMOPAZ ZE 3 XEIP'EX TS3

1. O oTropTAPAG EVEPYOTTOIEITAI XPNOIUOTTOIWVTAG TO UTTOUAGVI KaI TNV

A0@AAEIQ TTOU TTAPEXETA

RURIS
g

13,7 PTS2 2'YZEY=H ZNOPAZ YYHA'HZ AKPIBEIAZ

1. O oTapTAPAG EVEPYOTTOIEITAI XPNGIUOTIOIWVTAG TO UTTOUAGVI KO TNV

A0@AAEIQ TTOU TTAPEXETA
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13.8 ZYZEY=H THZ AEIMAAZ XIONIOY

1. H Aemida xloviol OTEPEWVETAI XPNOIUOTIOIWVTAG TIG TTAPEXOMEVEG
Bideg
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1. O Bpayiovag pubuiong BaBoug kal To ApoTPo auvdEovTal

XPNOIUOTTOIWVTAG TIG BidEG TTOU TTAPEXOVTaI
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13.9.1 ANTIBAPA 10/20 KG
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AHAQZH ZYMMOP®Q2HZ CE c €

KaraokeuaoTtng: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. _ Decebal, 6x1. 111, AioiknTiké Ktiipio , Craiova, Dolj, Poupavia

216x06. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

E&ouaiodotnuévog avTirpéowTrog : Mnx. Stroe Marius Catalin — levikog AieuBuvTig
E€ouciodotnuévog yia Tov TeXVIKG @dkeAo: Mny. Radoi Alexandru — AieuBuvtrig Zxediaouou
Mapaywyng

Mepiypagn mpoiovrog: TKAMTIKO éxel 10 poho Tng emegepyaaniag £daPoug Kal GAAwV
EPYOOIWV, JE TOV EKOKAPEX Va gival TO BATIkS EVEPYEIOKO OTOIXEIO KAl O TTEPIOCTPOPIKOG KOPTNG
ME paxaipia kal GAAa aecoudp Tov TTPayHaTIKG £E0TTAIONOS epyaaiag.

To mpoiov: ZKAMTIKO

ApiBuog oeipdg Tpoidvtog: AADG0100001XXXRUR701KS (61rou 1o AA avTITTpoowTTeUel Ta
000 TeAEUTOIO WNPia TOU £TOUG KATAOKEUNG, XAPAKTAPES 5 Kal 6 ap1BudG TTapTidag, XapaKTAPES
7-11 apIBUOG TTPOIGVTOG)

TOtog : MovtéAdo RURIS : 701KS

KivntApag : Beppikd, pe apudAupdn Bevdivn, 4 xpovodiaypduuata MéyioTtn 1oxUg: 7 iTrmrol
Ap. Tax0TNTEG : 2 EUTTPOG + 1 OOV Méy. apiBuog paxaipiwy : 24 (4x6 o€T)
Merddoon : Kwvikd ypavadl oe Addt MAdTog epyaoiag : 560-830 mm

Epeig, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, mapaywydg, oUuewva pe nv GD 1029/2008 - oxeTika
JE TOUS OPOUS loaywyrg Unxavwy atnv ayopd, Odnyia 2006/42/EK — unxavég ; amaitToels
aopalciag _ kair acpdAsia, [porurmo EN ISO 12100:2010 — Mnxavnuara. AopdAsia, Odnyia
2014/30/EE tou avalntd nAektpouayvnrikd oupBarémnra (HG 487/2016 oxerikG pe
oupBardérnta nAektpouayvnrikng UANS , evnuepwOnke 1o 2019), Kavoviouoégs EE 2016/1628
(TpomrorroInfnke péow Tou KkavoviouoU EE 2018/989) - uéTpa mepiopiouoU TwV EKTTOUTTWYV
gykaraoraong _ _ Aépia Kai owaridia mou mpoépxovral amo KivnTipes kai HG 467/2018
oxenka pe ta  pétpa  emPBoAns Tou Kavoviopou Tou  avagéperal,  TTpAyuarorroinoa
SYMMOP®QIH MNIZTOIMNOIHZHZ 10 MPOIdV pe Ta kabopiouéva mpoérutra kai AHAQNQ 61 givai
oUpQWVYO LE TIS KUPIES QTTAITAOEIS a0PAAEias _ Kal aopdAciag.

H kd&T1w01 utroyeypappévn Stroe Catalin, EKTTPOOWTTOG TOU KATAOKEUAOTH, dNAWVW WE JIKH Jou
€uBUVN KaBWG TO TTPOIBV €ival CUPPWYVA e Ta akOAOUBa TTPATUTTA KAl TIG EUPWTTAIKEG 0dNYiES:
SR EN 1SO 12100:2011 / EN ISO 12100:2010 - AogpdAeia pnxavwy . Baoikég évvoieg , YEVIKEG
apxég oxediaouou . _ Baaikr opoAoyia , peBodoAoyia . _ TeXVIKEG apXEG

: 2010/ 1SO 11102-1:2020 - KivnTrpeg ECWTEPIKAG KAUONG, ME EVOAAOKTIKA Kivnon. Ekkivnon _
XelpokivnTo . Mépog 1: ATTaITAoEIS ao@aAgiag kal SoKIun

SR EN ISO 3744:2011 / EN ISO 3744:2011 - Mnxavrjpata AAXOZ kai MHXANHMATA yia
knmmoupiky . Kwdikdg dokipig SOUND yia MHXANHMATA efommAiopéva pe Kivntipa
EOWTEPIKAG KaUONG _

SREN ISO 11850:2012/ENISO 11850:2011 -AaGOKOMIKG WNnYOvApaTa . atraitnon MevikAng
AopaAeiag

SR EN ISO 4254-1:2016/ EN ISO 4254-1:2015 - l'ewpyIkd pnxavipata . AG@AAeia.

SR EN ISO 4254-5:2018/ EN ISO 4254-5:2018 - l'ewpyikda pnxavipara . AopdAeia. Mépog 5:
EpyaAeiopnxavég oTo €8a¢og e dpyava epyaaiag Tou KivoUvTal atré Tov KivnTApa

SR EN 709+A4:2010/EN 709:1997+A4:2009/AC:2012 - MnxavAuaTa Mewpyia kar dacokopia
. Me6¢ e€orAIoPEVOG PE PBapUEVa KOTITIKA, OAPWOPES Kal TPOXOKOTITEG (TPOXOI) Kivnan(-£G) .
AcpdAeia
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SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020- AG@AAeIa unxavrApaTog. ATTooTACEIG A0QAAEiag
_ yia TpoAnwn eioc6dou AKPQN MEPIZZOTEPA kai xaunAdtepa atn Zwvn €mmiKivduva
SR EN 14930+A1:2009/ EN ISO 14930:2007+A1:2009 - MnxavAuaTta Mewpyia kai AAZH kai
MHXANHMATA yia KnTToupIKf) . pNXavAUaTa KPATnuéva PE TO XEPI KOl JE QywyO TTEQWV.
MPOZXZAIOPIZMOX o kivduvog eTTa@NG PE BEPUES ETTIPAVEIEG
SR EN 12733:2019/ EN 12733:2018- Mnyavrjuata Newpyia kai dacokopia . A\ucoTrpiova e
edd XeIPIoTH . ACQAAEIa
1 2011/ EN 1679-1:1998+A1:2011- KivnTAPES €0WTEPIKAG KAUONG HE EVAAANOKTIKA Kivnon.
Ac@dhieia. Mépog 1: KivnTripeg ava@AegnNg HEOW CUPTTIEONG
SR EN 11850:2012/A1:2016/ EN ISO 11850:2011/A1:2016 - Mnyavuarta SaCOKOiag .
MNXQVAPOTA QUTOKIVOUPEVA . ATTITACEIG aoQaAEiag _
SR EN ISO 14982:2009/ EN ISO 14982:2009 — Mnxavruarta lewpyia kai dacokopia .
HAekTpopayvnTikr ouppatdtnTa. MéBodoI SOKIUNG Kal KPITAPIA atrodoxNG _
. 0Odnyia 2000/14/EK (tpotrotroifiOnke péow tng Odnyiag 2005/88/EK) — EkTTopuTTég
BopUuRou 010 eEWTEPIKS TTEPIBAANOV
. 0Odnyia 2006/42/EK - OXETIKG PE TO AUTOKIVNTA - N EI0QYWY OQUTOKIVATWY OTNV
ayopd
. KateuBuvon 2014/30/EE - oxetk@ pe Tn oupfBardtnta  NAEKTPOPAYVNTIKAG
Texvohoyiag (HG 487/2016 oxemkd e Tn ouhBatdtnta  nAeKTpopayvNnTIKAG
TeXVOAoyiag, evnuepwpévn 1o 2019)
. Kavoviopég 2016/1628 (tpotrotroilbnke péocw Tou Kavoviouou EE 2018/989) -
TO TTEPIOPIOTIKG PETPO EYKATAOTAONG _ A eKTTOPTTEG Aépla Kal cwuaTtidia _ pUTTavon
TTOU TTPOEPXETAI OTTO KIVATAPES
AAAa TTPOTUTTA 1} TTPOBIAYPAPES TTOU XPNOIUOTTOIoUVTAI:
. SR EN ISO 9001 - Zuotnua Alaxeipiong MoidtnTag
. SR EN ISO 14001 - Z0otnua MepiBarlovTikig Alaxeipiong
. SR ISO 45001:2018 - Zuotnua Alaxeipiong Yyeiag kai ETrayyeAparikrig Ao@aAeiag .
THMANZH KAI THMANZH KINHTHPQN
O1 BevQivokivnTAPEG PE avapAeEn _ péow omveripa TTou AauBdvovTal Kai XpnolhoTrolouvTal
atov €gomAiopd kai Ta autokivnta RURIS, oUupgwva pe Tov Kavoviopé EE 2016/1628
(Tpotrotroinuévog péow Tou Kavoviopou EE 2018/989) kai to HG 467/2018 gépouv:
- Emmwvupieg kai emwvupieg kataokeuaoTrg: CDGM ZIA E.M.E.
- T0trog: BS170F/P-2
- H éykpion T0TTOU APIBPOU TTOU EAAPON OTTO TOV EEEIBIKEUPEVO KATOOKEUQOTH:
24*2016/1628*2022/992SYA1/P*0088*01
- ApiBuég avayvwpiong KIvATAPA — apIBPOG _  HovadIKoG .
- Concept General Engine
Znueiwon: n TEXVIKA TEKUNPIWON AVAKEI OTOV KATOOKEUAOTH).
Aigukpivion: H rapouca diAwaon gival cUP@wvn PE TO TTPWTATUTTO.
Mepiodog 10xU0G: 10 €T aTTO TNV NUEPOUNVIa £yKpIoNG.
Témmog kal nuepounvia ékdoong: Craiova, 07.11.2023
‘ETog gpapuoyng Tng orjpavong CE: 2023
ApiBy. TTpwT.: 1356/08.11.2023
EgouaiodoTnuévo TpOowITo KAl UTToypa®n: Ing. Stroe Marius Catalin
evikdg AlgubuvTig Tou
SC RURIS IMPEX SRL
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AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EK

KaraokeuaoTtng: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, 6x1. 111, AloiknTikd Ktrjpio, Craiova, Dolj, Poupavia

216X06. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

E€ouoiodotnuévog avtimpéowTrog : Mny. Stroe Marius Catalin — Mevikdg AieuBuvTrig
E¢ouoiodotnuévog yia Tov Texviké @akeho: Mnx. Radoi Alexandru — dieuBuvtAg Zxediaouou
Mapaywyng

Mepiypagn mpoiovrog: TKAMTIKO éxel 10 poho Tng emegepyaniag £da@oug kal GAAwv
EPYOOIWV, ME TOV EKOKOQEQ KIVNTAPO va gival To PBaoikd evepyelokd €EAPTNMA KAl O
TIEPIOTPOPIKOG KOPTNG ME paxaipia kal GAAa aeaoudp Tov TTpaypaTIKO EEOTTAIONO £pyaaiog
To mpoiov: ZKAIMTIKO

ApIBu6g oeipdg poidvrog: AADGO100001XXXRUR701KS (61mou 10 AA QVTITTPOOWTTEVE! TA
U0 TeAeuTaia Wn@ia Tou £TOUG KATAOKEUNG, XOPAKTAPES 5 Kal 6 apIBudg TTapTidag, XapaKTAPES
7-11 apIBUOG TTPOIGVTOG)

TOtog : MovtéAdo RURIS : 701KS

KivntApag : Beppikd, pe apdAupdn Bevdivn, 4 xpovodiaypduuata MéyioTtn 1oxUg: 7 iTrmrol
Ap. Tax0TNTEG : 2 EUTTPOG + 1 OOV Méy. apiBuog paxaipiwy : 24 (4x6 o€T)
Merddoon : Kwvikd ypavadl oe Addt MAdTog epyaoiag : 560-830 mm
Emiredo 10x00g fxou (peAavTi): 82 dB (A) ETiredo 10xU0g fixou: 82 dB(A)

To emimedo akouoTIKrg 10xXU0g ToToTroleiTal ammd 1o INMA Bucharest péow Tng éxBeong
SOKIUAG ap.

5/09/2019 oUppwva pe Tig diatageig TG Odnyiag 2000/14/EK 1rou TpotroTroIndnke e

Odnyia 2005/88/CE ka1 SR EN ISO 3744:2011.

Epeic, n SC RURIS IMPEX SRL Craiova w¢ KaraokeuaoTng, ouugwva pe tnv Odnyia
2000/14/EK (rporrorroinuévn amé v Odnyia 2005/88/EK), HG 1756/2006 - yia Tov 1TepIopIoud
TOU EMITEOOU Twv eKTTOUTTIWV BopUBou aro mepiBdAdov mou mapdyerar amé €€omAioud mou
TpoopIdeTal yia xpnan eKTOS KTipiwv, Exouue emaAnBeloel Kai TIOTOTTOINGE! T OUULOPQWAI TOU
MPOoIOVTOC e Ta KaBopiouéva mEOTUTTA Kal OnAWvouUuE OTI OUULOPQUVETAl LIE TIS KUPIES
amaIThoeEls.

H utoyeypaupévn Stroe Catalin, ekTTpOOWTTOG TOU KATAGKEUAOTH, ONAWVElI PE BIKA TOU
€uBUvN OTI TO TTPOIGV €ival CUPPWVA PE Ta aKOAOUBA EUPWTTAIKA TTPOTUTTA KAl 0dNYiEG:

. Odnyia 2000/14/EK (Tpotrotroin®nke amwé Tnv odnyia 2005/88/EK) — ExTTouTrég
BopuUBou 010 EEWTEPIKG TTEPIBAAAOV

. SR EN ISO 3744:2011 - AkouoTikr. Mpoadiopiopdg Twy emmmédwy NXNTIKAG I0XU0G
TTOU EKTTEUTTOVTAI OTTO TTNYEG BopUBOoU PE Xprion NXNTIKAG TTieang

. 0dnyia 2006/42/EK - yia TIG unxavég - Tn 0166eon unxavwy otnv ayopd

. Odnyia 2014/30/EE yia tnv nAektpopayvnTtikh cupBarotnta (HG 487/2016 yia Tnv
nAekTpopayvnTik oupBartdtnTta, evnuepwuévn To 2019)-

. Kavoviopég EE 2016/1628 (tpotrotroinuévog amd Tov Kavovioud EE 2018/989) -
Bé0TmIoN PETPWV YIO TOV TTEPIOPIOUO TWV AEPIWV EKTTOUTTWV KAl TWV PUTTOYOVWV
owpaTdiwv amoé KIvNTAPES

AMAa TPOTUTTA 1) TIPOBIAYPAPES TTOU XPNOINOTTOIOUVTAl:

. SR EN ISO 9001 - 2uotnua Aiaxeipiong Moidtntag

. SR EN ISO 14001 - 20otnua MepiBarrovTikig Alaxeipiong

. SR ISO 45001: 2018 - zuoTnua Alaxeipiong Yyeiag kar Ao@dAeiag otnv Epyaaia.

Inueiwon: n TEXVIKNA TEKUNPIWON AVAKEI OTOV KATAOKEUAOTN.
Aieukpivion: H TTapouca diAwaon gival GUPQWVN PE TO TTPWTATUTTO.
Mepiodog 10xU0G: 10 £Tn aTTO TNV NUEPOUNVIa £YKPIONG.

ToTog Kal nuepounvia ékdoong: Craiova, 07.11.2023

‘ETog gpapuoyng Tng orpavong CE: 2023
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Ap1By. TTpwr.: 1356/08.11.2023

EgoucoiodoTnuévo TpOowITo KAl UTToypa®n: Mnx. Stroe Marius Catalin evikdg
AiguBuvTrg TG Ruris Impex SRL
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Ckbnn knneHTn!

Bnarogapum Bu 3a peweHveto ga 3akynute npogykt Ha RURIS u 3a goBepueto B
Hawata komnaHus! RURIS e Ha nasapa oT 1993 r. u npe3 uanoTo ToBa Bpeme ce
npeBbpHa B CUMHAa Mapka, KOSITO U3rpaau penyTaumsta cu Ypes cnasaHe Ha obelyaHus,
HO M 4Ype3 HenpeKbCHaTU MHBECTULMM, HAaCOYeHU KbM NoAanomaraHe Ha KruMeHTuTe C
HadeXaHWU, ePEeKTUBHM N KAYECTBEHU PELLEHUS.

YBepeHu cMe, Ye Le OLEHUTE Hallnsi NPOoaYyKT U Le ce HacnaauTe Ha HeroBaTta paboTta
obnro Bpeme. RURIS He npeanara Ha cBouTe KIMEHTW CaMO MalUMHKU, a LANOCTHU
pelleHusi. BaxeH enemMeHT B OTHOLLIEHUSITA C KIMEHTa € KOHCYNTauuaTa KakTo npeau,
Taka u cnepg npogaxbara, Tbi kato knneHTuTe Ha RURIS nmat Ha pa3snonoxeHue uana
Mpexa OT NapTHbOPCKM MarasuHu 1 CEPBU3N.

3a pga ce Hacnagute Ha 3aKyneHusl MpoOAyKT, MOMs, npoyveTeTe BHUMATESHO
pPBKOBOACTBOTO 3a noTpebutens . Crnegsaviku MHCTPyKUMMTE, LWe CU rapaHTupaTte
npoabkMTEnHa ynotpeba.

KomnaHnuata RURIS HenpekbcHaTo paboTu BbpXy pasBUTUETO Ha CBOWTE NPOAYKTU U
cregoBaTernHo cv 3anassa NpaBoTo Aa NPOMEHS, Hapea € ApYrv Hella, TsxHaTa dopma,
BbHLIEH BWA W Wu3NbHEHWe, 6e3 pga uma 3agbiikeHue ga cbobliaBa ToBa
npeaBapuTenHo.

Bnarogapum Bu owle BegHbX, Ye n3bpaxte npoayktute Ha RURIS!

NHdopmaumsa 3a KMMEeHTU 1 NoaapbXKKa:
TenedoH: 0351.820.105

mmenn: info@ruris.ro


mailto:info@ruris.ro
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BHumaHue! onacHocT!

A BHumaTeneH! 3ananum maTtepuarn.
[MaseTe ce OT poTauMoHHM HOXOBe. [pbXTe pbLEeTe U KpakaTta cu aaned,
-"@ [oKaTo MalumHarta paboTu.

BHumatenen! 3apgywaBawa atMmocdepa. He crapTupainte mawwuHata B

3aTBOPEHV NPOCTPaHCTBA.

BHumateneH! He ctapTupaiite mawmHaTa CbC CBaneH npegnasunten Ha
ﬁ KonaHa.

BHumaTeneH! MNopeLun noBbPXHOCTY.

BHumaTeneH! Puck oT TenecHu HapaHsiBaHusI 3a xopa B OnmsocT go

MallmHaTa.
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@ BHumaTeneH! CTapTMpaVITe HOXOBETe CaMO C MOHTUPaHW npeanasnTenu.

A BHumaTteneH! Cnassawn gucraHums.

OnepatopbT TpsibBa Aa Hocw nuyHK npegnasHu cpeactaa (JINC). Ako
MalumHaTa ce U3nonaea, TpsioBa ja HoCcUTe 3aLUMTHY O4YmnIia cpeLly
npeameTy, n3nbkHanm BB Bb3ayxa, TpsioBa a HocuTe 3alumTa Ha cryxa,
KaTo HanpuMep akyCTUYHO M3oMMpaHa kacka.

lMpoueTeTe pbLKOBOACTBOTO 3a ynoTtpeba npean nsnonssamnTe .
He pokocBaviTe eneMeHT! B ABKEHNETO Ha MalLMHaTa.

He n3xBbpranTe mawmHaTa unm HEMHUTE KOMMOHEHTU B JOMAKUHCTBOTO
oTnagbuy .

He nbxante pbkaTa cu .
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2.2 NMPEAYNPEXOEHUA

npakTuKa:
BHMMAaTENHO MHCTPYKUMnTe . 3anosHanTe ce cebe cu C opraHunTe 3a ynpasrieHne un
NpaBWIHOTO M3MON3BaHe Ha MaluvHaTa.

6) Hvkora He no3sonsBaviTe geua MM nuua Heno3HaT ¢ Te3n MHCTPYKLMK 3a
13nonssaHe Ha mMalumHara.

B) Hukora He paboTeTe KkoraTo xoparta, ocobeHo Aela unu gomallHu nodumum ca
Habnuso .

r) NMoTpebutensaT e OTrOBOPHU 3@ MHLUMAEHTW UMK ONacHOCTK, KOUTO Ce cry4BaT Ha
Apyru xopa unu TexHute mor .

OGyueHue:

a) Bunarun HoceTe npegnasHu cpeacTea obyBkU M AbNMN MaHTanoHw, korato paborteLy _
He nsnonssavite malumHara, koraTto T cu 6oc.

6) BHMmaTenHo nHcnekTupanTe 3oHata, KbAeTo e obopyaBaHeTo Wwe 6baa n3non3saHmn
1 npemaxHeTe BCUYku 0bekTn ToBa Moxe Aa 6bae XBbpeHU OT MalunHaTa.

c) NPEAYNPEXOEHUE - BeH3uH e CUITHO 3ananum :

- CbXpaHsaBamnTe ropMBOTO CMeLManHo NPOeKTUPaHN KOHTENHEPU.

- camo 3apefeTe C ropuMBO Ha OTKPUTO U He NyLleTe AoKaTO 3apexaam ropuso .

- pobaBeTe ropuBo Npeaun ctapTupaHe Ha Aeuratens. Hukora He cBansiite kanadkaTta
Ha pe3epBoapa 1 He gobaBsanTe 6eH3VH gokaTo ABuratensaTt paboTu unm korato e
ropey .

- aKo BbpXY MaluMHaTa e pa3naT 6eH3nH , He ce onNMTBaNTe Aa crapTuparte Asuratens,
oTAaneyeTe MallvHaTa OT 30HaTa Ha pa3nuea u n3bsareante cb3faBaHe BCEKU
M3TOYHWK Ha 3anansaHe Ao 6eH3vHa n3napeHusiTa ca ce u3napunm .

- yBepeTe ce, Ye KanadykaTa Ha pe3epBoapa e ynibTHeHa NiTbTHO Kora cTerHatu . Ako
TO € NoBpefeH , CMeHeTe o .

r) Ako aycrnyxbT € NoBpefeH , CMEHETE IO .

4) Bunarv npegn ynotpeba Bu3dyanHo npoeepeTte CbCTaBHWUTE YacTW Ha MalLMHATA.

CmMeHeTe U3HOCEHU unn nospefeHn enemMeHTn n BUHTOBE .
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Onepauus :

a) He craptuparite gBuraTensi B 3aTBOPEHO CbCTOSIHME MPOCTPaHCTBA KbAETO ONacHO
BbIMepos MOHOOKCUZ U3NapeHUsi MOXe HaTpynBam .

6) PaboTteTe camo Ha AHEBHa CBETNMHA UNu Ha MecTa ¢ Aobpa u3kycTBeHa CBETNUHA.
c) JokaTo paboTtute ¢ MalumHaTa, XxofeTe crnef ToBa , He bsran.

r) BbaeTe M3KNYMTENHO BHUMAaTENEH Kora NpOMsiHa Ha mocokaTa no ckrnoHose . He
13nonaseavite MallMHaTa Ha ckroHoBe no-ronsima ot 10°.

n) Kora paGoTeiikv no HaKmoH , ApbXTe NIeKo pe3epBoapa 3a ropueo rno-rope
HanornosuHa , 3a Aa CBeAeTe 0 MUHUMYM puUCKa OT pasnuB Ha ropuBo .

A) bbaeTe nskNYMTENHO BHUMATENEH KOra U3non3sBaHe Ha MaluvHaTa Ha 3afeH Xoz
Unu KoraTo gbpraHe To kbM Bue .

f) CtapTupaiite gBuratens BHUMaTernHo , B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKUMUTE HA
npoussoanTens 1 ¢ BawwmaTt kpaka ganey ot pesHuka _ ocTpueTa .

g) He nocraBsite pbLeTe unu kpakata cvm 6nm3o 4o unv nod ABMXKELLMTE ce YacTu Ha
MalumHara.

3) CnpeTe gBuratens npeav 3apexagaHe ¢ ropyMBO WM KOrato HarmyckaHe Ha
MalumHara.

i) He 6nokupanTte nocra 3a BkntouBaHe Ha cbeauHuTens . Npeam ynotpeba ce yBepeTe

e paboTeLl nNpaBuHo
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3. MPErNeEQ HA MALLNHATA

pymnen CbCTOM Ce OT CrieAHUTE eNeMeHTU:

1. gBurateneH 6rnok 7. nocrt 3aras
2. pora 8. nogHoc

3. nocT 3a perynupaHe Ha krnakcoHa 9. oropa 3a perynupaHe Ha BUCOYMHaTa Ha

KrnakcoHa
4. 3awmTHa o6BMBKa Ha KonaHa 10. NoCT Ha CbeauHUTENS
5. pexelLun HoxoBe 11. CKOpOCTEH nocT
6. npegeH kpak 12. kanak

13. onopa 3a perynupaHe Ha paboTHaTa Abn6ounHa
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MoTop 06w, gsurarten
OnepaTuBEH UUKbI 4 TaKToB
MowHocT Ha ABuraTens 7 Kk.Cc
LnnuHapuyeH kanauureT 208 kybuka
3ananutenHa cuctema EnektpoHeH

YckopeTe cnupaHeTo Ha

CraHpgapTHO obopyaBaHe _

nocra
CtapTtupaHe pPBYHO
Cuctema LIGHTENment CBeTNnHa
MpeBknoyBaTen Komdpopt
MpenaBaHe Pembk, konena GEAR

KOPIMYC npeaaBaHe

YyryH HogynapeH

onepaTtuBeH kaben

MexaHuka

cKopoCTH

2 Hanpeq + 1 Ha3ag

Pa6oTHa wupuHa

560-830 mm

Pa6oTHa Agbn6ounHa

Makcumym 290 Mm

3ananum BeHauH 6e3 onoso
KanauyuTteT Ha pe3epBoapa 3.6n
Cpepa Ha noTpe6neHue 11y
3ananum
MacneHa 6aHsi Ha gBUraTens 0.6n
TpaHcMmucusa B macrneHa 6aHs 1.5n

MoBbpxHOCTHaA cpeAHa
paGota

600-1000 kB./4

TexecTt MpeXxa C akcecoapu

87,4 kr

FapaHuus

24 meceua

10
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BHUMAHMUE:

®dpesata He ce JOCTaBs C Macro B ABuUraTenHus 6nok. Mpeaw nyckaHe B ekcnnoartaums,
npoBepeTe W ONenTe C NpenopbYaHoTo ABUraTeriHo Macro Cropes MHCTPYKUUUTe B

PBKOBOACTBOTO.

Mma macno nog HMBOTO B KapTepa Ha ABuraternsd, ToBa € caMo 3a KOHCepBauusd, a He 3a

paboTa.

*3ABEJIEXXKA: HeTHaTa MOLLHOCT € MOLUHOCTTa Ha ABuraTens ¢ Bb3aylleH ountbp v
aycnyx.

MakcymarnHa MOLLHOCT € MOLLHOCTTa Ha ABuraTtens 6e3 Bb3gyLueH unTbp v aycnyx.
M3nonaeainTte mMalumMHaTa 3a LenTa, 3a KOSTO € NpoekTupaHa, a MMeHHo obpaboTka Ha
nousara. Bcsika gpyra ynotpe6a moxe aa 6bae onacHa v fa noBpean oGopyaBaHeTo.
He nanonseanTte 3a obpaboTka Ha 3emMs, CbAabpXalla KaMbHU, XULW Unu apyrn TBbpAn

matepuanu.

CmMeHsIiTe MacnoTo Ha ABuUratensi Ha Bceku 25 yaca pa60Ta U TpaHCMUCUSATA Ha

Bcekun 50 yaca pa6oTta unum 6 meceua

11
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BuaoeomMoHTaXbT MOXe Aa ce Buau Ha: https://www.ruris.ro/filme-montaj

ap,anTMpaVlTe OMOPHOTO Nnue K onopHaTa fionaTka NnAaBo OACHO.

S s e Grea G —a

www.ruris.ro o .

www.rf

12
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MocTaBeTe npeaHOoTOo KOJeso U ro 3akpeneTe C BUHT + 6onT

MoHTupante poroBeTe M M 3akpenete C JiocTa 3a 3aTsaraHe Ha gpbxkaTta. ( B

3aBUCUMOCT OT Moaena Ha KJ'IaKCOHa)
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ap,anTMpaVlTe 3agHaTa Cu onopa Ha Kpunarta.

apanTvpanTe 3almTHaTa cv Bb3gyliHa Tpbha .

[~ — —— www.ruris.ro
s z
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I'Ipe,anKaTa __ CKOpPOCTEH JOCT € MOHTUpPaH 1 ce cpuBa C NOMOLLUTa Ha 6e3onacHa urna.

_ (B 3aBMCMMOCT OT MoZena Ha TonnoobMeHHMKa)

3a aa ce nocturHe tasn PABOTA e Heobxoaumo NMPEMAXBAHE Ha nbnHoTaTta.




RURIS

pawer for nature BG

MeceyHa 3awuta KOJIAHWU u ro chukcmparite ¢ BUHTOBE .

MOHTaXeH Kopnyc

- pasrno6eTe BMHTa Ha Koprnyca Ha ckobaTa _

= 4=

- MOHTMpaliTe NpefHaTa YacT Ha onopaTa Ha kopryca u oTcTpaHu OT3ag Ha BEPUXHUS

TPVOH _

16
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- MOHTI/IpaVITe 3agHaTta onopa Ha Kopnyca BbpPXy MOHTaXHaTa TpaHCMUCKA.
a,qanTmpaVlTe onopHarta CTpaHa Ha BUMHTa M rO 3aTerHete, OOKAaTO OBeTe 4acTu Ha
cTo/ikaTa morat ga ce BbPTAT. 3aerneTe Kopnyca Bbpxy 3agHata My onopa,

M3MNON3BAWKM raiika n npegoctaseHa waiba. _ koHektop LED rHesga _

O

U3o6paxeHusTa ca MH(POPMaTMBHU, 4OCTABYUKBLT CU 3ana3Ba NpPaBoTo Aa NpaBu

CTPYKTYPHU 1 (hyHKLMOHArNHW NPOMEHMU B MallMHaTa, NpeAcTaBeHa B TOBa

PBKOBOACTEBO.

[ocTaBka Ha gBUraTesiHo Mmacno

Mpeon craptuparikn aBuraTtensi, HanbnHete asuratensa ¢ macno RURIS 4T-MAX wnun

Macno c knacugukaums Ha API : CI-4/SL vnu no-Bucoka .
dpesaTa He e gocTaBeHa C Macro B ABuratensi.
KanauuTtet Ha macneHaTta 6aHsa Ha asuratens 0.6L
BHUMAHMUE:

- He nanonaeante 3ageH xop 3a konaeHe unm TpaHCcnopTupaHe Ha pa3CcTosaHune, No-Abiro

ot 10 M, 3a eaHO 3aaencTBaHe.

- lNpoBepeTe panuM HMBOTO Ha MacroTo € MpaBWIMHO, KaTo pasBueTe KanadkaTa

(MacrnomepHaTa npbuyKka), pa3nornoxeHa Ha kapTepa Ha Apwratens, u HabnioaasaliTe

17
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banun MacrnoTto AocTura nbpBata ropHa peaGa, B ropHaTta 4acT Ha NbJHUTENA.

MpoBepkaTa ce M3BbLPLLUBA C ABUraTer, PasnosioXkeH B XOPU3OHTaNHa paBHUHA. .

BHUMAHMUE:

BwuHarun, npeam Bcako cTapTupaHe, neko nsabpnaTe BbXeTo Ha cTapTepa Ha
ABuraTensi He noseye oT 4 NbTu (BYTOHBLT 3a cTapTupaHe B nonoxeHne OFF), Taka ve

MacnoTo ga NpOHUKHE BbB BCUYKK OTBOPU Ha UUNUHOPUTE, KnanaHuTte.

B npoTuBeH criyyai, ako ce onutaTe ga 3ananure ABuratens ypes AUPeKTHO
nsObprBaHe Ha kabena Ha ctapTepa, puckysare Aa Griokuparte OBuratens unm

CepVo3HO Aa ro nospeauTe.
[ocTaBka Ha TPaHCMUCUOHHO Macro
BmecTumocTTa Ha TpaHCMUCMOHHaTa MacneHa BaHa e 1600 mn.

M3nonseante TpaHcmmncnoHHo macno RURIS G-Tronic unu macno ¢ knacudukauusi Ha
API: GL-4 unu no-Bucoka. MakcuManHoTo HMBO Ha MacroTo Ha pefdykTopa € B [osfiHaTa

YacT Ha OTBOPA 3a MbIIHEHE, PA3NONOXeH OT AsicHaTa CTpaHa Ha peayKTopa.
®dpesaTa He ce [OCTaBs C MACIo B CKOPOCTHATa KyTUS.

CMAHATA HA TPAHCMNCUOHHOTO MACIIO CE N3BBPLUBA HA BCEKWM 50
YACA PABOTA

M3non3Bante ka4ecTBEHO ropMBO OT yNbTHOMOLUEHN Meko cTaHuMK.

18
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3apepeTe ¢ Hai- kadecTBeH BESOJIOBEH BEH3WH, kaTto n3nonssate metaneH cyHus
, Ha OTKPUTW MAOLWM M Aarney OT U3TOYHMUM Ha OrbH WU UCKPU Ye MOXE Aa NPUYUHM

noxap .

BHUMAHMUE:

He ce xpaHeTe Ha 3emsiTa unu 6nunso go pacTeHud, KakTo Bue puck pre)K,El,aVIKVI

OKOJMHaTa cpefa .

lMpoBepeTe Aanmu BCUMYKM BUHTOBE Ca CTErHaTu M perynupawnTe, ako e
Heobxoaumo.
2. NpoBepeTe Bcska pbKoxBaTka Ha KOPMUITOTO (YCKOPUTEN, CKOPOCTEH MOCT
N 3ageH xopa) 3a pyHKUMOHanHocT. AKO no3vuMWTE Ha ApbXKata ca
HenpaBuUIHW, KopUrMpamnTe i, 3a Aa 6bAaT B NpaBUITHUTE NO3ULIMU.
3. MNpemecTeTe CKOPOCTHUS NOCT B HEYTPariHO NOMOXeHe.
4. [lonuBaHe Ha mMacno.
- HanbnHeTe kapTepa 3a mMacno Ha gsuratensi cbc cMa3oyHo macno RURIS
4T-MAX.
- [NoctaBeTe MalmHaTa BbPXy paBHa MOBLPXHOCT, [OKATO MbIHUTE
CKOpOCTHaTa KyTus C TPAaHCMUCHMOHHO Macro.
- 3a ga npoBepuTe HUBOTO Ha MacroTo, U3MON3BaNTe MacrioMepHaTa NpbYkKa,
MacrnoTo TpsibBa Aa € Ha MakCMMarHoO HUBO.
- MpoBepeTe 3a TeyoBe Ha macno.
- NobaBeTe Macno KbM Bb3AYyLWHUS PUNTHP.
5. Mounctete yCTPOWCTBOTO OT MNpax M MPbLCOTUS, OCOBEHO Bb3AYLUHUS

dunTHP .
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MoTodpesara TpsibBa fa pabotu 5 yaca npu neko HatoBapBaHe. Cnep T03u nepvos
CMeHeTe MacroTo KakTo B TpaHCMUCUsITa, Taka 1 B ABuratens. Cneg ToBa HambrHeTe
KapTepa 3a TpaHCMUCUOHHO Macro ¢ macno RURIS G-Tronic nnm macno ¢
knacugpukaumsa Ha API: GL-4 unu no-BMcoKa, a kapTepa 3a Macrio Ha gBuratens ¢

macno RURIS 4T-MAX unu macno ¢ knacudukaumsi Ha API: Cl-4 /SL unu no-Bucoka.
3a MOTOpPHUSI TPUOH LUe ce n3nonssa 6e30rnoBeH 6EH3UH.

MpenopbunTenHo e npeam ynotpeda 6eHsUHBLT 4a ce AeKaHTvpa 1 Npeueau npes
meTarHa ueaka.

TO e 3abpaHeHo ABUraTenAaT Aa paboTn Ha npa3eH xopf 6e3 HaToBapBaHe 3a NoBeYe
oT 5 MMHYTH , 3awoTo Bue puck noBpexaaHe Ha TPAHCMUCUOHHUTE PEMBLM .

OBuratenaT, KOUTo o6opyaBa moTocdpesaTta BU e pa3paboTeHa pabpU4HO U He
Mn3ncKBa pa3paboTka Ha npaseH xof .

MNpeaun ctaptupankn Motosapa , TpAGBa Aa cTe CUTYpPHU Ye ca M3NMbIHEHU
criefiHUTE YCIOBUSA :

[0 HambnHeTe pe3epBoapa Ha BbL3AYLWHWA PUNTbP C YUCTO ABUraTenHO Macrno Ao
NMOCOYEHUst MaKCUMyM HUBO

0 B pagnyc oT 5 mMeTpa OT ABeTe CTpaHa Ha pesadkarta , HamMa xopa unv npegmeTu ¢
KOMTO TO MOXe [ja Brie3e B KOHTaKT

0 moTodppesaTta e NoCTaBEHN B XOPU3OHTANHO NONOXeHWe

0 npeAHOTO KOIeno € MOHTUPaH 1 NOBAWUTHAaT OT 3eMATa _

() puraTensaT nMa mMacno BbB BaHaTa Ha MaKCMMarHo HMBO

00 ckopocTHaTa KyTust UMa MakCMMarHoO HUBO Ha MacrnoTo

0 gauratensat nMa MuHumym 500 ml 6eH3nH B pesepBoapa

[l psizaHe HOXOBETE Ca OCUIypeHu ¢ pmKcmpalLmTe 6oNToBe Unu, ako TPaHCMOPTHUTE
Konena ca MOHTMpaHW , Te ce 3akpensaT ¢ dumkcupalmTe 6onToBe W HansaraHeTo Ha
rymute e mexay 1,5-2 6apa

] BCMYKM BEPWXKHU TPMOHM BonToBETE Ca NPaBUHN 3aTerHaTu

MpeBknoyBaHe Ha ABUTATENA

- lMocTaBeTe LWOK kNnana B ___ 3Ha4deHue nHaukaTop 3a CTyAeH CTapT.
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MocTtaBeTe FLAP 6eH3nHOBUS knanaH B 3Ha4eHMe NOCOYEHO .

. n3abpnante 4 MbTW, BHUMATENHO , Ha HM3a demaroro , 3a Aa 3anoyHeTte _

CMaxeTe BCUYKW BBTPELLHW OTBOPU Ha ABUraTensi
=  [fevicTBanTe C Han-gobpus cu noct 3a ras (B _ nosvums H)
. MocTtaBeTte 6yToHa ON/OFF B nonoxeHne ON

Cc
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CTpensiite NOCTOSIHHO M 3A4PaBOo BbPXy CTapTepa Ha CTPyHHUS ABuraTtern, cnea
npeaBapuTeNiHO HaToBapBaHe KbM Hero (Mnb3HeTe NecHo, AoKaTo mu3nutate
CbNPOTUBIIEHME HA KOMMPECUOHHNA OBUraTen)

MoctaBete OBMEHHWKA B >XEJIAHATA CTbIIKA »n ¢ pbka 0OTnABO
3apeiicTBaliiTe Ypes HoXxa 3a 3afeiicTBaHe Ha nocTta 3a cbbupaHe . Tean LUE
3arnoyHeTe Aa ce BbpTuTe

nbTyBaHe JlecHO [0 Kpas Ha CbCTe3aHMeTo B obpaTHaTa Nocoka amopTUCLOP
, Harope KoraTto [IBUATEJ1 paGoTu npu napameTpu, T.e. HIMa CUMNTOMU Ha
crnupaxe
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BHMMAHMUE:
OcBobofeTe nocTa 3a 3agencTBaHe Ha OCTPUETO U Te e crnparT.

AKO YyeTe NPOAbIDKUTENEH LYM OT NiTb3raHe Npy 3axBallaHe Uu ako MoTodpesara
He ce [ABWKK, NpoBepeTe OTHOBO kabena Ha 3aABVXKBAHETO Ha HOXa, TbIl KAaTo TOW €

HacTpOeH 3a KbC X0o/.
3ABEJIEXKA:

CB'bpSBaHeTO BUHarun TPHGBa [a ce n3BbpLuBa Npu MakCnumarsHa CKOpOCT Ha

ABuraTensi, B NPOTUBEH Cryyal pyckyBaTe Aa noBpeauTe peMbka.

B TO31 MOMEHT MOXeTe Aa 3anoyHeTe Aa KornaeTe noysarta.

10. NOAAPBXKA

*  cnep Besika ynotpeba nounctearite Bb3ayLHWS UTHP U CMEHETE MacnoTo
BbB (PUITbPHATa kamepa C YUCTO, ako € HeoBXOAMMO, MMM CbC CMsHA Ha
MacroTo Ha ABuraTens.

. cnep Bcska ynotpeba nouncteante pexeLumte HOXOBE U M NpoBepsBanTe

= cnep Bcska ynotpeba cmaxeTe C BasenuH LUNWMHAENa, BbPXy KOWTO ca
UKCHpaHU HOXOBETE 3a psidaHe

. kopurmpavite KABEJTUTE B CbBUTUETO, B koeTo cbobLiaBare, 4e HoXXoBeTe
He OTroBapsAT Ha KOMaHAM UK cnupart B 3agayara

. NnpoMsiHa Macno TpaHcMmucus/aBuraten Ha Bceku 50/25 vaca pabota unu 6
MeceLa .
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MoHTax / AeMOHTaX Ha 3aABUXBaly peMbK Ha TPpaHCMUCUATa

ToBa e HanpaBeHO Mo CreaHUst HauuH :

0 npemaxsaHe Ha CTpaHWYHUS Kanak Ha npeanasHus Kopryc
0 peiicTBUTENEH AEMOHTaX Ha KonaHa

[0 MOHTaX Ha HOBUS NpefaBaTeneH peMbk

0 MOHTaX Ha 3aLUMTHUS Kanak

Ako Tv cBaneTe konaHa _ obTeray , UT we 6baa MOHTMPaHU 1 NOAPaBHEHW cries HOBUSI
peMbK , KaTo 3anasute MbpBOHaYanHarTa no3uums Ha perynupallara BTyfnka unm

3aBbpTMTE TO 180 rpagyca cnopef cTbhka 7 OT PbKOBOACTBOTO 3a MHCTanupaHe, T.H To
we ga 6baat Ha egHa v cbLya oc, 3awuta u 6e3 noBpexaaHe Ha 3aABWbKBaLLNS PEMBK

SABETEXKA:

CwmsiHaTa Ha poskuTe Lie camo 6baa HanpaseHo B OTOpusMpaHus cepsus, T.k umat
pasfnyHU _ 3aTsraHe Ha BUHTOBETE KOUTO IV ONPaBsT .

Ako criefl AbNbr Nepuoj Ha pa6oTa o6TeraybT Beve He paboTy MakCUMarnHo , PEMbKbT
_ noaxJib3BaHe noj HatoBapBaHe , perynupaHe Ha 3agswksalyus kaben we 6baa
U3BBPLLEHO .

OIlMAKOBKA lMpowussexaa ce B KAPTOHEHMW KyTuM, 3aTBOPEHW, 3a NIECHO MbTyBaHe.
B INSIDE ITS HamepeTe:

"  pPBKOBOACTBO 3a ynoTpeba

*  rapaHuMOHeH cepTudukar

. MoTodpesa
= KOMMNNEKT KnoyoBe

- CDpesaTa TpﬂGBa Aa ce CbXpaHdaBa Ha Cyxo, NOKPUTO U 3allUTEeHO OT Bnara
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MSICTO, B MOMELLEHNA C NPO30pLM 1 Noaxoasiia BEHTUNaLus
lopuBoTO TpsiGBa Aa ce M3TOYM OT pe3epBoapa, KpaHbT 3a ropuBO Aa ce
3aTBOPU M MalmHaTa Aa ce ocTaBu Aa paboTu, AoKaTo LSMNOTO ropyMBo B
kapbypaTopa ce u3pasxoaBa.

AKTUBHUTE MeTaslHu YacTu TpsibBa aa ce cmasBart C Ba3enuH

MacnoTo Tpsibea aa 6bae ocTaBeHO B ABUraTenHOTO OTAeNeHve no Bpeme
Ha cbxpaHeHue. TpsibBa Aa u3nycHe mMacrnoto B AsuraTtensi Ha GaHata no
BpeMe Ha CbXpaHeHue

U MOTOpPHMAT NMbB TpsibBa Aa 6be CMEHeH , ako e 6un focT CbXpaHsiBaHu
noeeye oT 6 Meceua.
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12. AKCECOAPU, CbBMECTUMU C

MALLUHATA
Perynupyema OpaH fa 3apoBu MpemaxBa4 Ha
paakocT ( psapakocT) TS103 Kaptodmn TS

KyntuBatop TS103 MHorodyHKLUMOHaneH CHeXeH HOX
KynTuBaTop ¢ ABe

penku

BucokonpeuusHa TS3 3-pepoBa cesinka | Komnnekr rymeHu
cesinka PTS2 konena 400x8
TS103
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KomnnekT meTtanHu

konena 350 TS 103

400 TS 103 MeTanHu

Konena

ApanTtep 3a akcecoapu

. 4

YHuBepcaneH KOMNNeKT

YHuBepcaneH KOMNNeKT

KomnnekTt pbkaBu ¢

MpukayeH akcecoap

Navigator 88

Konena
400x10 TS103

pPbKaBM C Knroyanka pbkaBu TS103 6nokep CRT280
TS103 '
U3nomnBanTte BogaTa 3a Pemapke: Tpennbp: HatoBapBaHe:
Motosapatoare ToBapoHocumocT: 550 kr 450 kr
KomnnekT rymeHu Komnnekr

npotuBoTexectu RURIS
CG 10KG
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13. KYTUJTUPAHE HA NPUHAONEXHOCTHU

13.1 WEMNCENHO CbEOAUHEHUE

1.

2. CsbpxeTe Lencena kbM agantepa u ro dykcuparite ¢ ABa BUHTA.
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13.2 MPUKAYBAHE HA YCTPOMCTBOTO 3A U3BAXOAHE HA
KAPTO®MU

2. WHcTanvpanTte ycTporCTBOTO 3a OTCTpaHsiBaHe Ha kapTodu

1 cyKcHpaH ¢ ABa BUHTa
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13.3 KYNNYHI HA KYNITUBATOP

1. KyntvBaTopbT ce 3axBawa C MoMowTa Ha ocurypeHus Gont wu

npegnasunten
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13 .4 PEIYNUPYEM PEOKU CBEOAUHUTEN

BG
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13. 6 CEMTBEH CbEAUHUTEN HA 3 PEOA TS3

1. CesankaTa ce BKMYMBa C MOMOLUTA Ha OCUrypeHust 6ont u

npegnasunten

RURIS
g

13.7 PTS2 CbEOUHUTEI 3A BUCOKO NPELM3HA CEUTBA

1. CesinkaTa ce BKMOYBa C MOMOLLTA Ha ocurypeHusa 6ont un

npegnasurten
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13.8 CBbP3BAHE HA HOXA 3A CHAr

1. HoxbT 3a cHar ce 3aKkpensa C nomMmowTa Ha npefoctaBeHUTe

BUHTOBE
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1. Ckobata 3a perynvpaHe Ha Abnbo4mHaTa u NNyrLT ca CBbP3aHu C

npenoctaBeHUTe BUHTOBE
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13.9.1 MPOTUBOTEXECTH 10/20 KI

36
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AOEKNAPALIUA 3A CbOTBETCTBUE CE c €

MpousBoguren : SC RURIS IMPEX SRL

Byn. _ Oeue6an, 6p. 111, AoMuHucTpaTuBHa crpaga, Kpanosa, Jomk, PymbHUs

Llen. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

YnbrnHomolueH npeactasuten: nHx. Ctpo Mapuyc KatanuH — reHepaneH MeHUmxbp
YNbNHOMOLLEHO nuue 3a TeXHWYECKOTO gocue: MHX. Papoit AnekcaHgopy — AMPeKTop Ha
NpPOn3BOACTBEHNS An3aniH

OnucaHue Ha npoaykTa: Motodpesa urpae ponsita Ha obpaboTka Ha nouysata W Apyru
paboTn, kaTo GarepbT € OCHOBHUAT EHEPIrMEH KOMMOHEHT, @ POTaLUOHHMAT (opesa C HOXoBe
1 ApYrv MPUHAAMEXHOCTU € ChLUMHCKOTO paboTHO o6opyaBaHe.

MpopykTbT: MoTobpesa

CepvieH Homep Ha npogykta: AADGO0100001XXXRUR701KS (kbgeto AA npegctasnsisa
nocnegHvTe e Undpu OT roguHaTa Ha Npou3BOACTBO, 3HaUM 5 n 6 napTuaeH Homep, 3Haum
7-11 Homep Ha npoaykTa)

Twn : RURIS Mogen : 701KS

OBuraten : TepmuyeH, Ha 6e3onoBeH 6eH3uH, 4 TakToB MakcumManHa MOLHOCT: 7 K.C

Bpoi ckopocTu : 2 Hanpepg + 1 Ha3ag Makc. 6pow HoxoBe : 24 (4x6 KoMmnsekTa)
TpaHcMucua : KOHWYHM MUHBOHW B MAcno Pa6oTHa wupwuHa : 560-830 mm

Hue, SC RURIS IMPEX SRL Kpatiosa, npoussodumeri, 8 cbomeemcmaue ¢ GD 1029/2008 -
OMHOCHO ycriogusima 3a ebeexdaHe Ha MawuHu Ha nasapa, Jupekmuea 2006/42/EC —
MawuHu; usucKeaHus 3a 6e3onacHocm _ u cu2ypHocm , cmaHOapm EN ISO 12100:2010
— MawuHu. CueypHocm, Qupekmuea 2014/30/EC, pasznexdawja enekmpomazHumHama
cvemecmumocm (HG 487/2016 omHOCHO enekmpomazHuUmHama CbeMecmumocm,
akmyanu3supaHa npe3 2019 e.), PeanameHm Ha EC 2016/1628 (usmeHeH ype3 PeannameHm
Ha EC 2018/989) - ycmaHoesieaHe Ha MepKu 3a o2paHuyaeaHe Ha emucuume [a3 u
Yyacmuyu _ 3amMbpcumenu, udeawyu om deuzamenu u HG 467/2018 no omHoweHue Ha
MepKkume 3a rpusiazaHe Ha criomeHamusi peanameHm, u3debpuwiux CEPTUOUKALMA
CBbOTBETCTBUE Ha npodykma ¢ nocodeHume cmaHOapmu u LEKITAPUPAM, ve e e
cbOmeemcmaue ¢ 0OCHOBHUME U3UCK8aHUs1 3@ 6e30r1acHOCM _ U cueypHoCm.
Honynoanucanust Stroe Catalin, npeactaButen Ha npousBoauTens, Aeknapupam Ha
cobcTBEeHa OTTOBOPHOCT, Thi KaTo MPOAYKTLT € B CbOTBETCTBME CbC CHEeAHUTE CTaHAapTHU U
€BPONENCKN ONPEKTUBU:

SR EN ISO 12100:2011 / EN ISO 12100:2010 - Be3onacHocT Ha MawmnHN. OCHOBHW MOHATUSA,
obWwM NpuHUMNU Ha npoekTupaHe. OCHOBHa TEPMMHOMNOIKS, MeTodonornsi. TexHUYecKku
npuHLMNK

1 2010/ 1SO 11102-1:2020 - [puratenu ¢ BbTPELUHO FOPEHE, C anTepHaTUBHO ABWXEHWE.
CTtapToB MexaHu3bM _ pbyeH. YacT 1: MIauckBaHusi 3a CUrypHOCT U TecT

SR EN ISO 3744:2011/ EN ISO 3744:2011 - Mawwuxn TOPCKU n MALLWHMW 3a rpaguHapcTBo.
Mpo6eH ko 3BYK 3a MALLMHW, o6opyagaHu ¢ gBuraten ¢ BbTPELLHO ropeHe

SREN ISO 11850:2012/ENISO 11850:2011 - NOpckn MawmHu. nancksaHe O6LLa curypHocT
SR EN ISO 4254-1:2016/ EN ISO 4254-1:2015 - CenckocTonaHcku MaimHn. CUrypHocT.

SR EN ISO 4254-5:2018/ EN I1SO 4254-5:2018 - CenckocTonaHcku malimHu. CurypHocT. Yact
5: MawuHu 3a obpaboTka Ha 3emsiTa ¢ paboTHM opraHu, 3aABUXBaHU OT ABUraTens

SR EN 709+A4:2010/EN 709:1997+A4:2009/AC:2012 - MawuHu Cencko W ropcko
cTonaHcTBo. Melwexonel, 06opyaABaH C U3HOCEHW HOXOBE, 3afiBVKBaLLM MALLMHM 32 MeTaHe
1 HoxoBe (konena). CurypHoct
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SR EN ISO 13857:2020/ EN I1SO 13857:2020 - BesonacHoCcT Ha MalwwuHuTe. BesonachHu
pascTosHWSA _ 3a npeBeHLms BrinzaHe KPAMHWLI MO-BCOKO u no-Hucko B 3oHaTa onacHo
SR EN 14930+A1:2009/ EN ISO 14930:2007+A1:2009 - MawmHn 3a Cefncko CTONaHCTBO U
FOPW n MALWWNHW 3a rpaguHapcTBO. MaLLMHK, ObPXaHU Ha pbKa U C NELIeXoaeH KOHOYKTOp.
OMNPEOEJIAHE Ha pu1cka OT KOHTaKT C ropeLum NoBbpXHOCTH

SR EN 12733:2019/ EN 12733:2018- MawwwmHu Cencko 1 ropcko CTONaHCcTBO. MOTOPHU TPUOHM
C newexofeH onepatop. CurypHocT

: 2011/ EN 1679-1:1998+A1:2011- [Buratenu C BbTPELIHO FOPEHe C anTepHaTMBHO
asuxerune. CurypHocT. YacT 1: [IBuratenu cbe 3ananeaHe Ypes KoMnpecus

SR EN 11850:2012/A1:2016/ EN ISO 11850:2011/A1:2016 - l'opckM MalVHW. MalUHW
camoxogHu. M3nckBaHms 3a curypHocCT _

SR EN ISO 14982:2009/ EN ISO 14982:2009 — MawwuHn 3a Cencko u ropcko CTOMaHCTBO.
EnekTpomarHutHa ceBMecTUMOCT. MeToam 3a usnuteaHe 1 KpUTepumn 3a NPUEMNUBOCT

. OunpektnBa 2000/14/EO (n3meHeHa 4pe3 [upektvBa 2005/88/EQO) — Llymosu
eMucuK BbB BbHLUHATa cpeaa

. OunpektnBa 2006/42/EO - OTHOCHO aBTOMOGUNMTE - MyCcKaHETO Ha aBTOMOOMNKN Ha
nasapa

. Mocoka 2014/30/EC - no oTHOLLEHNE Ha enekTpomarHeTukata 3a CbBMECTUMOCT
(HG 487/2016 oTHOCHO enekTpomMarHeTukata 3a CbBMECTMMOCT, akTyanuavpaH
2019r.);

. PernameHT 2016/1628 (M3meHeH 4pe3 PernameHT Ha EC 2018/989) - mepkuTe 3a
orpaHuMyaBaHe Ha YycTaHoBsBaHeTO A emucum a3 v yactuum 3ambpcuTenu,
naBallm oT Asuratenure

Opyru n3nonsBaHu cCTaHAAPTU UK cneunduKaumm:
. SR EN ISO 9001 - CucTtema 3a ynpasrieH1e Ha Ka4ecTBOTO
. SR EN ISO 14001 - Cuctema 3a ynpaBrieHne Ha okorHaTta cpega
. SR ISO 45001:2018 - Cuctema 3a ynpaBrfeHvWe Ha 34paBeTo M npodecuoHanHa
CUIypHOCT.
MAPKWPOBKA U ETUKETUPAHE HA OBUrATENU
BeH3nHOBYM ABWraTenu cbC 3ananBaHe _ 4pes UCKpa, NosyyYeHa 1 u3nonasaHa B 060pyaBaHeTo
n astomobunu RURIS, cbrnacHo PernameHT Ha EC 2016/1628 (u3meHeH 4pe3 PernameHTt
Ha EC 2018/989) n HG 467/2018 ca mapkupaHu c:
- Mapka n MMEHA npowussoguten: CDGM Co. LTD .
- Tun: BS170F/P-2
- TunosoTo ofobpeHve Ha HoMepa, NoNy4YeHo OT Cneumanu3npaHns NPou3BoANTeN:
€24*2016/1628*2022/992SYA1/P*0088*01
- NoeHTndwrkaumoHeH Homep Ha ABuratens — HOMep YHUKaneH.
- KoHuenuus O6w, asuraten
3abenexka: TexHM4YecKaTa OKYMEHTaLMA € COGCTBEHOCT Ha NPOU3BOAUTENS.
MosicHeHune: Ta3n geknapaums e B CbOTBETCTBUE C OpUriHana.
Cpok Ha BanuaHocT: 10 roamHu oT gatarta Ha ogobpeHue.
Msicto n naTa Ha n3naBaHe: Kpaiosa, 07.11.2023 r
loavHa Ha npunaraHe Ha mapkuposkaTa CE: 2023 r
No per: 1356/08.11.2023r
YnbnHOMOLLEeHO nuue 1 noanuc: nHx. Ctpo Mapuyc KatanuH
"eHepaneH gupekTop Ha
SC RURIS IMPEX SRL
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OEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE EC

MpouszBogurten: SC RURIS IMPEX SRL

Byn. Jeue6an, He. 111, AoMuHUCTpaTMBHa crpaaa, Kpaitosa, Jonxk, PyMbHUA

Llen. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

YnbnHomoLleH npeactasuten: uix. Ctpo Mapuyc KatanuH — reHepaneH MEHUOXbP
YNbAHOMOLLEHO fWLE 33 TEXHWYECKOTO Jdocue: nHxX. Pagon AnekcaHapy — AMPEKTOP Ha

NPOV3BOACTBEHNS An3aniH

OnucaHue Ha npopykta: Motodpesa nma ponsta Ha obpaboTka Ha noysBaTta u Apyru
paboTn, KaTo MOTOPHUAT Garep € OCHOBHUSIT EHEPIrMeH KOMMOHEHT, a POTaUMOHHUSAT cdpesa ¢
HOXXOBE W ApYru akcecoapu e AeNCTBUTENHOTO paboTHO obopyaBaHe

MpoaykTbT: MoTodpesa

CepueH Homep Ha npogykta: AADGO0100001XXXRUR701KS (kboeto AA npegctaBnsiBa
nocnegHvTe Ase UmMdpu OT roanHaTa Ha Npon3BOACTBO, 3HaUW 5 1 6 napTuaeH HoMmep, 3Haumn
7-11 Homep Ha npoaykTa)

Twn : RURIS Mogen : 701KS

OBuraten : TepmuyeH, Ha 6e3onoBeH 6eH3unH, 4 TakToB MakcuManHa MOLHOCT: 7 K.C

Bpoi ckopocTu : 2 Hanpepg + 1 Ha3ag Makc. 6pow HoxoBe : 24 (4x6 KoMmnsekTa)
TpaHcMucua : KOHWYHM MUHBOHW B MAcno Pa6oTHa wupwuHa : 560-830 mm

HuBo Ha 3ByKOBa MOLLHOCT (HeakTueeH): 82 dB (A) Hneo Ha 3BykoBa molHoCT: 82 dB (A)
HuBoTO Ha akycTtuuHa molHocT e ceptuduumpadHo ot INMA Bykypely 4pe3 npoTokon ot
nanuteaHe Ne.

09.05.2019 r. B cboTBETCTBUE C pa3nopendbute Ha Oupektusa 2000/14/EO, nameHeHa ot
[Ovpektusa 2005/88/CE n SR EN I1SO 3744:2011.

Hue, SC RURIS IMPEX SRL Kpatiosa kamo npou3sodumer, 8 cbomgemcmeue ¢ [Jupekmuea
2000/14/EO (usmeHeHa ¢ Jupekmusa 2005/88/EQ), HG 1756/2006 - omHOCHO o2paHu4yagaHe
Ha HUBOMO Ha WYMOBU €eMucuu 8 OKonHama cpeda, rpoussedeHu om obopydsaHe,
npedHa3Ha4yeHoO 3a U3riofi3gaHe U38bH cz2padume CcMe fposepunu u cepmuguyupanu
cbomeemcmauemo Ha npodykma ¢ nocoyeHume cmaHdapmu u Oeknapupame, 4ye omaosapsi
Ha OCHO8HUME U3UCK8aHUSI.

Donynoanucanust Stroe Catalin, npeactaButen Ha Npou3BoAuMTENs, AeKnapvpa Ha CBOS
OTrOBOPHOCT, Y€ MPOAYKTLT € B CbOTBETCTBME CbC CleAHUTE eBPOMNEencKu CTaHaaptu u
OVPEeKTUBY:

. OunpektnBa 2000/14/EO (M3meHeHa c [AupektuBa 2005/88/EO) — LLymoBuM emucuu
BbB BbHLUHATa cpeaa

. SR EN ISO 3744:2011 - Akyctuka. OnpepensiHe Ha HMBaTa Ha 3BYKOBA MOLLHOCT,
N3NBbYBaHa OT M3TOYHMLIM Ha LLIYM Ype3 M3Mon3BaHe Ha 3BYKOBO HansdraHe

. OunpektuBa 2006/42/EO - OTHOCHO MaLUMHUTE - MyCKkaHe Ha MaLlVHW Ha nasapa

. OunpektnBa 2014/30/EC oTHOCHO enekTpomarHuTHaTa cbBmectumocT (HG 487/2016
OTHOCHO enekTpoMarHuTHaTa CbBMECTMMOCT, akTyanuaupaHa npes 2019 r.);

. PernameHt Ha EC 2016/1628 (u3veHeH c PernameHt Ha EC 2018/989) -
yCTaHOBSIBAHE Ha MEpPKW 3a OrpaHW4aBaHe Ha rasoBUTE eMUCUM U 3aMbpcsaBalLUTe
YacTuum oT ABuratenute

[pyru nsnonsBaHu cTaHAAPTX UK cneumduKaLmm:

. SR EN ISO 9001 - Cuctema 3a yrnpaBneHue Ha Ka4ecTBOTO

. SR EN ISO 14001 - Cuctema 3a ynpaBneHue Ha okonHaTa cpefa

. SR ISO 45001: 2018 - Cuctema 3a ynpaBrieHue Ha 3fpaBeTo 1 GeaonacHocTTa npu
pabora.

3abenexka: TexHM4YecKaTa fOKYyMEHTaLuA e CO6CTBEHOCT Ha NPOU3BOAUTENS.
MosicHeHune: Ta3n geknapauumsi € B CbOTBETCTBUE C OpUriHana.
Cpok Ha BanuaHocT: 10 roamHu oT fatarta Ha ofobpeHue.
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MscTo n gata Ha n3gasane: Kpanosa, 07.11.2023 r
[oavHa Ha npunaraHe Ha mapkupoBkata CE: 2023 r
No per: 1356/08.11.2023r

YNbNHOMOLLEHO NULEe U NoANUC: nHx. Ctpo Mapuyc KatanuH, reHepaneH
f avpekTop Ha Ruris Impex SRL
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Drogi Kliencie!

Dziekujemy za decyzje o zakupie produktu RURIS i zaufanie jakim obdarzyliscie nasza
firme! RURIS istnieje na rynku od 1993 roku i przez caly ten czas stat sie silng marka,
ktéra zbudowata swojg reputacje dotrzymujgc obietnic, ale takze poprzez ciagte
inwestycje majgce na celu pomoc klientom w dostarczaniu niezawodnych, wydajnych i
wysokiej jakosci rozwigzan.

JestesSmy pewni, ze docenisz nasz produkt i bedziesz cieszy¢ sig jego dziataniem przez
diugi czas. RURIS nie oferuje swoim klientom samych maszyn, ale kompletne
rozwigzania. Waznym elementem relacji z klientem jest doradztwo zaréwno przed, jak i
po sprzedazy, gdyz klienci RURIS majg do dyspozycji catg sieé¢ sklepéw partnerskich i
punktéw serwisowych.

Aby cieszy¢ sig¢ zakupionym produktem prosimy o doktadne zapoznanie sig z instrukcjg
obstugi . Postepujgc zgodnie z instrukcjg, bedziesz mie¢ gwarancje dtugiego
uzytkowania.

Firma RURIS stale pracuje nad rozwojem swoich produktéw i dlatego zastrzega sobie
prawo do modyfikacji m.in. ich formy, wygladu i wykonania, bez koniecznosci
wczesniejszego informowania o tym.

Jeszcze raz dziekujemy za wybér produktow RURIS!

Informacje dla klientéw i wsparcie:
Telefon: 0351.820.105

e-mail: info@ruris.ro


mailto:info@ruris.ro
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Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo!

A Ostrozny! Materiat tatwopalny.
Uwazaj na noze obrotowe. Podczas pracy maszyny trzymaj rece i stopy z
-"@ daleka.

Ostrozny! Duszaca atmosfera. Nie uruchamiaj maszyny w zamknietych

pomieszczeniach.

Ostrozny! Nie uruchamiaj maszyny ze zdjeta ostong paska.

Ostrozny! Gorgce powierzchnie.

Ostrozny! Ryzyko obrazen ciata os6b znajdujgcych sie w poblizu maszyny.
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@ Ostrozny! Przecinarki uruchamiaj wytgcznie z zamontowanymi ostonami.

A Ostrozny! Zachowaj dystans.

Operator musi nosi¢ sprzet ochrony osobistej (PPE). Jesli maszyna jest
uzywana, nalezy nosi¢ okulary ochronne chronigce przed przedmiotami
wyrzucanymi w powietrze, nalezy nosi¢ $rodki ochrony stuchu, takie jak
izolowany akustycznie kask.

Przeczytaj instrukcje obstugi zanim uzywac .
Nie dotyka¢ elementy ruchu maszyny . _

Nie wyrzucaj urzadzenia ani jego elementéw do uzytku domowego
marnowac .

Nie wkfadaj reki .
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2.2 OSTRZEZENIA

Cwiczyé:

uwaznie instrukcje . Oswajac sie ze sterowaniem i wlasciwym uzytkowaniem maszyny.
b) Nigdy nie pozwalaj dzieci lub osoby nieznany z niniejsza instrukcje obstugi
urzgdzenia.

c) Nigdy nie pracuj zwtaszcza , gdy ludzie w poblizu znajdujg sie dzieci lub zwierzeta .
d) Uzytkownik jest odpowiedzialny za wypadki lub zagrozenia zdarza¢ sig innym
osobom lub ich osobom nieruchomo$¢ .

Szkolenie:

a) Zawsze no$ ubranie ochronne buty i dtugie spodnie kiedy pracujacy . Nie uzywaj
urzgdzenia, gdy jestes boso.

b) Ostroznie sprawdz obszar, w ktérym znajduje sie sprzet bedzie By¢ uzywane i usun
wszystkie przedmioty to moze by¢ rzucony z maszyny.

c) OSTRZEZENIE - Benzyna Jest wysoko zapalny :

- przechowywac paliwo w specjalnym miejscu zaprojektowanych kontenerow.

- tylko tankowaé na zewnatrz i nie pali¢ chwila tankowanie .

- wezesniej dolac paliwa uruchomienie silnika. Nigdy nie odkrecaj korka zbiornika ani
nie dodawaj benzyna gdy silnik pracuje lub gdy jest goracy .

- jezeli na maszyne rozlata sie benzyna , nie prébuj uruchamia¢ silnika, odsun maszyne
z obszaru rozlania i unika¢ tworzenie dowolnego zrodta zaptonu, az do benzyny opary
wyparowaty . _

- upewnij sie, ze korek zbiornika jest szczelny ciasno Kiedy dokrecony . Jedli to Jest
uszkodzony , wymien go .

d) Jesli tumik Jest uszkodzony , wymien go .

e) Zawsze przed uzyciem wizualnie sprawdzi¢ czesci sktadowe maszyny. Wymien

zuzyte lub uszkodzone elementy i Sruby .

Operacja :
a) Nie uruchamiaj silnika w zatgczeniu spacje Gdzie niebezpieczny wegiel tlenek pary

moc gromadzié .
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b) Pracuj wytgcznie przy swietle dziennym lub w pomieszczeniach zamknietych przy
dobrym sztucznym Swietle.

c) Podczas obstugi maszyny chodz Po to , nie uciekaj.

d) Badz niezwykle ostrozny Kiedy zmiana kierunku na zboczach . Nie uzywaj maszyny
na zboczach wiekszy niz 10°.

e) Kiedy pracujac na zboczu , lekko utrzymuj zbiornik paliwa powyzej potowe , aby
zminimalizowaé ryzyko rozlania paliwa .

e) Badz niezwykle ostrozny Kiedy uzywa¢ maszyny na biegu wstecznym lub kiedy
ciggniecie To w kierunku Ty .

Ostroznie uruchom silnik , zgodnie z instrukcjg producenta iz twdj stopy z dala od ciecia
_ ostrza.

g) Nie ktadz rak ani stép w poblizu lub pod ruchomymi czg$ciami maszyny.

Wczesniej zatrzymaj silnik tankowanie lub kiedy opuszczenie maszyny.

i) Nie blokuj dzwigni wtgczania sprzegta. Przed uzyciem upewnij sie _ Jest pracujacy

odpowiednio
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rumpel Sktada sie z nastepujacych elementow:

-

. zespdt silnika 7. dzwignia przepustnicy
. rogi 8. talerz

. dzwignia regulacji klaksonu 9. wspornik regulacji wysokosci klaksonu

. ostona paska 10. dzwignia sprzegta
. noze tngce 11. dzwignia zmiany biegéw
. przednia noga 12. maska

13. wspornik do regulacji gteboko$ci roboczej
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Silnik Silnik og6lny
Cykl operacyjny 4 suwowy
Moc silnika 7 KM
Pojemnos¢ cylindryczna 208 cm3
Sytem zaptonu

Elektroniczny
Przyspieszone zatrzymanie Standardowe wyposazenie
dzwigni -
Startowy recznie
Systemowe OSWIETLENIE $wiatto
Zmieniacz Komfort
Przenoszenie

Pasek kota pasowego, kota zgbate

OBUDOWA przektadni

Zeliwo sferoidalne

kabel operacyjny

Mechanika

predkosci

2 do przodu + 1 do tytu

Szerokos¢ robocza

560-830 mm
Glebokos¢ robocza Maks. 290 mm
Palny Benzyna bezotowiowa
Pojemnosé baku 3,61
Srodowisko konsumpcyjne 1 /godz
palne
Kapiel w oleju silnikowym 0,6l
Przektadnia w kapieli 151
olejowej '
Srednia praca

powierzchniowa

600-1000 m2 /h
Siatka na clgzarkl z 87,4 kg
akcesoriami
Gwarancja 24 miesigce

10



RURIS L

power for nature

S

OSTRZEZENIE:

Glebogryzarka nie jest zasilana olejem w zespole silnika. Przed uruchomieniem

sprawdzi¢ i uzupetic¢ zalecanym olejem silnikowym zgodnie z instrukcja.

W misce silnika znajduje sie olej ponizej poziomu. Stuzy to wytgcznie konserwacji, a nie

eksploatacji.

*UWAGA: Moc uzyteczna to moc silnika z filtrem powietrza i ttumikiem.

Moc maksymalna to moc silnika bez filtra powietrza i ttumika.

Uzywaj maszyny zgodnie z przeznaczeniem, do ktérego zostata zaprojektowana, czyli
do uprawy roli. Kazde inne zastosowanie moze by¢ niebezpieczne i spowodowac
uszkodzenie sprzetu. Nie uzywa¢ do uprawy gruntéw zawierajgcych skaty, kamienie,

druty lub inne twarde materiaty.

Wymieniaj olej silnikowy co 25 godzin pracy, a skrzynie biegéw co 50 godzin pracy
lub co 6 miesiecy

11
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dostosuj twarz podporowsg i topatke podporowg Lewy Prawy .

PL

Montaz wideo mozna obejrze¢ na stronie: https://www.ruris.ro/fime-montaj

12
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Zamontuj przednie koto i zabezpiecz $rubg + $rubg

Zamontu;j klaksony i zabezpiecz je dzwignig dociggajaca uchwyt. ( w zaleznosci od

modelu klaksonu)

13
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dostosowac tylne podparcie skrzydet.

14
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Bieg _ dZzwignia zmiany biegéw Jest zamontowany i zawiesza sie za pomocg agrafki . _

(w zaleznosci od modelu wymiennika)

Aby osiggna¢ te PRACE potrzebne jest USUWANIE pefni.
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Miesieczng ochrone PASOW i przymocuj jg $rubami .

kadtub montazowy

- zdemontowac $rube na wsporniku kadtuba _

= 4=

- zamontuj cze$¢ przednig wspornika na kadtubie i bok OD tytu pity taricuchowej _

16
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- zamontowac tylng podpore kadtuba na przektadni montazowej. dostosuj powierzchnie
wspornika $ruby i dokre€ ja, az obie czesci stojaka beda mogty sie obraca¢. Zamocu;j
kadtub na tylnym wsporniku ZA POMOCA nakretki i dostarczonej podktadki. _ ztgcza
gniazda LED _

~ O

Zdjecia maja charakter informacyjny, dostawca zastrzega sobie prawo do

wprowadzenia zmian konstrukcyjnych i funkcjonalnych w maszynie

przedstawionej w niniejszej instrukcji.

Doptlyw oleju silnikowego

Zanim uruchamiajgc silnik, napetnij silnik olejem RURIS 4T-MAX lub olejem o klasyfikacji
API : CI -4/SL lub wyzszej .

Rumpel nie jest dostarczany z olej w silniku.
Pojemnos¢ kapieli olejowej silnika 0,6L
OSTRZEZENIE:

- Nie uzywaj biegu wstecznego do kopania lub transportu na odlegtos¢ wigksza niz 10 m,

przy jednorazowym uruchomieniu.

- Sprawdz czy poziom oleju jest prawidtowy odkrecajgc korek (miarka poziomu oleju)

znajdujacy sie na skrzyni korbowe;j silnika i obserwuj czy olej siega pierwszego gornego

17
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gwintu, u géry wlewu. Kontrole przeprowadza sig przy silniku ustawionym w ptaszczyznie
poziomej. .

OSTRZEZENIE:

Zawsze przed kazdym uruchomieniem delikatnie pociggnij linke rozrusznika nie wigcej
niz 4 razy (przycisk startu w pozycji OFF), tak aby olej przedostat sie do wszystkich
otworéw cylindréow, zaworow.

W przeciwnym razie, jesli sprébujesz uruchomi¢ silnik, ciggngc bezposrednio za linke
rozrusznika, ryzykujesz zatarciem silnika lub jego powaznym uszkodzeniem.

Zasilanie olejem przektadniowym

Pojemnos¢ miski olejowej skrzyni biegéw wynosi 1600 ml.

Stosowac olej przektadniowy RURIS G-Tronic lub olej klasy API: GL-4 lub wyzszy.
Maksymalny poziom oleju w reduktorze znajduje sie na dnie otworu wlewowego

znajdujgcego sie po prawej stronie reduktora.

Glebogryzarka nie jest dostarczana z olejem w skrzyni biegow.

WYMIANA OLEJU W PRZEKEADNI WYKONUJE SIE CO 50 GODZIN PRACY

Uzywaj wysokiej jakosci paliwa firmy upowazniony Stacje Peco .

Napetnij najlepszej jakosci benzyng bezotowiowg , uzywajgc metalu lejku , na otwartej

przestrzeni i poza nig od zrédet ognia lub iskier To moze spowodowac pozar .

18
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OSTRZEZENIE:

Nie zeruj na ziemi lub w poblizu roslin, tak jak ty ryzyko niszczac srodowisko . _

1. Sprawdz, czy wszystkie sruby sg dokrecone i wyreguluj, jesli to konieczne.
2. Sprawdz dziatanie kazdego uchwytu kierownicy (gazu, dzwigni zmiany
biegéw i biegu wstecznego). Jesli potozenie uchwytéw jest nieprawidtowe,
wyreguluj je tak, aby znajdowaty sie we wtasciwych pozycjach.

3. Przesun dzwignie zmiany biegéw do pozycji neutrainej.

4. Uzupehij olej.

- Napetnij miske olejowg silnika olejem smarowym RURIS 4T-MAX.

- Umiesci¢ maszyne na ptaskiej powierzchni podczas napetniania skrzyni
biegdw olejem przektadniowym.

- Aby sprawdzi¢ poziom oleju, uzyj pretowego wskaznika poziomu oleju, olej
musi znajdowac sie na poziomie maksymalnym.

- Sprawdz, czy nie ma wyciekow oleju.

- Dola¢ oleju do filtra powietrza.

5. Oczys$¢ urzgdzenie z kurzu i brudu, zwtaszcza filtr powietrza .
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Glebogryzarka musi pracowa¢ przez 5 godzin przy niewielkim obcigzeniu. Po tym
okresie nalezy wymieni¢ olej zaréwno w skrzyni biegéw jak i silniku. Nastepnie napetnij
miske olejowg skrzyni biegdw olejem RURIS G-Tronic lub olejem o klasyfikacji API: GL-
4 lub wyzszej, a miske olejows silnika olejem RURIS 4T-MAX lub olejem o klasyfikacji
API: Cl-4 /SL lub wyzsza.

W pile tancuchowej uzywana bedzie benzyna bezotowiowa.

Zaleca sie, aby przed uzyciem benzyne zdekantowac i przesgczy¢ przez metalowe sito.

To jest zabronione jest uruchamianie silnika na biegu jalowym bez taduj przez
ponad 5 minut , poniewaz Ty ryzyko uszkodzenie paskéw transmisyjnych .

Silnik, ktéry wyposaza Twoja glebogryzarka jest docierana fabryczniei nie wymaga
docierania na biegu jatowym .

Zanim uruchamiajgc Motosapa , musisz sie upewni¢ _ ze spetnione sg nastepujace
warunki :

0 napetni¢ pojemnik filtra powietrza czystym olejem silnikowym do wskazane;j ilosci
maksymalnej poziom

0 w promieniu 5 metrow na kazdym z nich stronie pity tancuchowej nie ma ludzi ani
przedmiotéw z Ktory To mogtby wejs¢ w kontakt

0 rumpel jest umieszczony w pozycji poziomej

[0 przednie koto Jest zamontowany i podniesiony z ziemi _

0 silnik ma olej w kapieli na maksymalnym poziomie

0 w skrzyni biegéw olej jest na maksymalnym poziomie

w zbiorniku silnika znajduje sie¢ minimum 500 ml benzyny

0 ciecie noze sg zabezpieczone za pomocg $Srub mocujacych lub, jezeli sg zamontowane
kétka transportowe , nalezy je zabezpieczy¢ za pomoca $rub mocujgcych i cisnienie w
oponach wynosi od 1,5 do 2 baréw

0 wszystkie pity tancuchowe $ruby sg prawidtowe dokrecone

Przelagczanie SILNIKA

] Umiesc¢ szok klapka w _ _ oznaczajgcy wskaznik zimnego startu.
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. pociagnij 4 razy delikatnie za sznurek demaroro , aby zagruntowac naoliwi¢
wszystkie wewnetrzne otwory silnika

= uzyj najlepszej dzwigni gazu (w pozycji _ H)
L] Ustaw przycisk ON/OFF w pozycji ON

21



RURIS

pnwer for nature PL

22

strzelaj stale i mocno na linke rozrusznika silnika, po wstepnym zatadowaniu
do niego (przeciagnij Easy, az poczujesz opor kompresji silnika)

Umiesci¢ WYMIENNIK w POZADANYM KROKU i recznie w lewo uruchomié
dzwignie uruchamiajgcg néz zbierajacy . Te BEDA, zaczniesz sie obraca¢
jazda Spokojnie do kofca wyscigu w odwrotng strone klapa amortyzatora do
g6ry Na SILNIKU pracuje na parametrach tzn. nie ma objawéw zatrzymania
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OSTRZEZENIE:

Zwolnij dzwignie uruchamiajgcg ostrza, a ostrza si¢ zatrzymajg.

Jesli podczas witgczania stychac ciggly dzwiek poslizgu lub jesli rumpel sie nie porusza,
sprawdz dwukrotnie linke napedu tngcego, poniewaz zostata dostosowana do krétkiego
przesuwu.

NOTATKA:

Sprzeganie nalezy zawsze wykonywaé przy maksymalnej predkosci obrotowe;j silnika,

W przeciwnym razie istnieje ryzyko uszkodzenia paska.

W tym momencie mozesz zaczg¢ kopac ziemie.

10. KONSERWACJA

. po kazdym uzyciu nalezy oczyscic¢ filtr powietrza i wymieni¢ olej w komorze
filtra, w razie potrzeby na czysty lub wraz z wymiang oleju silnikowego.

=  po kazdym uzyciu oczysci¢ noze tnace i sprawdzi¢ je

= po kazdym uzyciu nasmaruj wazeling wrzeciono, na ktérym zamocowane sg
noze tngce

= wyreguluj KABLE w ZDARZENIU, w ktérym zgtosisz, ze noze nie reagujg na
polecenia lub zatrzymuja sie w zadaniu

= zmiana olej w skrzyni biegéw/silniku co 50/25 godzin pracy lub co 6 miesigcy .
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Montaz /| demontaz paska napedowego skrzyni biegéw

To jest zrobione w nastepujacy sposaéb :

[0 zdemontowanie bocznej ostony obudowy ochronnej
[ faktyczny demontaz paska _

0 montaz nowego paska transmisyjnego

0 montaz pokrywy ochronnej

Jesli ty zdja¢ pasek _ napinacz , to bedzie By¢ dopasowane i wyréwnane po nowym
pasku utrzymujgc pierwotng pozycje tulei regulacyjnej lub obracajac to o 180 stopni
zgodnie z krokiem 7 instrukgcji instalacji, tzw To bedzie by¢ na tej samej osi, chroniac i
bez uszkodzenie paska napedowego .

NOTATKA:

Wymiana kot pasowych bedzie tylko By¢ zrobione w Autoryzowanym Serwisie, bo majg
rézne _ dokrecenie $rub _ to je naprawi .

Jezeli po dituzszej pracy napinacz nie pracuje juz na petnych obrotach , to pasek
potkniecie sie pod obciazenie , regulacja linki napedowej bedzie By¢ przeprowadzone .

OPAKOWANIE Wykonane jest w pudetkach kartonowych, zamykanych, utatwiajgcych
podréz.

W WEWNATRZ ITS znajdz:

instrukcja obstugi
certyfikat gwarancyjny
rumpel

komplet kluczy

. Glebogryzarke nalezy przechowywa¢ w miejscu suchym, zadaszonym i
zabezpieczonym przed wilgocig, w pomieszczeniach z oknami i odpowiednig
wentylacjg

. Nalezy spusci¢ paliwo ze zbiornika, zamkngé zawodr paliwa i pozwoli¢
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12. AKCESORIA KOMPATYBILNE Z
MASZYNA
Regulowana Ptug, aby zakopac¢ Maszyna do
rzadkos¢ (rzadkos¢) TS103 usuwania

ziemniakow TS

Kultywator TS103 Wielofunkcyjny Ostrze sSniezne
kultywator z dwoma

rzadkimi odmianami

Siewnik precyzyjny Siewnik 3-rzedowy Komplet kot
PTS2 TS3 gumowych 400x8
TS103

maszynie pracowa¢ do momentu zuzycia catego paliwa znajdujgcego sie w
gazniku.

=  Aktywne czesci metalowe nalezy nasmarowac wazeling

. Podczas przechowywania olej musi pozosta¢ w komorze silnika. Podczas
przechowywania olej musi wypas¢ w silniku w tazience

. Musisz wymieni¢ silnik , jesli rumpel byt przechowywane dtuzej niz 6 miesiecy.
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Metalowy zestaw kot 350 Metalowy zestaw kot 400 Adapter akcesoriow
TS 103 TS 103

. 4

Uniwersalny zestaw Uniwersalny zestaw Komplet tulejek z
tulejek z zamkiem TS103 tulejek TS103 blokerem CRT280
Pompuj wode dla Przyczepa: Ladunek: 550 Przyczepa: tadunek:
Motosapatoare 450 kg
Akcesorium ciagnione Zestaw gumowych kétek | Zestaw przeciwwag RURIS

400x10 TS103 CG 10KG

Navigator 88
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13. LACZENIE AKCESORIOW

13.1 ZLACZE WTYKOWE

2. Podtgcz wtyczke do adaptera i przykre¢ jg dwoma Srubami.
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13.2 PODLACZENIE URZADZENIA DO USUWANIA ZIEMNIAKOW

1. Uzywany jest adapter akcesoriow

2. Zainstaluj urzadzenie do usuwania ziemniakéw

i przymocowany dwoma Srubami
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13.3 SPRZEG KULTYWATORA

1. Kultywator blokuje sie za pomoca dostarczonej sruby i zabezpieczenia
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13.4 REGULOWANE SPRZEGLO RZADKIE

1. Kultywator blokuje sie za pomocg dostarczonej $ruby i zabezpieczenia
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1. Przyczepe podigcza sie za pomocg dostarczonej $ruby i bezpiecznika
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13.6 ZLACZE WYSIEWAJACE NA 3 RZEDACH TS3

1. Siewnik blokuje sie za pomocg dostarczonej $ruby i zabezpieczenia

ZY ACZE SIEWU PRECYZYJNEGO 13.7 PTS2

1. Siewnik blokuje sie za pomocg dostarczonej $ruby i zabezpieczenia
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1. Plug $niezny mocuje sie za pomoca dostarczonych $rub




RURIS

power for nature PL

13.9 . SPRZEGLO PODPOROWE Z REGULACJA GLEBOKOSCI |
PLUG ZAKOPANY

1.  Wspornik regulacji gtebokosci i ptug taczone sg za pomocg

dostarczonych $rub
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13 .9.1 PRZECIWWAGI 10/20 KG
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DEKLARACJA ZGODNOSCI CE c €

Producent : SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. _ Decebal, nie. 111, Budynek Administracyjny, Craiova, Dolj, Rumunia

Bramka. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Przedstawiciel upowazniony: inz. Stroe Marius Catalin — dyrektor generalny

Osoba upowazniona do dokumentacji technicznej: inz. Radoi Alexandru — dyrektor ds.
scenografii

Opis produktu: Glebogryzarka spetnia rolg przy uprawie gleby i innych pracach, koparka jest
podstawowym komponentem energetycznym, a kosiarka rotacyjna z nozami i innym osprzetem
wiasciwym sprzetem roboczym.

Produkt: Glebogryzarka

Numer seryjny produktu: AADG0100001XXXRUR701KS (gdzie AA oznacza dwie ostatnie
cyfry roku produkcji, znaki 5 i 6 numer partii, znaki 7-11 numer produktu)

Typ : Model RURIS 1 701KS

Silnik : termiczny, na benzynie bezotowiowej, 4 takty Moc maksymalna: 7 KM

Liczba predkosci : 2 do przodu + 1 do tytu Max. ilos¢ nozy : 24
(zestawy 4x6)

Skrzynia biegbéw : Stozkowe kota zebate w oleju. Szerokosé robocza : 560-
830 mm

My, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, producent, zgodnie z GD 1029/2008 — w sprawie
warunkéw wprowadzania maszyn na rynek, Dyrektywa 2006/42/WE — maszyny; wymagania
bezpieczenstwa _ i ochrona , Norma EN ISO 12100:2010 — Maszyny. Bezpieczenstwo,
Dyrektywa 2014/30/UE dotyczgca kompatybilnosci elektromagnetycznej (HG 487/2016
dotyczgca kompatybilno$ci elektromagnetycznej, aktualizacja 2019), Rozporzadzenie UE
2016/1628 (zmienione rozporzadzeniem UE 2018/989) - zaktadowe Srodki ograniczajgce
emisje _ _ Gazy i czgstki _ zanieczyszczajq pochodzace z silnikéw i HG 467/2018 w
sprawie  $rodkdw wykonawczych wspomnianego Rozporzgdzenia, przeprowadzitem
CERTYFIKACJE ZGODNOSCI produktu z okre$lonymi normami i OSWIADCZAM, ze jest on
zgodny z gtbwnymi wymaganiami bezpieczeristwa i ochrony.

Nizej podpisany Stroe Catalin, przedstawiciel producenta, oswiadczam na wiasng
odpowiedzialno$é, ze produkt jest zgodny z nastepujacymi normami i dyrektywami
europejskimi:

SR EN ISO 12100:2011 / EN ISO 12100:2010 — Bezpieczehnstwo maszyn . Podstawowe
pojecia, ogolne zasady projektowania. _ Podstawowa terminologia, metodologia. _ Zasady
techniczne

: 2010/ ISO 11102-1:2020 - Silniki spalinowe wewnetrzne, z alternatywnym ruchem.
Rozrusznik _reczny. Cze$¢ 1: Wymagania bezpieczenstwa i test

SR EN ISO 3744:2011 / EN ISO 3744:2011 - Maszyny LESNE i MASZYNY dla ogrodnictwa.
Kod prébny DZWIEK dla MASZYN wyposazonych w silnik spalinowy wewnetrzny _

SREN ISO 11850:2012/ENISO 11850:2011 -Maszyny lesne . wymdg Bezpieczenstwa
Ogédinego

SR EN ISO 4254-1:2016/ EN ISO 4254-1:2015 - Maszyny rolnicze . Bezpieczenstwo.

SR EN ISO 4254-5:2018/ EN 1SO 4254-5:2018 - Maszyny rolnicze . Bezpieczenstwo. Czgs$¢
5: Obrabiarki gruntowe z organami roboczymi napedzanymi silnikiem
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SR EN 709+A4:2010/EN 709:1997+A4:2009/AC:2012 - Maszyny Rolnictwo i lesnictwo .
Pieszy wyposazony w zuzyte noze, zamiatarki i naped(y) nozyc kotowych (kota).
Bezpieczenstwo

SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020 — Bezpieczenstwo maszyn . Bezpieczne
odlegtoéci _ w celu zapobiegania wejsciu KONCZYNY WYZSZE i nizsze w Strefie
niebezpiecznie

SR EN 14930+A1:2009/ EN ISO 14930:2007+A1:2009 - Maszyny rolnicze i lesne oraz
MASZYNY ogrodnicze. maszyny trzymane recznie i przez pieszego konduktora. OKRESLENIE
ryzyka kontaktu z gorgcymi powierzchniami

SR EN 12733:2019/ EN 12733:2018- Maszyny Rolnictwo i lesnictwo . Pilarki tancuchowe z
operatorem pieszym. Bezpieczenstwo

1 2011/ EN 1679-1:1998+A1:2011- Silniki spalinowe wewnetrzne z alternatywnym ruchem.
Bezpieczenstwo. Czes$¢ 1: Silniki o zaptonie poprzez sprezanie

SR EN 11850:2012/A1:2016/ EN ISO 11850:2011/A1:2016 - Maszyny lesne . maszyny
samobiezne. Wymagania bezpieczenstwa _

SR EN ISO 14982:2009/ EN ISO 14982:2009 - Maszyny Rolnictwo i le$nictwo .
Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna. Metody badan i kryteria dopuszczalnosci _

. Dyrektywa 2000/14/WE (zmieniona dyrektywg 2005/88/WE) — Emisje hatasu w
Srodowisku zewnetrznym

. Dyrektywa 2006/42/WE — dotyczgca samochodéw — wprowadzenie samochodéw
na rynek

. Kierunek 2014/30/UE — w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej (HG
487/2016 w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej, aktualizacja 2019);

. Rozporzadzenie 2016/1628 (zmienione rozporzadzeniem UE 2018/989) -
zaktadowe $rodki ograniczajagce _ Emisje gazéw i czgstek statych
Zanieczyszczenia pochodzgce z silnikéw

Inne zastosowane standardy lub specyfikacje:
. SR EN ISO 9001 — System Zarzadzania Jakos$cig
. SR EN ISO 14001 — System Zarzadzania Srodowiskowego
. SR ISO 45001:2018 - System zarzagdzania zdrowiem i bezpieczenstwem pracy .
OZNACZANIE | ETYKIETOWANIE SILNIKOW
Silniki benzynowe z zaptonem _ poprzez iskre otrzymang i stosowang w sprzecie oraz
samochodach RURIS, zgodnie z Rozporzadzeniem UE 2016/1628 (zmienionym
Rozporzadzeniem UE 2018/989) i HG 467/2018 oznaczone s3:
- Producent marki i NAZW: CDGM spotka z ograniczong odpowiedzialno$cig
- Typ: BS170F/P-2
- Numer homologacji typu uzyskany przez producenta wyspecjalizowanego:
€24*2016/1628*2022/992SYA1/P*0088*01
- Numer identyfikacyjny silnika — numer niepowtarzalny.
- Koncepcja silnika ogéinego
Uwaga: dokumentacja techniczna jest wtasnoscia producenta.
Wyjasnienie: Niniejsza deklaracja jest zgodna z oryginatem.
Okres waznosci: 10 lat od daty zatwierdzenia.
Miejsce i data wydania: Craiova, 07.11.2023
Rok zastosowania oznakowania CE: 2023
Nr rej.: 1356/08.11.2023
Osoba upowazniona i podpis: inz. Stroe Mariusa Catalina
1 Dyrektor Generalny ds
SC RURIS IMPEX SRL
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DEKLARACJA ZGODNOSCI EC

Producent: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, nie. 111, Budynek Administracyjny, Craiova, Dolj, Rumunia

Bramka. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Przedstawiciel upowazniony: inz. Stroe Marius Catalin — dyrektor generalny

Osoba upowazniona do dokumentacji technicznej: inz. Radoi Alexandru — dyrektor scenografii
Opis produktu: Glebogryzarka petni role przy uprawie gleby i innych pracach, koparka
silnikowa jest podstawowym komponentem energetycznym, a przecinarka rotacyjna z nozami
i innym osprzetem wiasciwym sprzetem roboczym

Produkt: Glebogryzarka

Numer seryjny produktu: AADG0100001XXXRUR701KS (gdzie AA oznacza dwie ostatnie
cyfry roku produkcji, znaki 5 i 6 numer partii, znaki 7-11 numer produktu)

Typ : Model RURIS 1 701KS

Silnik : termiczny, na benzynie bezotowiowej, 4 takty Moc maksymalna: 7 KM

Liczba predkosci : 2 do przodu + 1 do tytu Max. ilos¢ nozy : 24
(zestawy 4x6)

Skrzynia biegéw : Stozkowe kota zebate w oleju. Szerokosé robocza : 560-
830 mm

Poziom mocy akustycznej (bezczynnos$¢): 82 dB (A) Poziom mocy akustycznej: 82 dB(A)
Poziom mocy akustycznej zostat potwierdzony przez INMA Bukareszt na podstawie raportu z
badan nr.

05.09.2019 zgodnie z przepisami Dyrektywy 2000/14/WE zmienionej przez

Dyrektywa 2005/88/CE i SR EN ISO 3744:2011.

My, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, jako producent, zgodnie z Dyrektywa 2000/7T4/EC
(zmieniong Dyrektywa 2005/88/EC), HG 1756/2006 - w sprawie ograniczenia poziomu emisji
hatasu do Srodowiska wytwarzanego przez urzgdzenia przeznaczone do do stosowania na
zewnatrz budynkéw sprawdzilismy i certyfikowaliSmy zgodno$c¢ produktu z okreslonymi
normami oraz o$wiadczamy, ze spethia on podstawowe wymagania.

Nizej podpisany Stroe Catalin, przedstawiciel producenta, os$wiadcza na wiasnag
odpowiedzialno$¢, ze produkt jest zgodny z nastepujgcymi normami i dyrektywami
europejskimi:

. Dyrektywa 2000/14/WE (zmieniona dyrektywa 2005/88/WE) — Emisje hatasu w
$Srodowisku zewnetrznym

. SR EN ISO 3744:2011 — Akustyka. Wyznaczanie pozioméw mocy akustycznej
emitowanej przez zrédta hatasu za pomocg ci$nienia akustycznego

. Dyrektywa 2006/42/WE — w sprawie maszyn — wprowadzanie maszyn do obrotu

. Dyrektywa 2014/30/lUE w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej (HG
487/2016 w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej, aktualizacja 2019);

. Rozporzadzenie UE 2016/1628 (zmienione rozporzadzeniem UE 2018/989) —
ustanawiajgce $rodki majgce na celu ograniczenie emisji gazéw i czgstek
zanieczyszczajgcych z silnikow

Inne zastosowane standardy lub specyfikacje:

. SR EN ISO 9001 — System Zarzgdzania Jakoscig

. SR EN ISO 14001 — System Zarzadzania Srodowiskowego

. SR ISO 45001: 2018 - System Zarzgdzania Bezpieczenstwem i Higieng Pracy.

Uwaga: dokumentacja techniczna jest wtasnoscia producenta.
Wyjasnienie: Niniejsza deklaracja jest zgodna z oryginatem.

Okres waznosci: 10 lat od daty zatwierdzenia.

Miejsce i data wydania: Craiova, 07.11.2023

Rok zastosowania oznakowania CE: 2023
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Osoba upowazniona i podpis:

inz. Stroe Marius Catalin Dyrektor generalny
Ruris Impex SRL
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Hparn knujenTy!

XBana BaMm Ha oanyuu ga kynute PYPUC npou3Boa 1 Ha noBepemy y Hally KoMnaHujy!
PYPWUC je Ha TpxuwTy og 1993. roamHe v 3a cBe TO Bpeme MoCTao je cHaxaH bpeHa,
Koju je cBojy penyTtauujy rpagmo gpxehu obeharba, anm u KOHTUHYMpaHO yrnarawe y
UMby npyxara noMohu Kynuuma noysgaHum, epukacHUM 1 KBanuTeTHUM peLlerrmMa.
YBepeHn cmo pAda heTe UEHMTM Haw npousBo4 M AYro YXvBaTu y HEroBuM
nepdopmaHcama. PYPUC cBojuM kynuyMMa He HyAu camo MalwuvHe, Beh komnnetHa
peliersa. BaxaH enemeHT y ogHOCY Ca KymnueM je caBeToBake 1 Mpe 1 nocre npoaaje,
jep kynumma PYPUC-a je Ha pacnonarawy YutaBa Mpexa napTHEepCKUX NpoaaBHMUa v
CEpBUCHUX MecTa.

[la 6ucte yxxmBanu y kynr.eHom npov3soay, NaxrbMBO NpoYMTajTe yNyTCTBO 3a ynoTpeby
. Mpartehwn ynyTtcTBa, 6uhe Bam 3arapaHToBaHa ayra ynotpeba.

Komnanwuja PYPUC KoHTMHYMpaHo pagm Ha pa3Bojy CBOjUX NMPOU3BOAA M CTOra 3agpXaBsa
npaBo u3meHe, uaMehly ocrtanor, wuxoBor obnvka, narnmega u nepdopmaHcu, 6e3
obaBe3e fa To yHanpen CaonLTw.

XBana BaMm jow jegHom wTo cte n3abpanu PYPUC nponssoge!

WHdopmaLmje o KnujeHTMa 1 noapLUKa:
TenedoH: 0351.820.105
e-maun: o uc.po


mailto:info@ruris.ro
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Ynosopemne! OnacHocT!

A MaxrbmBo! 3anarbmeu matepujan.
YyBajTe ce poTtauuoHux pesada. [OpxuTe pyke u HOore garbe AOK MallvHa
-"@ pagu.

MaxrbmBo! Accukcupajyha atmocdepa. Hemojte nokpetatn MallvHy Yy

3aTBOPEHVM MPOCTOPMMA.

MaxrbmBo! HemojTe nokpeTaTyt MaLLMHY Ca YKNOHEHUM LUTUTHUKOM nojaca.
i

Maxrsneo! Bpyhe nospLunHe.

MaxrbrBo! OnacHoOCT of TeNecHUx nospena jbyany GnNU3nHN MaLLnHe.
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@ MaxrbmBo! MNMokpeHWTe cekaye caMo ca NOCTaBbEHUM LUTUTHULMMA.

A MaxrbmBo! [pxaTn oacTojamse.

Onepatep mMopa ga Hocu Nu4Hy 3awTuTHY onpemy (MIME). Ako je mawwmHa y
ynotpebu, MopaTe HOCUTK 3aLUTUTHE HaoYape NPOTUB NpeaMeTa Koju ce
NpojeKTyjy y Basdyxy, MopaTte HOCUTYW 3aLlUTUTY 3a CIyX Kao LITO je
aKyCTUYKN M30MO0BaHW LUMEM.

MpouuTtajTe ynyTcTBO 3@ YyNnoTpeby npe Hero LUTO KOPUCTUTH .
He avpaj enemeHTV y KpeTaky MalluvHe .
He 6auajTe MalmnHy Ui keHe KOMMoHeHTe Yy AOMahMHCTBO rybrbemse .

He cTtaBrbajte pyky .
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2.2 YNO30PEKA

Bexbame:

MaxrbMBO NpounTajTe ynyTcTea . YNnosHajte ce cebe ca koHTpornama 1 npaBuiHOM
ynoTpebom maLuuHe .

6) Hukapa He gosBonuTte Aeua unm ocobe Hemo3HaTo ca 0Ba ynyTCTBa 3a kopulhere
MalluHe.

1) Hukapa He pagu kapa rbyaum, nocebHo Aeua unu kyhHU rbybumum cy y 6rnmsuHm .

r) KopucHuk je ogroBopaH 3a He3roge Uy onacHoCTU Koje jaBrbajy ApyriuM rbyanuma
UMW HUXOBMM MMOBUHA .

O6yka:

a) YBek HocuTe 3alTUTY uMnene n gyradke naHtanoHe kaga pag . Hemojte kopuctutu
MaLlLnHy kaga Tv cu 6oc.

6) MaxrbrBo NpernegaTv NPOCToOp rAe je onpemMa Borba 6uTy KOPUCTU U YKIIOHN CBE
objekTe koja Moxe BTN GayeH N3 MmaluuHe.

1) YNO3OPEHE — BeH3uH je BUCOKO 3anar-mBeo :

noce6HO CKNaaMLWTUTN FOPUBO AN3AjHUPaHN KOHTEjHEPU.

- Camo AOMYyHUTV FOPYBOM Ha OTBOPEHOM M He MyLuMTe A0K AOMyH-aBaHe ropyea .

- AOAATW ropuMBO Npe NnokpeTake MoTopa. Hukaga HemojTe ckugatu noknonaty
pesepBoapa unun gogasati 6eH3nHa JOK MOTOp paau unu kapa je motop Bpyh.

- aKo je 6eH3nH NpOoCcyT Mo MalUWHW, He NOKyLLaBajTe Aa NoKpeHeTe MOTOop, yaarbute
MaLlUMHy 13 obnactu nanueawa n n3beraeajte cTeapajyhu 6uno koju n3Bop narbewa oo
6eH3nHa nape cy ucnapune .

- NpoBepuTe Aa N Noknonaw, pesepeoapa 3anTvBa YBPCTO Kada 3aTerHyTu . Ako hera
je owTeheH , 3ameHuTe ra .

r) Ako je npurylumsad je owteheH , 3ameHuTe ra .

e) MNpe ynoTpebe, yBek BU3yernHoO NpoBepuTe cacTaBHe Aenose MalumHe. 3ameHnTe

UCTpoLleHe unu owrteheHe enemMeHTU n 3aBpPTHHU .

Onepaumja :
a) He nanute MoTOp y 3aTBOPEHOM MPOCTOPY MPOCTOPM A€ OMacHO YITbeHUK MOHOKCHL,

ncnapera Moxe akyMmynupaTu .
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6) Pagnte camo Ha AHEBHOM CBETIY MMM Y NPOCTOPY ca AOOPUM BELUTAYKMM CBETIIOM.
1) [lok pyKyjeTe MaliMHOM, Xo4ajTe nocne TO , He TPUM.

r) ByavTe nsyseTHo onpesHo Kada NpoMeHa cMepa Ha nagnHama . He kopuctute
MalvHy Ha naguHama sehu og 10°.

n) Kaga pagehn Ha Harnby , mano apxuvTe pesepsBoap 3a ropuso 13Hag, nona ga om ce
PY3VK Of, MPONMBaHa ropuBa CBEO Ha MUHUMYM .

e) byaute nsysetHo onpesHo kaga kopuwhere MallnHe yHasag unv kaga
noenayerwem To npema Tu .

@ ) MaxrenBO NOKPEHUTE MOTOP , NpeMa ynyTcTBMMa npomnssofaya u ca TBOj cTonana
[aneko of pe3arba _ HOXEBM, CELMBA .

r) He ctaBrbajte pyke nnv Hore y 6rinsnHu unm Mcnog, noKpeTHUX AenoBa MaLluHe.
lMpe Tora 3ayctaBunTe MOTOP AOMyH-aBaH-€ ropvBa uUnu kaga octaerbajyhu maluvHy.

1) He 6rokvipajte pyuuuy 3a ykrbyumBare ksaduna . [pe ynotpebe, ysepute ce y 1o je

pap NponucHo
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3. MPErMEQ MALLUUHE

dpesa Cactoju ce og cnegehux enemeHara:

1. jeavHnLa moTopa 7. pyyvua raca
2. porosu 8. Tamup

3. nonyra 3a nogeluaBawe cupeHe 9. ocrnoHal 3a nogellaBame BUCUHE CUpPeHe

4. 3awTtutHO KyhuwwiTe nojaca 10. nonyra kBauuna
5. HOXeBM 3a cevere 11. mersay
6. npegra Hora 12. xayb6a

13. ocroHal 3a nofeluasatse pagHe ay6uHe
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MoTtopHu ['eHepan EHrvHe
OnepaTUBHM LIMKNYC 4 xoq,
CHara moTtopa 7 xn
LwnuHapuyHu KanauuteT 208 uy,
CucTtem 3a narbewe EneurtpoHuy,

Y6p3ajTe 3aycTaBmbame

CTaHaapaHa onpema _

nonyre
Mouunme py4HO
Cuctem EHJIUTXTEHmeHT CBeTNocCTN
Cxudprep YpobHocT
MpeHowexe Pemenunua, Toukosu N'EAP

KYRULWUTE npeHoc

HopynapHo nuseHo reoxhe

onepatuBHuU Kabn

MexaHuka

Op3unHe 2 Hanpeq + 1 Ha3ag

PagHa wupuHa 560-830 mm

PapHa ay6uHa Mak 290mMm

3anarb-us Bes onoBa
KanauuTteT pesepBoapa 3.6n
MoTpowma okpyxewe 1 nix

3anarbuBO

MoTopHO yrbHO KynaTtuno 0.6n
MpeHoc y yroHOM KynaTtuny 1.5n

MoBpwKMHCKM NpoceYaH paa

600-1000 kB /x

Mpexa 3a TeXuHy ca
Aopauuma

87,4 kr

FapaHuuja

24 meceua

10
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YMNO30OPEH-E:

MoTouukn ce He Hanaja yrbeM y jeAuHvuM MoTopa. Mpe nywTawa y pad, NpoBepuTe 1

[OMyHWUTe NPEenopy4eHo MOTOPHO YIbe Npema ynyTcTeuMa 3a ynoTpedy.
Yrbe je UCNop HYBOA Y KOPUTY MOTOpPa, OBO je Camo 3a KOH3epBauujy, a He 3a pag.

*HAMNOMEHA: HeTo cHara je cHara MoTopa ca Ba3ayLUHUM (OUNTEPOM M NPUryLUIMBaYveM.
MakcumarnHa cHara je cHara MoTopa 6e3 BasgyLHor ounTepa 1 npuryneada.
Kopuctute malumHy y cBpXy 3a Kojy je npojektoBaHa, O4HOCHO 3a obpagy 3emrbuiiTa.
Csaka gpyra ynotpeba moxe OuTn omacHa v owTeTuTn onpemy. He kopuctutu 3a
obpagy 3emrbuLLITa Koje caapXu Kamere, kamere, Xuue unm 6uno koju gpyrm tBpau
martepwvjan.

3ameHuUTEe MOTOpPHO yrbe cBakux 25 catm paga, a Meway cBakux 50 catm paga wnm
6 meceuun

11
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Bugeo MOHTaXy MOXeTe nornegartun Ha: XTTnc: //BBB.pYpUC.po/dUIMe-MOHTa]

npunarogute CBij NOTNOPHY CTpaHy 1 NOTNOPHY fionaTtuuy neso AeCHO.

S s e Grea G —a

www.ruris.ro o .

www.rf

12
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MoctaBute npegHkun To4ak 1 NpudBpCTUTE ra BVIjKOM + BVIjKOM

MoHTHpajTe poroee 1 NPUYBPCTUATE UX MOMYroM 3a 3aTesare pydyke. (Y 3aBUCHOCTM Of,

Mogena Tpy6e)

13
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npunarogute 3agHkun OCrnoHaw, Kpuna.

npunaroguTe CBOjy 3alUTUTHY BasayLUHy donujy .

[~ — —— www.ruris.ro
s z

14
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Onpema _ Metbay je MOHTUpaH 1 pyLun ce y3 nomMoh curypHocHe urmne. _ (y 3aBUCHOCTH

o MoAena u3menusaya)

[a 6u ce oo [AEJNIO octBapuno notpebHo je YKINAHAHE nyHohe.
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MeceuHu 3aWTUTHN nojaceBM N npu4BpCcTUTE ra BVIle,VIMa .

MOHTaXHU Tpyn

- pacTaBuTe 3aBpTak Ha TPyny Hocava _

= 4=

- MOHTMpATV eo NpeaHser Aena Hocava Ha Tpyn 1 6ouHo O[] Hasad Ha MOTOpHY TecTepy

16
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- MOHTMPATW 3aAHW OCMOHAaL, Tpyma Ha MOHTaKHW MPEHOCHUK. MpunaroguTe CBOjy
NOBPLUMHY HOCaya 3aBpTH-a M 3aTerHnTe je AOoK ce ABa Aena nocTorba He Mory poTupaTy.
Ocurypajte Tpyn Ha 3agwem ocrnoHuy NMOMORY HaBpTke M MCMOpyYeHe MOASIOLIKE. _
koHekTop JIE[] yTuiHunue _

~ O

Cnuke cy nHcpopMaTUBHOI KapakTepa, Ao6aBrbay 3agpaBa NpaBo Aa U3BpLUMK

CTPYKTYpHEe U (pyHKLIMOHArNHe NpoMeHe Ha MaLMHU NpeACcTaBrLEHOj y OBOM

NPUPYYHUKY.

CHabaeBate MOTOPHUM YIbeM

npe Hero LUTO MpW MOoKpeTakwy MOTopa, HanyHuTe moTtop yrbem PYPUC 4T-MAKC unu
yrbeM AW knacudmkaumje : LIN-4/CJ unu Buwe .

Kpmnno Huje ncnopydeHo _ ca yrbe y MOTOpY.
KanauwuteT kynke 3a yrbe motopa 0,6]1
YMNO3OPEH-E:

- He kopuctute pukBepy 3a konawe Unu TpaHCnopT Ha yaarbeHocTn Behoj og 10m, 3a

jenHo akTuBMparse.

- MNpoBepuTe fa nu je HMBO yrba UcnpaBaH Tako WTo heTe oABPHYTU Noknonay, (Lwmn 3a

Mepetbe yrba) Koju ce Hanasu Ha kyhuwiTy MoTopa 1 nocmartpaTty Aa N1 yrbe ocnesa

17
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[0 NpBOr ropker HaBOja, Ha BpXy ynuea. I'Iposepa Ce BpLK ca MOTOPOM MOCTaBIibE€HUM

Y XOPU3OHTAanHOj PaBHW. .

YNO3OPEKE:

YBeK, Nnpe cBaKkor CTapToBaka, HEXXHO MOBYLUTE YXke 3a cTapTep MoTopa Hajsule 4
nyTa (gyrme 3a nokpetare y ODD nonoxajy) Tako ga yroe Nnpoape y cee pyne

umnmHaapa, BeHtumna.

Yy CyNnpOTHOM, ako nokylwlaTte Aa NoKpeHeTe MOTOp AUPEKTHUM NoBlavyeHeM yxXeTa 3a

nokpeTawe, pU3nKyjeTe Aa 3anneHeTe MOTop Unn Aa ra 036UIbHO oTeTuTe.
CHabpeBare yrbem 3a npeHoc
KanauwuteT yreHor koputa menada je 1600 mn.

Kopuctute yrbe 3a npeHoc PYPUC I-TpoHuy, nnu yrbe knacudmkauuje AMN: M-4 vnn
Buwe. MakcumanHu HMBO yrba Y PeAyKTOpY je Ha AHY OTBOpa 3a NyHehse Koju ce

Hanasu Ha 4ecHoj CTpaHu pedykTopa.

Pyunua ce He ucnopyuyje ca yreem y merady.

3AMEHA YIbA Y TPAHCMNCNOHY CE BPLUN CBAKNX 50 CATU PAOA

KopucTtute kBanuteTHo ropmeo 13 onawhenu MNewuo ctaHuue.

Cunajte HajkBanuteTHuju BE3ONOBHWN BEH3WH , kopuctehu metan _ neBak , Ha
OTBOPEHMM MOBPLUMHAMa W Jarbe Of M3BOpa BaTpe UMW BapHULA@ TO MOXe 13a3Batu

noxap .

18
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YNO3O0PEKE:

HemojTe ce XxpaHWUTK Ha 3emrby Unu y 6nnavHn burbaka, kao BU pU3NK HaHOLLEHE

wrete )KMBOTHOj cpeaguHu .

1. NMpoBepuTe ga nu cy CBY 3aBPTHM 3aTErHYTU M NOAECUTE aKo je NoTPeGHO.
2. MNposepuTe YHKLMOHANHOCT CBake py4ke ynpasrbaya (akuenepartop,
MeHay 1 pukBepL). AKO NMOMoXaju pyyke HUCY TavyHu, nogecute ux ga byay y
oprosapajyhum nonoxajuma.

3. MNomepuTe Mjerway y HeyTparnHu Nonoxa;.

4. flonusatbe yroa.

- HanyHute pesepsoap 3a moTopHOo yree PYPUC 4T-MAKC yrbem 3a
nogMasmBare.

- locTaBuTe MaliMHy Ha paBHY MOBPLUMHY AOK MyHWTE MeHav yrbem 3a
npeHoc.

- 3a npoBepy HMBOA Yrba KOPUCTUTE LUUMKY 3a Mepere yrba, yrbe mopa outn
Ha MaKCMMasriHOM HUBOY.

- MpoBepute Aa nu Uypm yroe.

- Oopajte yrbe y dounTtep 3a Ba3gyx.

5. OunctuTte jeamHuuy of npawvHe W nprbaBlUTMHE, nocebHo dunTep 3a

BasgyXx .

19



RURIS

power for nature SRB

S

Pyuuua mopa fa pagwm 5 catv noa manum ontepeherwemM. HakoH oBor neproaa,
NPOMEHUTE YIbE N Y Merady 1y MOTopy. 3aTUM HanyHUTe KapTep 3a yIbe y Merady
ca PYPUC I'-Tponuy yrbem nnun yrbem AN knacudpukaumje: '11-4 unu Buwwe, a kaptep
3a MOTOpHO yrbe ca PYPUC 4T-MAKC yreem nnu yreem Al knacudmkaumje: LIN-4

/CIN vnn Bywe.
3a MoTopHyY TecTepy he ce KOpUCTUTY GE3050BHU GEH3UH.

Mpenopyuyje ce aa ce npe ynoTpebe GeH3nH aekaHTyje 1 hunTpupa Kpos MeTasnHo
cuTo.

To je 3abpareH pag MoTopa y npa3HoM xony 6e3 ontepehewe gyxe oa 5 MUHyTa
jep ™M pu3uk owTehewe NPEeHOCHMX KauLlueBa .

MoTop Koju onpema Balwa pyaa je chabpuyiku yxoaaHa v He 3axTeBa yxoAaBake y
npasHom xoay .

npe Hero wto nokpehyhn MoTtocany , MopaTe ocurypatm _ _ Aa Cy UCNyHEHU
cnepehu ycnosm :

0 HanyHuTe nocyady dwunTepa 3a Ba3gyx YNCTUM MOTOPHUM YIbeM , 40 MakCuMyMa Koju
je HasHayeH HMBO

0 y pagujycy og 5 meTapa Ha 6uno Kojoj ca cTpaHe MOTOpPHE TecTepe , HeMa Jbyau unm
npegmMeTa ca Koja To Morao Aohu y KOHTakT

0 dpesa je NocTaBrbEH Y XOPU3OHTANHOM MOSoXajy

0 npeAHsM TOYaK je MOHTUPaH W MOAUTHYT ca 3eMibe _

[J MOTOp MMa yrbe y Kaau Ha MakCcumManHoMm HUBOY

0 MeHa4y UMa yrbe Ha MakCUMarnHoOM HUBOY

00 moTop uma muHumManHo 500 mn 6eH3nHa y pe3epBoapy

[ ceyere HOXeBU cy 06e3beheHn ca 3aBpThUMa 3a NpuuBplwhuBake uUnu, ako cy
MOHTUPaHN TPAHCMOPTHM TOYKOBM , OHW Cy OCUIypaHM ca 3aBpThMMa 3a
npuuBpLlhrBakbe , a npuTMCcaKk y rymama je namehy 1,5-2 6apa

] cBe MOTOpPHE TecTepe BUjuM Cy NCNPaBHW 3aTerHyTu

Ceutuxunr EHF'MHE

- MecTo woka npeknon y Txe _ 3HavYehwe MHOMKATOpP XNagHor ctapTa .

20
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*  noByuuTe 4 nyTa, HEXHO , Ha XMUM AemMapopo , Aa NpUMKUTE _ CO Noamasatu
CBe yHyTpaLLkbe NpUKIbyyke MoTopa

" noHawajTe ce Ha Hajborby pyunuy raca (y _ nonoxajy X)

. MocTtaBute gyrme OH/O®® y nonoxaj OH

21
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nyuajte CTanHo 1 YBPCTO Ha CTapTep MOTOpa ca CTPYHOM, HAKOH NMPEeTXOAHOr
ontepehetba Ha Hera (noeyuute Eacu ok He nckycute oTnop KomMnpecujckor
MOTOpa)

Moctasute NSAMEHAY y XKETbEHW KOPAK 1 pyyHo ynpasrbajTe neso npeko
pesaya nonyre 3a akTuBupawe cabupHor Hoxa. OBu HETE noyetn ga ce
potupajy

nyTyjTe Nako A0 Kpaja Tpke y CynpOTHOM CMepy yAapHa knanHa , rope Kaga
MOTOP pagu Ha napameTpuMa , Tj. HEMa CUMNTOME 3acToja
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YNO3OPEHKE:
OTnycTnTe pyunLly 3a aKTMBMpare HoXa 1 oHU he ce 3aycTaBuTu.

Ako qyjeTe HenpekmaaH 3BYK Krnsaka npu ykrbydmBaky Unm ako ce pyao He nomepa,

OBanyT npoBepuTe kabn noroHa pesaya jep je nofelleH Ha KpaTak xof.
BENELLKA:

Cnajare ce yBek MOpa BPLUMTM NPU MakcMmarnHoj 6p3unHu moTopa, uHade pusukyjete

[a OWTeTUTE KaunLl.

Y 0BOM TPEHYTKY MOXETE 3aroyeTy Koname Tra.

10. OOP>XABAHE

=  HakoH cBake ynoTpebe ouncTUTE Ba3gylHW (DUNTEP W 3aMEHUTE YIbe Yy
KOMOpW dunTepa, No NoTpedu YNCTUM UNK y3 3aMeHy MOTOPHOT yrba.

*  HaKOH cBake ynorpebe ouMCTUTE HOXEBE 3a pe3are 1 NPoBepuTe Ux

"  HaKoOH cBake ynotpebe nogmasaTu Ba3ennHOM BPETEHO Ha KOME Cy HOXEeBWU
npuyBpLUheHn 3a cevere

=  nopecute KABJIOBE y IOFABAJY y kojeM npujaBnTe Aa HOXEBU He pearyjy
Ha KOMaHAe Unu ce 3aycTaBrbajy y 3aaaTky

. NPOMEHUTU Merbad yrba /MoTop cBakvx 50/25 caTtu paga unv 6 meceum .

23
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MoHTaxa / AgeMoHTa)Xa NOroHCKOr peMeHa npeHoca

OBo je ypaheHo Ha cnegehu HauuH :

0 ckupare 604HOr Mokronua 3awTUTHOr KyhuwTa
[J cTBapHM AeMOHTaxa nojaca _

[ MOHTVpaH€e HOBOT NMPEHOCHOT Kaula

0 MOHTaXa 3alTUTHOr Nokronua

aKo TV CKMHUTE nojac _ 3aTe3ay , UT Borba buTn MOHTMpPaH 1 NopaBHAT HaKOH HOBOT
Kavwwa 3agpxaBajyhu npBoGUTHU NONOXaj Yaype 3a nofeluaBarwe unu potupajyhm to
180 cTeneHn npema kopaky 7 ynyTcTBa 3a MHCTanauujy, akne To Borba 6utn Ha UCTOj
ocu, wtutehmn n 6e3 owTehexwe NOroHCKor pemeHa .

BEJIELLKA:

3ameHa pemeHuLa Borba camo 6utu ypaheHo y OenawiheHom cepsucy, jep nmajy
pasnuuuTe _ 3aTesare LwpadoBa _ Koju UX Nonpaerbajy .

AKo , nocrie Ayxer nepvoga paga , 3atesad BULLE He paay MakcUMarlHo , nojac
knmaehun ucnoa ontepeherse , NoAeLIaBare NOroHCKor kabna Borba 6UTK cnpoBeaeHa .

MAKOBAHSE W3pahyje ce y kapTOHCKUM KyTujama, 3aTBOPEHO, 3a NakLle nyToBae.
Y MHCUOE UTC npoHahuTe:

. ynyTCTBO 3a Kopuwhere
. rapaHTHU NncT

= Tunnep

= CceT KkIby4eBa

= ®pe3a mMopa [a ce CKNaguLLTK Ha CyBOM MECTY, ca KpOBOM U 3awTuheHoM of
Bnare, y npoctopuvjama ca npo3opvmMa v ogrosapajyhom BeHTunauujom

L] lopvBO ce Mopa wucnpasHWTM U3 pe3epBoapa, CnaBMHa 3a FOpUBO je
3aTBOpeHa M MalluHa je J03BOSbeHa Aa pafu CBe AOK Ce He MOoTpoLuv CBO
ropvBo y kapbypaTopy.

= AKTMBHW MeTanHu Aenosu Mopajy 6uTu noaMasaHun Ba3envMHoM
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12. MIPUBOP KOMIMATUBWUIIAH CA
MALLNHOM
MopgecuBa peTkocT Mnyr 3akonaTtun TC cpeacTBO 32
( peTkocT) TC103 yKnawawe

Kpomnupa

Kyntusatop TC103 MyntucdyHKuMoHanHm CHexHa owTpuua
KynTuBaTop ca ABa

peTka

NTC2 Bucoko TC3 3-pepHa CeT rymeHux
npeuunsHa cejaumua cejanuua ToukoBa 4008
TC103

*  Yrbe mopa 6MTM OCTaBfLEHO Y MOTOPHOM MPOCTOPY TOKOM CKMaAuvLITEHA.
Mopa ucnactu yrbe y MOTOpy KynaTtuna TOKOM BpeMeHa CcknaauviiTera

= Y MOTOpHM NaB ce Mopa 3aMEHUTU , aKo je KopMuno 6uno 4yBajy Buwie of 6
mMeceum.
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350 TC 103 MeTanHu cet 400 TC 103 MeTtanHu cet ApanTtep 3a pogaTHy
TOYKOBa TOYKOBa onpemy
YHuBep3anHu ceT pykasa YHuBep3anHu cet Komnnert pykaBa ca
ca 6paBom TC103 pykaBa TC103 6nokaropom LIPT280
Mymnajte BOAy 3a Mpukonuua: HocuBocrT: Mpukonuua: OnTtepehekse:
MoTocanatoape 550 kr 450 kr
HaBuraTtop 88 ByueHa CeT ryMeHux To4KkoBa CeT npoTtuBTera PYPUC LI
AoaaTHa onpema 40010 TC103 10KI
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13. CMNAJAHKE OJOOATHE OINPEME

13.1 YTUKAY CNOJHULIA

1.

2. MoBexute YTUKa4 ca agantepomM 1 NpuYBpCTUTE ra Ca ABa 3aBpTH-A.
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13.2 NIPUKIbYYUBAHE YPEHAJA 3A BAHEHRLE KPOMIMUPA

2. WHcTanupajTe cpeacTBO 3a yKnakware KpoMnupa

1 npuuyBpwheH ca ABa 3aBpTha
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13.3 CMMOJHULA 3A KYITTUBATOP

1. KynTtuBatop ce ykrbydyje noMmohy 3aBpTha U 06e36ehera
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13 .4 NOOECUBA PETKA CNMOJHULA
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1. Tpukonuua je cnojeHa nomohy NpUNOXeHor 3aBpTHa 1 ocurypada
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13. 6 CMMOJHULIA 3A CEJAKE HA 3 PEA TC3

1. Cejanuua je ykrbyyeHa nomohy 3aBpTha 1 0b6e3behera

RURIS
«r

13.7 MNTC2 CNOJHULUA 3A CEJAHE BUCOKE NMPELUMU3HOCTU

1. Cejanuua je ykibyyeHa nomohy 3aBpTha 1 ob6esbehera
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1. OuwTpuua 3a cHer je npuuBpLuheHa NoMohy NPUNOXeHWX Bujaka
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13.9. NOTNOPHA CMNOJHULA 3A NOAELLABAKE AYBUHE U
YKOMAHU NMnyr

1. Hocau 3a nogeliaBawe gyovHe 1 Nnyr cy nosesaHu nomohy

NpUNoXxeHunx BMjaKa
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13.9.1 MPOTUBTEIOBU 10/20 KI

35



RURIS

power for nature SRB

=

M3JABA O YCKINTAHEHOCTU LIE c €

Mpowuseohau : CL| PYPUC UMIEKC CPIl

Bbnea. _ Oeueban, 6p. 111, YnpasHa 3rpaga, Kpajoa, o, PymyHuja

"on. 0351 464 632, BBB.pypUC.pO, UHPO@PYPUC.PO

OsnawheHun npeactaBHuk: HX. CTpoe Mapuyc LiatanvH — reHepanHu gupektop
OsnawheHo nuue 3a TexHWYKkM gocuje: uHx. Pagou AnekcaHgopy — OMpekTop AusajHa
npoaykuuje

Onuc npoussoaa: MOTOLYNITUBATOP uma ynory obpage 3emrbe 1 gpyrux pagosa, npu
YeMy je poBOKOMa4y OCHOBHa eHepreTcka KOMMOHEHTA, @ POTALMOHM Cekay ca HOXEBMMA U
OpyruM npubopoM cTBapHa pafHa onpema.

Mpouseoa: MOTOLYITTUBATOP

Cepuijckn 6poj npoussoga: AALOM0100001KCKCKCPYP701KC (roe AA npeacTasrba
nocneawe Ase uudpe roamHe npousBoawe, 3HakoBu 5 n 6 6poj cepuje, 3HakoBu 7-11 6poj

npoussoaa)

Twn : PYPUC Mogen : 701KC

MoTop : Tepmuyku, Ha 6e3onoBHu 6eH3H, 4 TakTa  MakcumanHa cHara: 7 xn

Bp. 6p3uHa : 2 Hanpepg + 1 Ha3ag Makc. ©Opoj HoxeBa : 24 (4«6
Komnnera)

OpeHoc : KoHyCHW 3ynyaHnum y yiby PagHa wupwuHa : 560-830 mm

Mu, CL PYPUC UMIIEKC CPJ1 Lpauosa, npoussohay, y cknady ca 4 1029/2008 - o
ycrnosuma yeohera MawuHa Ha mpxuwme, HQupekmuea 2006/42/EL] - MmawuHe;
6e36edHOoCHU 3axmeesu _ u 6e3bedHocm , CmaHOapd EH MCO 12100:2010 — MawuHe.
6e3bedHocm, fQupekmuea 2014/30/EY y rnoznedy enekmpomazHemuke KomnamubunHocmu
(XI" 487/2016 y ee3u ca enekmpoMacHemuKkoM KomramubumHocmu, axypupaHa 2019.),
Ypedb6a EY 2016/1628 (usmeH-eHa u donyH-eHa Yped6om EY 2018/989) - ycnocmaesban-e
Mepa oz2paHu4YeH-a emucuje 2acoea u deo _ momopa u X[ 467/2018 y ee3u mepa
uszspwerba rnomeHyme Ypedbe usspwuo cam CEPTUOUKALINMIY YCKIIABEHOCT
npouseoda ca HasedeHum cmaHOapouma u U3JAB/BYJEM Oa je y cknady ca anasHum
3axmesuma 6e3bedHocmu _ u 6e3bedHocmu .

Hone notnucaHn Ctpoe LlatanuH, npeactaBHUK npousBohaya, u3jaBrbyjeM Ha COMCTBEHY
OLrOBOPHOCT jep je npou3Bop Yy ckrnagy ca cnegehum cTaHaapauMa WM eBpOnCKUM
avpekTuBama:

CP EH UCO 12100:2011 / EH UCO 12100:2010 - Be3benHocT MmawimHa. OCHOBHU KOHLLENTH,
ONWTU NpPUHUMNM npojekToBara. _ OCHOBHa TepmuHonoruja, metogonoruja. _ TexHUYKn
npuHLMNK

: 2010/ UICO 11102-1:2020 - MoTopu ca YHyTpalUbUM caropeBakeM, ca anTtepHaTUBHUM
KpeTarweM. MNMokpeTare _ pyyHu . [leo 1: Be3begHOCHU 3axTeBU U UCNUTUBaHE

CP EH UCO 3744:2011 / EH UCO 3744:2011 - MawwuHe WYMA un MAWWHE 3a
BawToBaHcTBO. MpobHu kog COYHM 3a MALUMHE onpemrbeHe yHyTpallbUM MOTOPOM ca
YHYTpaLLlHMM CaropeBareM _

CPEH UCO 11850:2012/EHNCO 11850:2011 -MawwnHe 3a wymapcTBo . 3axTeB OnwTa
6e3benHocT

CP EH UCO 4254-1:2016/ EH UCO 4254-1:2015 - MNorbonpuBpeaHe mawwmnHe . besbegHocT.
CP EH UCO 4254-5:2018/ EH UCO 4254-5:2018 - MossonpuspegHe mMalunHe . besbegHocT.
[eo 5: MawwuHe 3a obpagy 3emrbe ca pagHUM opraHuma koje nokpehe moTtop
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CP EH 709+A4:2010/EH 709:1997+A4:2009/ALl:2012 - MawwuHe [lorbonpvBpega u
wymapcTBo . lMewaykm onpeMrbeH ca MCTPOLUEHUM pe3ayuma, MOoroHoM (ToukoBMMA) 3a
ynwhete 1 pesarwem ToukoBa. beabegHocT
CP EH UCO 13857:2020/ EH UCO 13857:2020- Be3begHocTt MawwuHa . besbeaHocHe
yOarbeHocTu _ 3a cnpevaBatrse ynacka YAOBW BULLN n Hxm y 3oHM onacHo
CP EH 14930+A1:2009/ EH UCO 14930:2007+A1:2009 - MaLunHe 3a nor-onpuspeay u Lwyme
n MAWWHE 3a GawTy. MexaHu3auuja koja ce OpXW PYKOM M ca KOHZYKTEPOM MeLlaka .
OOPEBVBAHSE onacHocTv o koHTakTa ca Bpyhvm nosplunmHama
CP EH 12733:2019/ EH 12733:2018- MawwuHe lNorbonpuespeda n wymapctso . MoTopHe
TecTepe ca neluaykum onepatepom. besbegHocTt
: 2011/ EH 1679-1:1998+A1:2011- YHyTpallkty MOTOPU Ca YHYTPaLLHWM CaropeBarem ca
anTepHaTUBOM kpeTarba. beabeaHocT. [eo 1: MoTopu ca narberem KOMMPECHjoM
CP EH 11850:2012/A1:2016/ EH UCO 11850:2011/A1:2016 - MawwuHe 3a LUymMapcTBO.
MalunHepwja camoxogHa . besbegHocHN 3axTeBun _
CP EH UCO 14982:2009/ EH UCO 14982:2009 — MawwuuHe Morsonpuepeaa v WymMapcTBso .
KomnaTtnbunHocT enektpomarHeTHa . Metofe ncnutveara 1 KpuTepujymm NpuxsatibuBOCTH
. OunpektuBa 2000/14/ELl (u3amerbeHa OupektnBom 2005/88/ELL) — EMucuje byke y
crnorballieM OKpYXKeHy
. OunpektnBa 2006/42/EL] - y Be3n ca aytomobunuma - yBohewe aytomobuna Ha
TpXUWTE
. MpaBau 2014/30/EY - y Be3an ca enekTpomarHeTMkom komnatubunHoctn (XI
487/2016 y Be3n ca enekTpoMarHeTMKOM komnaTubéunHocTu, axypupar 2019.);
. Ypen6a 2016/1628 (M3meweHa M ponyweHa Ypeabom EY 2018/989) -
ycrnocTaBrbamwe orpaHuyaBajyhmx mepa _ A emucuje Macosu n Yectuue _ 3arahyjy
Koje Jonase n3 motopa
Opyru kopuwheHn cTaHgapav unu cneuundukauuje:
. CP EH NCO 9001 — Cuctem ynpaBrbara KBanuteTom
. CP EH NCO 14001 — CucTeMm ynpaBrbaka 3aluTUTOM XMBOTHE cpeauHe
. CP UCO 45001:2018 - Cuctem ynpaBrbatba 3apaBibem 1 6e36eaHocT Ha pagy .
O3HAYABAIE U O3HAYABAHKE MOTOPA
BeH3nHCcKM MOTOpU ca narberem _ NyTem BapHULE NPUMIbEHU U KOpULWheHn Ha onpemu u
PYPUC aytomobunuma, y cknagy ca Ypea6om EY 2016/1628 (M3mer-eHa n gonyheHa
Ypen6om EY 2018/989) n XI" 467/2018 cy o3HayeHu ca:
- Mpownssohau 6peHaosa n umexa: LUAMM Lo. NTAH .
- Tun : BC170/11-2
- Opobpere TvNa 6poja koje je Aobuo cneumnjann3oBaHn nponssohad:
€24*2016/1628*2022/992CNA1/M*0088*01
- VipeHTudmkaumonn 6poj motopa — 6poj _ _ jeanHCTBEH.
- KoHuent leHepan EHrnxe
HanomeHa: TexHM4Ka AOKyMeHTaumja je y BnacHMwWTBY npou3Bohava.
Mojawmrene: OBa n3jaBa je y cknagy ca OpUrMHanom.
Pok Baxera: 10 roguHa of aatyma ogobpetba.
MecTo n patym usgasama: Kpajosa, 07.11.2023
FoguHa npumeHe LIE o3Hake: 2023
6poj per.: 1356/08.11.2023
OsnawheHo nuue n notnuc: WHx. Ctpoe Mapuyc LiatanuH
,f"r 'eHepanHu anpekTop od
!
&

CL PYPUC NMIEKC CPN

37



RURIS

power for nature SRB

S

N3JABA O YCKIIAHEHOCTU ELY4

Mpowuseohau: CL| PYPUC UMIEKC CPN

Bnega. Jeueban, 6p. 111, YnpaeHa 3rpaga, Kpajosa, Jors, PymyHuja

lon. 0351 464 632, BBB.pypuC.po, NHHPO@PYpPUC.po

OsnawheHnn npeacTtaBHuk: nHx. Ctpoe Mapuyc LiatanuH — reHepanHu gupektop
OsnawheHo nue 3a TexHUYKu gocuje: uHx. Pagoun AnekcaHopy — AMPEKTOp ausajHa
NpOoUu3BOAHE

Onuc npoussopa: MOTOLYINTUBATOP wuma ynory obpage 3emrbe U Opyrux pagosa,
MOTOpPHM Barep je OCHOBHa eHepreTcka KOMMOHEHTa, a POTaLMOHM Cekay ca HOXeBuUMma 1
OpyruM npubopoM cTBapHa pafHa onpema

TMpouzson: MOTOLYITTUBATOP

Cepuijckn 6poj npoussoga: AALM0100001KCKCKCPYP701KC (roe AA npeacTasrba
nocneawe Ase undpe roamHe NnpounsBoaHe, 3HakoBu 5 n 6 6poj cepuje, 3HakoBu 7-11 6poj

npoussoaa)

Twn : PYPUC Mogen : 701KC

MoTop : Tepmuyku, Ha 6e3onoBHK 6eH3NH, 4 TakTa  MakcumanHa cHara: 7 xn

Bp. 6p3uHa : 2 Hanpepg + 1 Ha3ag Makc. ©Opoj HoxeBa : 24 (4«6
Komnnera)

MpeHoc : KoHyCHU 3ynyaHnum y yrby PagHa wupuHa : 560-830 mm

HwuBo 3By4He cHare (y mupoBatby): 82 ab (A) HuBo 3Byu4He cHare: 82 oBb(A)

HvBo akycTuyHe cHare je ceptudwmkosaH of ctpaHe MHMA Bykypelita Kpo3 u3BeluTaj o
nenuTueatrby 6p.

5/09/2019 y cknagy ca ogpenbama Oupektnse 2000/14/LIE nsamerseHe og

[Ovpektusa 2005/88/LIE u CP EH UCO 3744:2011.

Mu, CL PYPUC UMIEKC CPJl Lpauosa kao npou3eohady, y cknady ca [upekmugom
2000/14/EL] (usmerseHa dupekmueom 2005/88/ELI), XI" 1756/2006 - 0 oepaHu4agary HUB0A
emucuje byke y XueomHy cpeOuHy Kojy npou3eodu orpema HamereHa 3a yrompeby eaH
3epada, eepuchukosanu CMO U cepmucbukogasnu ycaeanaweHocm rpouseoda ca HagedeHUM
cmaHOapduma u usjasrbyjemMo 0a je y cknady ca efiagHuUM 3axmesuma.

Oone notnucaHn Ctpoe LlatanuH, npeactaBHUK npouwssofava, u3jaBrbyje Ha COMCTBEHY
OAroBOPHOCT Aa je npoussoA Yy cknagy ca cnegehum eBponckuM cTaHdapauma u
avpekTuBama:

. OunpektnBa 2000/14/ELl (vamerwseHa OupektuBom 2005/88/ELl) — Emucuje byke y
CnorballH0j CpeanHn

. CP EH UCO 3744:2011 — Akyctuka. OgpehuBarse HMBOA 3BYYHE CHare Kojy emutyjy
n3sopu byke kopuiherwemM 3By4HOr NpUTUCKa

. OunpektnBa 2006/42/ELl — 0 maluMHama — cTaBrbake MallMHa Ha TpXULWTE

. OunpektnBa 2014/30/EY o enektpomarHeTHoj komnaTtubunHoctn (XIT 487/2016 o
eneKkTpoMarHeTHoj kKomnaTubunHocTu, axypupaxa 2019.);

. Ypen6a EY 2016/1628 (u3metseHa w ponyweHa Ypepbom EY 2018/989) —
ycnocTaerbake Mepa 3a orpaHu4aBaHe racoBMTux emmcuja u 3arahyjyhmx yectmua n3
MoTopa

Apyru kopuwheHn ctaHpapan unu cneundukaumje:

. CP EH UCO 9001 — Cuctem ynpaBrbaksa KBanuteTom

. CP EH UCO 14001 — CucTem ynpaBrbaka 3allTUTOM XUBOTHE CpeanHe

. CP UCO 45001: 2018 - Cuctem ynpaBrbakba 3alLTUTOM 3apaBrba u 6e3beHolhy Ha
pagy.

HanomeHa: TexHMYKa AOKyMeHTaumja je y BnacHMWTBY npou3Bohava.
Mojawrere: OBa n3jasa je y cknagy ca OpurMHanom.
Pok Baxera: 10 roguHa of aatyma ogobpetba.
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MecTo n patym usgasama: Kpajosa, 07.11.2023
[ogvHa npumere LIE o3Hake: 2023
6poj per.: 1356/08.11.2023

OenawheHo nuue 1 NoTnNuc: nHx. Ctpoe Mapwyc LlatanuH MeHepanHu
avpektop Pypuc Mmnek CPJ1
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